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Po zapoznaniu si¢ z tekstem
konkordatu podpisanego przez
rzqd premier Hanny Suchoc-
kiej z Watykanem chciatbym
ZWroci¢ uwage, ze zawiera on
rowniez zapisy prowokujgce
konflikty miedzynarodowe z
panstwami  graniczqcymi  z
Polskq.

OD MORZA
DO MORZA?

— Zauwazylismy, Zze w pra-
wie polskim jest cos takiego,
jak mniejszo$¢ narodowa, cos
takiego, co nie jest zdefiniowa-
ne. Kto jest obywatelem pol-
skim mozemy dosc precyzyjnie
odpowiedziec, pomijajqc poje-
dyncze przypadki, gdy ktos ma
pare paszportow. Natomiast
nie mozna powiedziec, kto jest
jakiej narodowosci. W Polsce
jak kros si¢ zadeklaruje, Ze jest
innej narodowosci, to ma
szans¢ z Ministerstwa Kultury i
Sztuki  otrzymac  pienigdze.
Dlaczego wobec tego nie mieli-
by ich dostac Eskimosi?

ESKIMOS
PREZYDENTEM RP?

Dzis w Korycinie przy rynku
stojq dwa obeliski: jeden ku
czci poleglych w walkach o
utrwalanie wiladzy Iludowe;j,
drugi — nowszy — wystawiony
w 70-tq rocznice niepodlegtosci
Polski.

A Slady ksigdza Kostantego
Stepowicza, biatoruskiego po-
ety, powoli si¢ zadeptujgq.

CZY KORYCIN
PAMIETA ..?
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Druk
“Offset-Print”, ul. Zwycig¢stwa 26B,
Bialystok

B ITonbwe, mMblL makxe cmapaemcst
cleslamb  8C€, UMOObL  Oenopycvl
npoxuearoujue y Hac, He 4yGCmaeosali
cebst 000enéHHbiMU. Tlpumepos momy
MH020 (...) Mbl meneps Oymaem 00
OMKPbIMUU CAMOCMOSIMESIbHO20 Oe-
JIOPYCCK020 YyHugepcumama aé beaocmo-
Kke. MHe kaxemcsl, ecmb peanbHast
BO3MOXHOCMb OMKPbIMb €20 yXe He-
pe3 noamopda-08a 2ooda.

Wicepremier Wlodzimierz Cimosze-

wicz, ,,Hapopnas rasera”, 12 paz-
dziernika 1994 r.

Polacy Zyjqcy tuz za wschodniq granicq
(Polski — red.) nie wybierajq si¢ do Pol-
ski. Znajq przeciez realia panujgce po
jednej i po drugiej stronie granicy.

Przyjezdzajq do nas rozni emisariusze
namawiajqcy do repatriacji naszych lu-
dzi. Spotykajq si¢ z miejscowymi dziata-
czami polonijnymi, kitorzy reprezenijq
jedynie czes¢ mieszkajqcych w Kazach-
stanie Polakow, a czesto wyfqcznie sa-
mych siebie. Unikajq natomiast takich
miejsc jak koScioly, gdzie gromadzi si¢
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POGLADY |

wiadome.

“Glos znad Niemna. Pismo Zwigzku
Polak6w na Bialorusi”, 24-30 pai-
dziernika 1994 r.

ITa cmpykmypoer kyavmypoer beaa-
pycb cénmst Hazadgae IlayHouHyro
AMepblKY 3 NaHadanmem y 2pamadsm-
8e He SIMHIYHAIl, a nalIMblYHAaU, NPaz-
MamblyHail [02anoeii, 3 pas3éimuimi,
naonapadkasaHblMi zomai 102a102ii
PICISIHANLbHBIML  KyJlbmypami, 3 9I-
aimail, 4sblé NaHasdaHHe 3adsicnevwanda
MOJNbKL ICHABAHHEM  BbLCOKAMIXH-
[YHAzAd NPamvlCl08aza KOMNJEKCY, SIKL
nampabdye  aKkmslyHail — 3HEWHeIKa-
Hamiynad  O3ednacui, 3  HaceJb-
Hiymaam, Ooabwacub sko2a Ha
npaysiey Xoluyst aoHazo-08yx naka-
JICHH LY 3MSIHIA MPpaoblubliiHae BSIC-
KOogae CYNOJIbHILMaEa Ha BsliKi 2opao,
daouubl Ha npaysiey 2omaza 1acy 3ée-
0ana 3MeHy namyrouail [02anozii, siKast
KOXIHbl Pa3 AOHONbKABA XOpCcmKa Jia-
Maa 36blKJAbl A0 Kbl sL.

,Kyabrypa”, 9 aicranaga 1994 r.

Prenumerata
Odpowicdnio do liczby jednorazowo
zamawilanych cgzemplarzy i okresu
prenumeraty nalezy wplaci€ wielo-
krotno$¢ 10 tys. z1 na rachuncek:
Stowarzyszenie Dziennikarzy
Bialoruskich
PBK 1/O Bialystok 370406-6262-132
Nr indeksu: 355035
ISSN 1230-1876

Redakcja zastrzega sobie prawo do
skrotow, zmian tytutow i redagowania
nadestanych tekstow.

Za tres¢ ogloszen nie odpowiadamy.
Przedruk dozwolony za podaniem
zrodia.

Pismo dofinansowane przez
Ministerstwo Kultury i Sztuki
Rzeczypospolitej Polskiej.
Numer zamkni¢to dn. 1994.11.25.
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znaczna cz¢Sc tutejszej spotecznosci pol-
skiej. Obiecujq tez ludziom nie wiadomo
co — prawie Ze nowy raj. Tymczasem jest
to ciqgle namawianie do wyjazdu w nie-

Y uace ceaci nsidaymsii nae3oki y

Posiadane przez nas informacje wskazuja, ze mimo wczesniejszych niepokoja-
cych sygnalow, nadal bedziemy otrzymywac dofinansowanie na wydawanie “Cza-
sopisu”. Oznacza to, ze w przysztym roku nasze pismo bedzie ukazywad si¢ tak jak
dotychczas. Protest w sprawie planow wstrzymania dotacji okazat si¢ pomocny. W
tym miejscu pragniemy podzi¢kowac za udzielone nam poparcie: Jego Ekscelencji
Arcybiskupowi Sawie, Zwigzkowi Bialoruskiemu w RP, Bractwu Mtodziezy Pra-
wostawnej diecezji warszawsko-bielskiej, dyrekcji liceum z bjn i SP nr 3 oraz
Domu Kultury w Bielsku Podlaskim, Klubowi Spraw Biatoruskich prz LO zbjnw
Hajnoéwce, postowi Unii Pracy Arturowi Smétko i Panu Sokratowi Janowiczowi z
Krynek.

Poczawszy od tego numeru objetosé “Czasopisu” wzrasta o cztery strony i
bedzie wynosi¢ (z okladka) 32 strony. Z powodu braku miejsca dotychczas wiele
interesujgcych materiatéw musiato oczekiwaé na publikacj¢ nieraz po kilka mie-
siecy. Czesto tracily przez to na aktualnosci. Dlatego podjeliSmy decyzj¢ o wzro-
Scie objetosci. OczywiScie takze po to, by pismo zyskalo na atrakcyjnosci. Na razie
cena pojedynczego egzemplarza pozostaje bez zmian, ale gdy w przyszitym roku
znacznie wzrosng koszty wydawnicze, bedziemy musieli ja podnies¢.

Czytelnikow zainteresowanych prenumeratg “Czasopisu” na 1995 r. odsylamy na
str. 24, gdzie zmieszczamy odpowiedni przekaz i podajemy niezb¢dne informacje.

Redakcja
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Huro-Hopx npam’ep-minicmp Benapyci
M. Qwizip cycmpakaycst 3 amepolKaHckimi
besapycami. dxoe x ypaxanie 3pabiy én
Ha HawblX cyauublHHikax? Akassaeuyya,
gesbMi npvlemuae (...)

Adna yozenvniuya cycmpaubl a03Halbl-
aa: ,Msue ypazina moe, wumo 6eaapycki
npam’ep dobpa zasopulyb na-odenapycky,
4azo Mul He yyai ad MHOZIX nansipIOHIxX
npadcmaynikoy yaaoel”. Hac 6bi, nan-
payoze moe makcama ypasina. I mbi
naymapani 6 ycieo 3a Hau ail amepblkaH-
ckal 3amastukal. ,,Ane uamy én He Kapbol-
cmaeyya mogad wmodsénna? I kani
napsuye nepuiblst acodvl 03sPXKagbol

nepacmanyub 2p3baéaub 29Mblm Pak-

mam?
nJlitaparypa i macraursa”, 11 nic-
ranaga 1994 r.

Mniejszosci narodowo-religijne sq typo-
wym elementem pasozytniczym, gdyz kazdy
Polski chleb zre i na Polske sra. Nie podoba
si¢ Biatorusinom w Polsce, wymieni¢ miej-
sce zamieszkania na Kazachstan, a Polacy
przyjadq do Polski, Ukrairicow na Ukraine.
Bedzie w Polsce Jugostawia, przesiejemy.

List czytelnika, “Kurier Poranny”.
nr 225

Terminem “rosyjskojezyczni” okreslamy
obywateli bylych republik Zwiqzku Radziec-
kiego.

Minister spraw wewne¢trznych Andrzej
Milczanowski w radiu “Zet” 21 listopada
1994 r.

Kiedy jesteSmy wolni, mozemy wykorzy-
sta¢ naszq wyjqtkowq inteligencje i probo-
wac zrozumiec siebie i otaczajqcy nas swiat.
Jesli jednak uniemozliwia si¢ nam korzysta-
nie z owego tworczego potencjatu, odbiera
sie nam jeden z podstawowych aspektow
naszego cztowieczeristwa. Zwykle to wlasnie
najbardziej utalentowani, oddani i tworczy
czlonkowie spoleczeristwa padajq ofiarq
pogwatcen praw cztowieka. I tak naruszanie
praw cztowieka wstrzymuje polityczny, spo-
teczny, kulturalny i gospodarczy rozwdj spo-
feczeristwa. Zatem ochrona owych praw i
wolnosci jest zdecydowanie sprawq najwyz-
szej wagi — tak dla jednostek, ktorych bez-
posrednio dotyczy, jak i dla rozwoju catego
spoteczeristwa.

Dalajlama (wiosng 1994 r.), “Gazeta
Wyborcza”, 26-27 listopada 1994 r.
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KANEHOAPBIHOM

© CZASOPIS 12/94
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CHE/KAHD

...TaA0y Tamy

1504 r. — Teopriit (Ppanupick) CkapeiHa, Oyayust BeIgaTHH Ocna-
pyCKi nepiuaapykap i acBetHik, 3amicaHsl y Jik ctyasnray Kpa-
Kayckara yHiBepciTara, ¢akyapTaTa ,,BbI3BAJCHBIX HABYK”

24.12.1784 r. nap. 3apwian Jansura-Xangakoycki (canp. Agam Hap-
mouki, mam. 17.11.1825 r.), cnaBgHa3HaBel, 3aCHABAJIbHIK C/a-
BAHCKAM, y ThIM i Oenapyckaii, apxeasorii, (ajsbKaapbiCThIKi,

stHarpadii i apigeKTasorii; HaBaxHenmas npaua — ,,I1pa Cna-
BIHINYBIHY Aa xpeicuisiHcTBa” (1818 1.).

25.12.1834 r. Hap. y cam’i ,a3apxayspix”’ csagH Hixkaasim
CiniBanosiu (nam. y 1919 r.), 6enapycki i paceucki xbiBamicen,
kapuins: ,,Craps mactyx”, ,,Cangar i xJIonuyslk”’, caaytap cJaaBy-
TBIX Masaiudblx Kammasiupii y Ceara-Icakieyckim cabopsl ¥
Caunkr-ITeuapOypry.

21.12.1899 r. nap. Mikoaa 'ycey (nmam. 14.2.196J5 r.), xsiBamicer, i
rpadik, xapuins: ,duka Kymana i du Painic”, ,,Byayemcsa!”,
napTpaThl A3eauoy Oenapyckai KyapTypol A. Bembend, A. F neba-
Ba, P. llIpipmbl.

24.12.1904 r. nap. Anecp Hdynap (canp. Anskcanap Hainninosiu,
paccrpangasl HKYCayuami 29.10.1937 r.), 360opHiki Bepmay: ,,be-
gapych Oynrapckas”, ,,CoHeUHBbIMI CLeXKami”, masMa ,,CnyuaK”,
anassiAaHHI.

28.12.1914 r. nap. (y B. llapkoyHiki kansa benapexsi) BaCUIb
IIwikin, XbpiBamicew, KapuiHsi: ,,1939 r. 3axonusis benapycp”
,, Uopsenbcki panak 1941 r.”, ,Bacua 1945 r. Cycrpoua y noni”
27.12.1919 r. — nap. I'anina Makapagsa, 3acjyxaHad akTpnica,
CTBAPAJbHILA KaJapuhTHRIX poasy: Akcana, Crapas (y mecax
A. Makaéunka), ap’a (,,Anowni maui” B. Beikasa), ['anna (,,Be-
yap” A. lyaapasa).

17.12.1924 r. nakjikanuse aa aseinacui Beansspxkito (Bexapy-
ckara A3spXayHara yrpayJeHHs na crnpaBax KiHemaTarpadii) —
nayarak 0esapyckara KiHo.

21.12.1934 r. nap. Isan UsirpsiHay, MiCbMCHHIK, A3CSUY KYJbTYPbl
Benapyci, pamanni: ,[lnau nepanénki”, ,,AnpaynaHHc KpbiBi”
,CBae i uyXbIHLBI”, anaBsgaHHi, I1’eCbl, PITAKTAP Bsmyqara
ricrappiyHara yacomnica ,,Crnagusiga”.

29.12.1934 r. — nap. Bikrap Tapacay, 3acnyXaHbl akLEP Benapy-
ckara Ttoarpa ima d. Kymaasl, posi: ,Mixain (,,JIsaBoHixa Ha

apbiue” A. Makaéunka), @pannpick Ckapsaa (,,Hanmicanae 3acra-
erqua” A. IMerpamkesiva; y ¢pinemax: ,, Ilecus mpa 3yopa”, ,,Jlronsi
Ha basoue”
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Lapnoewt uLiax

ITauamak b6enapyckamy KiHemamo-
epaghy oara yemarnosa ,,benapyckae
o3sipXxayHae ynpayaemme na cnpasax
Kinemamazpagii i gamazpadii”,
siKoe ObLIO Nakalkama npot
Minicmapcmae acéemut beaapyci
17.12.1924 2. Ha xane, benapyckis
npayayHiki Kino aopasy anvblyuics y
uenro Obl lacubl i HAAACUbBL ,,cmap-
waza pyckaza opama’, siKi ad camaza
navamky i 0a CéHHsLHsIZa OHSl ao-
Hociyya 0a berapyckaea KiHo, sik 0a
Mecua CCblIKL 3 2aHapvblCmblx
»Mocginoma” ui ,,Jlenginoma”, a
Hasam 3 2PY3IHCKIX, Ka3axcKix I
MaoxsluKix Kinacmyobsld Ycsaskaza
mamawmsiza Oecmanenyst i Hsy-
dauniymaea. benapycki kinemamo-
epagh 3 1925 na 1946 2. nazeieaycs
,Caseukast benapyce”, 3 1946 i da

cénnst — ,,benapycohinom”.
ITepwbt  Oenapycki  Macmauyki
Gdinem — eoma ,Jscnas Obiaw”’

(1926 2., paxwvicép FOpwii Tapuiy,
podam 3 ITlonauka) na noagecui
Mixacss Yapoma ,,Csinanac”. 3a-
moim Obini ,, Kacmyce Kaninoycki’
(1928 2., paxwicép A. AKMOMIHCKL),
SAa 3aympa (1920 2., paxwicep
IO. Tapwu, ,[laneckist padin3omnsl’
(1933 2., Baxap i Manuanay) i ne-
KabKi IHWbLX yaikam 0o0pvlx dasda-
EeHHbLX DeJLapyCcKix Qinbmay.

Y caiiny ,,bBenapycogpinem” mac-
MmauKix KapyiH He ablnyckay, s2o
npauayniki nadwai Ha ¢gponm, abo
paccesiicst na HuibLx KiHacmyoblsix.
ITepwaii nacasiaeHHall KiHacmyxKkail
obLy gpinom-kanuspm ,, Kotsi, poonas

benapycwv”. Ilepwol 6enapycki kaus-
posvl inem — eoma ,,/[A3eui nap-
motzana” (1954 e, JI. Tonyo),

abldamuubimi maeopami cmani ,,Tpa-
usist pakema” (1963) i ,,Anonitickas
oanraoa” (1966) — abodsa inbmbl
nagodae anosecusy B. bvikasa. [o-
opa easdsiuua xapuina ,,J110030 na
b6aroue” (1982 2., B. Typasy 3
Macinésa podam) nagoone pamaina
I. Menexa. Haozynr wmozol gGol-
X003iub Ha skpanst ad 3 da 10 bena-
PYCKIX macmaukix ginbmay.

Cénns ,,Benapycopinoem” nepa-
Xbleae UstKKi Hac nowykay ¢eauzo
HaublsIHalbhaza maeapy, céae ao-
MemHAacuyi i mecya y HOGbIM NOCH -
KAQMYHICMbIUHBIM OenapycKim 2zpa-
Mmadcmae. Ilepamenvl y im adbvlaa-

IOUUA 3 GSLNUKIML USLKKACUSIMI.
Mixona TAHJIYK
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BIALOSTOCCZYZNA

Biatystok

e 4 listopada w studenckim klubie
“Gwint” Politechniki Bialostockiej
odbyly si¢ otrze¢siny biatoruskich stu-
dentéw pierwszych lat studiow z biato-
stockich uczelni.

e W polowie listopada Sad Rejestro-
wy w Bialymstoku wydat postanowie-
nie o rejestracji “Gospodarczej Unii
Gmin”. Deklaracje¢ zatozycielskg pod-
pisali wéjtowie Bociek, Korycina, Ja-
nowa, Grodka, Suchowoli, Sidry,
Czarnej Bialostockiej, Krynek i
Kuznicy Bialostockiej. Dziewig€ gmin
faczy wysokie bezrobocie, stabo rozwi-
nigta turystyka, brak inwestoréow z
zewnatrz i stabe wspieranie malego biz-
nesu. Unia bedzie promowac region
m.in. poprzez rozwoj agroturystyki.
W tym celu zostanie wydany specjalny
folder z ofertami. W planach jest tak-
ze opracowanie dokumentacji wodo-
ciggOw i kanalizacji gmin.

e 138 listopada odbylo si¢ spotkanie
przedstawicieli Najwyzszej Izby Kon-
troli z pracownikami Izby Kontroli
Republiki Bialoru$. Omawiano wa-
runki wspotpracy w dziedzinie kontro-
li stref przygranicznych.

® 19 listopada uroczyScie zainau-
gurowano dzialalno$¢ Bialostockiej
Gieldy Wschodniej SA w nowej sie-
dzibie, biurowcu BIAZETU. Gielda
bedzie posredniczy¢ w handlu, gléwnie
artykutami zywnoSciowymi, plodami
rolnymi, surowcami energetycznymi,
sprz¢tem komputerowym i maszyna-
mi rolniczymi. Dwa swoje przedstawi-
cielstwa utworzyl na Gieldzie Zwigzek
Przedsi¢biorcOw Biatorusi.

e 21 listopada w budynku Filii Uni-
wersytetu Warszawskiego w Bialym-
stoku przy ul. Liniarskiego 4 odbyt si¢
-nadzwyczajny zjazd Zwigzku Bialoru-
skiego w RP. Przedstawiciele wcho-
dzacych w sklad Zwigzku organizacji
(Bialoruskie Zrzeszenie Studentéw,
Bialoruskie Towarzystwo Historycz-
ne, Bialoruskie Stowarzyszenie Lite-
rackiec “Bialowieza”, Bialoruskie
Zjednoczenie Demokratyczne, Zwig-
zek Mlodziezy Bialoruskiej, Stowarzy-
szenie Dziennikarzy Bialoruskich,
Rada Programowa Tygodnika “Ni-
wa”) wybrali nowego przewodniczgce-
go, ktorym zostat Eugeniusz Wappa z
Bielska Podlaskiego (nauczyciel hi-
storii w Liceum Ogdlnoksztalcgcym z
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zagospodarowaniu regionOw pograni-
cza.

bjn w Hajnowce). W czasie zjazdu po-
ruszono m.in. spraw¢ powolania fun-
dacjt. ® 29 pazdziernika Bialoruskie Sto-
warzyszenie Literackie “Bialowieza”
zorganizowalo spotkanie autorskie z
okazji 25 rocznicy tworczosci literac-
kiej poetki z Bielska Podlaskiego,
Nadziei Artymowicz. Uroczystos¢
uswietnifa promocja niedawno wyda-
‘nego tomiku autorstwa jubilatkii Ale-
sia Razanawa pt. “Dzwiery”.

® Problemy rozwoju Polski poinoc-
no-wschodniej byly omawiane 25 i 26
listopada na dwudniowej konferencji
zorganizowanej przez Instytut Zarzg-
dzania i Marketingu Politechniki Bia-
lostockiej. W konferencji wziglo
udziat kilkunastu wyktadowcOw z bia-
tostockiej Filii UW, Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, Akademii
Rolniczo-Techniczej w Olsztynie, So-
uth Bank University w Londynie oraz
Politechniki Gdanskiej. Uczestnicy dys-
kutowali m. in. o kierunkach rozwoju
rolnictwa w regionie potnocno-wschod-
nim, restrukturyzacji gospodarki rolne;j,
przeciwdzialaniu bezrobociu oraz

® W Muzeum Wsi w podbialostoc-
kich Jurowcach wybucht pozar. Splo-
ne¢ly trzy stodoly, cztery obory i dom.
Straty ocenia si¢ na ok. 1,5 mld zbL
Przyczyna pozaru bylo prawdopodob-
nie podpalenie.

® Wst¢pnie zostal zatwierdzony

“Nasz” bank upadt?

Niewiele jest w Bialymstoku tak swojskich dla nas instytucji, jak oddzial
Agrobanku SA przy ul. Warszawskiej. WSrod personalnej obsady banku — w
wi¢kszosci kobiet — nie naleza do rzadkosci, fadne, ale juz zanikajace, tradycyj-
ne imiona: Luba, Raisa, Wiera itp. Z prawostawnych rodzin pochodzi wielu
pracownik6w. Sam dyrektor generalny centrali rodem jest spod Bielska Podla-
skiego. Nie bez znaczenia jest takze rolniczo-wiejski charakter banku.

Agrobank SA powstat jako jeden z pierwszych bankéw komercyjnych w Pol-
sce z dominujacym udzialem kapitalu prywatnego — os6b fizycznych i pra-
wnych. Baza organizacyjng byla komorka gospodarcza Zwiazku Mlodziezy
Wiejskiej — firma “Agrotechnika”. Powazne Srodki finansowe Agrobank pozy-
skat obstugujac Fundusz Restrukturyzacji i Oddtuzenia Rolnictwa. Poczatkowo
dysponowat jednym oddzialem w Warszawie. W 1993 r., po czterech latach,
dziatato juz 25 placéwek w calym kraju, zatrudniajacych blisko 800 os6b. W ran-
kingu bankéw w Polsce pod wzgledem funduszy wlasnych i sumy bilansowej
zajmowatl 25 miejsce.

Do organizacji oddziatlu w Bialymstoku przystgpiono z rozmachem. Przepro-
wadzono bardzo kosztowny remont pomieszczen, zainstalowano nowoczesne
systemy komputerowe. Na inauguracj¢ dzialalnosci zostali zaproszeni przedsta-
wiciele wladz i lokalne media — w tym redakcje “Czasopisu”, “Niwy” i “Prze-
gladu Prawostawnego”.

Agrobank naszemu Srodowisku dawal nadziej¢ wsparcia finansowego. Obiet-
nicg sponsorowania kultury biatoruskiej osobiscie zlozyta sympatyczna pani
dyrektor. W naszych gazetach mialy pojawia¢ si¢ reklamy i ogloszenia, a np.
“Czasopis” mial otrzymac¢ kilka milionéw zlotych na nagrod¢ w konkursie
literackim. Na obietnicach niestety si¢ skoficzylo. Jedynie w “Przegladzie Pra-
wostawnym” ukazala si¢ calostronicowa reklama Agrobanku z informacjg o
wysokosci oprocentowania wktadow oszczedno$ciowych.

Na poczatku listopada dzialalno$¢ Agrobanku SA zostala zawieszona, a do
Sadu Wojewodzkiego w Warszawie wplynal wniosek o ogloszenie upadtosci.
Nastgpito to wskutek utraty przez Agrobank plynnosci finansowej z powodu
wycofania znacznych funduszy obstugujacych polskie rolnictwo i przeniesienia
ich do wspieranego przez PSL Banku Gospodarki Zywnosciowej SA.

Trudna sytuacja Agrobanku oznacza problemy z odzyskaniem czes$ci wkladow
oszcz¢dnosciowych przez wilascicieli rachunk6w, za$ dla pracownikéw — per-
spektywe utraty dobrze platnej pracy. Sytuacj¢ moze uratowac przejecie zobo-
wigzan przez inny bank. Znalazt si¢ pono¢ inwestor strategiczny. Czy przejmie
on takze wspomniane obietnice?
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sktad Rady Programowej Radia Bialy-
stok. Wedlug Jana Szafrafica, czlonka
Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji,
przy jej tworzeniu zastosowano klucz
regionalny, uwzgledniajacy nie tylko
rozklad sit politycznych, ale réwniez
podzialy religijne i narodowosciowe.
MniejszoSci narodowe bgdg w niej re-
prezentowane przez: Olega Latyszonka
(bialoruska), Jozefa Sygita (litewska) 1
Jerzego Ignatiuka (ukraifiska); Koscio-
ly przez ks. Grzegorza Misijuka (pra-
woslawny) i ks. Jana Wierzbickiego
(rzymskokatolicki). -

e W konkursie “Zabytki sztuki sa-
kralnej w fotografii”, organizowanym
przez Wojewd6dzki Osrodek Animacji
Kultury, wzi¢to udziat 236 prac 26 au-
toréw. Pierwsza nagrode¢ otrzymat
Robert Polkosnik za cykl pt. “Krzy-
ze”. Drugiej nagrody jury nie przyzna-
fo, na trzecim miejscu znalazio si¢
dwoje fotografikow: Katarzyna kta-
skowska (praca bez tytutu) i Piotr Mg-
cik (“Pasterz”).

Bielsk Podlaski

e 29 i 30 pazdziernika w Bielskim
Domu Kultury trwaly wyst¢py uczest-
nikOw [ Festiwalu Piosenki Autor-
skiej “Bardauskaja wosien”. Dwa
koncerty, eliminacyjny w sobotg i lau-
reatow w niedziele, zgromadzily liczng
publicznos¢, ktéra mogla stucha¢ wy-
konawcow z Polski i Bialorusi. Laure-
atami festiwalu zostali: Wiktar
Szalkiewicz — pierwsza nagroda,
Grand Prix burmistrza Bielska Podla-
skiego, “Biely son” — nagroda “Radia
Bialystok” 1 Nadziei Artymowicz,
Wouka Kandrykinski — nagroda Ko-
mitetu Rodzicielskiego SP nr 3, Lana
Miedzicz — nagroda Rady Pedagogi-
cznej LO zbjn. i Krzysztof SieSkiewicz
— prywatna nagroda Leona Tarasewi-
cza.

® Adrian Florka, uczefi Szkoly Pod-
stawowej nr 3 zostal laureatem kon-
kursu “Rysuj¢ dom moich marzen”,
ktérego organizatorem bylo japofi-
skie wydawnictwo “Asahi Shimbun i
Asahi  Grakusei Shimbun” przy
wspolpracy ministerstw budownictwa
1 edukacji Japonii oraz UNICEF. Do
konkursu zakwalifikowano 51 300
prac z calego Swiata, Adrian namalo-
wal wiejski drewniany dom z elemen-
tami tradycji biatoruskie;j.
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® Zarzad Przedsicbiorstwa Budow-
lanego “Unibud” zamierza wprowa-
dzi¢ firm¢ na Gield¢ Papierow
Warto$ciowych w Warszawie. Wejscie
na gield¢ roztozono na dwa lata.
W tym czasie sp6tka musi speinic¢ wa-
runki wymagane przez gield¢: prze-
ksztalcic€ si¢ ze spoiki z 0. 0. w spoike
akcyjna, wykazac si¢ kapitalem zakla-
dowym nie mniejszym niz 15 mld zi
oraz wartoS$cig bilansowa spoiki w wy-
sokosci 30 mld z1. Obecnie kapitat za-
ktadowy “Unibudu” wynosi 2,3 mld zi,
a wartos$¢ bilansowa — 6 mld. Zda-
niem kierownictwa “Unibudu” pra-
wdopodobnie w 1996 r. spotka speini
warunki pozwalajace jej na ubieganie
si¢ 0 wejscie na gielde.

Hajnéwka

e 4 listopada mialo miejsce oficjalne
przekazanie do uzytku Szkoly Podsta-
wowej nr 6 na “Mazurach”. Na uro-
czystoSci byli obecni oficjalni goscie, z
peliagcym obowiazki kuratora o$wia-
ty i wychowania Tadeuszem Kaluta.
Nauke jezyka bialoruskiego w kl. II
rozpoczeto 140 uczniow (do szkoly
uczeszceza 627 osob).

e 13 listopada w HajnOwce przeby-
wal ambasador Republiki Bialoru$ w
Polsce Hieorhij Taraziewicz. Go$¢
spotkat si¢ z wladzami miasta, wojta-
mi okolicznych gmin i biznesmenami
oraz odwiedzil Muzeum Bialoruskie.

Michatowo

e Ukazal si¢ zerowy numer “Echa
Michatowa”. W notatce redakcyjnej
czytamy, ze jest ono “gazeta samorzg-
du terytorialnego” i chce pisac o “de-
cyzjach wojta i uchwalach rady gminy”
jak réwniez “razem bawic sig, gra¢ w
pitk¢, poméc rozpropagowac sport”.
“Echo Michalowa” wydaje “Gazeta”
sp. z 0. 0. w Bialymstoku na zlecenie
Urze¢du Gminy w Michalowie.

Sokotka

e Uplynat termin zglaszania si¢ zain-
teresowanych utworzeniem z gming
spolki zarzadzajacej Wolnym Obsza-
rem Celnym. Swoj akces zlozyly firmy:
HAZBY i POLCOOP z Warszawy,
HANEX z Poznania, Agencja Rozwo-
ju Gospodarczego, Bialostocka Giel-
da Wschodnia i EAST TRADE z
Bialegostoku. Przedstawiciele gminy

prowadzili réwniez rozmowy m. in. z
przedstawicielem Kkapitalu niemiec-
kiego1spotka CHEMAN z Warszawy.

Suprasi

® W dniach 25-27 listopada odbyla
si¢ mi¢dzynarodowa konferencja po-
Swigcona wschodniemu pograniczu w
perspektywie socjologicznej. Wzigli w
niej udzial socjologowie z Bialegosto-
ku, Warszawy, Krakowa i Poznania
oraz z Bialorusi. |

Zamczysko

e Wnocyz22 na?23listopada bandy-
ci napadli na turystow z Moskwy podro-
zujacych autokarem. Do uczestnikow
wycieczki, gdy po przekroczeniu grani-
cy w Kuznicy Biatostockiej zatrzymali
si¢ na postoju, podjechal samocho6d
osobowy. Trzech mezczyzn postugujg-
cych si¢ jezykiem rosyjskim sterrory-
zowalo kierowc¢ nakazujagc mu
wjecha¢ w polnag droge¢. Bandyci
zrabowali kilka tysigcy dolardw.
Policja bezskutecznie poszukuje
sprawcow.

Zubacze

® 9 listopada w okolicach wsi Zuba-
cze obywatel Bialorusi zostal napad-
ni¢ty przez trzech swoich rodakoéw.
Skradziono mu forda escorta, a wila-
Sciciela przykuto do drzewa w lesie,
ok. 10 km. od przejScia granicznego w
Potowcach. Nastepnego dnia uwigzio-
nego Bialorusina uwolnila policja.
Sprawcy napadu zostali zatrzymani
11 listopada w Polowcach przy probie
przekroczenia granicy.

sk k

® W dniach 24-28 pazdziernika na
Bialostocczyznie przebywala polsko-
biatoruska komisja zajmujgca si¢ pro-
blematykg szkolnictwa bialoruskiego
w Polsce i polskiego w Bialorusi. Pier-
wsze tego typu spotkanie odbylo si¢ w
Grodnie, gdzie omawiano sytuacj¢
szko6t polskich w Biatorusi. Obie stro-
ny zobowiazaly si¢ do wspOlpracy w
kwestili  organizacji  szkolnictwa,

wspoOlnie maja tez by€ przygotowywa-
ne podreczniki z historii, geografii i
jezyka ojczystego obu narodow.
W czasie pobytu na Biatostocczyznie
przedstawiciele bialoruskiego mini-
sterstwa oSwiaty zapoznali si¢ z pracg

© IHTapHaT-Bepcis: Kamunikat.org 2013



© PDF: Kamunikat.org 2013

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

BIALOSTOCCZYZNA |

szk6t, w ktOrych wykladany jest jezyk
biatoruski.

® W pazdzierniku w woj. biatostoc-
kim bezrobocie spadlo o 3,6 proc.
W koficu miesigca bylo zarejestrowa-
nych 45.980 0s6b bez pracy. W tym
samym okresie zwolnionych zostato
prawie 6 tys. osOb, o0 prawie tysigc
0sOb zmniejszyla si¢ liczba bezrobot-
nych absolwentéw. W pazdzierniku na
jedng oferte pracy przypadalo 26 bez-

robotnych. Do gmin o najwyzszej sto-
pic bezrobocia naleza: Bielsk Podla-
ski, Czarna Bialostocka, Dabrowa
Bialostocka, Hajnéwka, Krynki, Lapy,
Moniki i Sok6ika. Na roboty publiczne
i prace interwencyjne w tych gminach
wydano w tym roku prawie 6 miliardow
ztotych. W ramach rob6t publicznych
budowano szkot¢ w Hajnowce, a w Biel-
sku Podlaskim ukladano chodniki.

® W woj. biatostockim mieszka 61

0sOb zarazonych wirusem HIV, 14 ko-
bieti47 me¢zczyzn. Z tej liczby 41 0s6b
pochodzi z Bialegostoku, 18 z Bielska
Podlaskiego oraz po jednej z Siemia-
tycz 1 Sokoiki.

® Bialostoczanie swoim dzieciom
najczesciej nadajg imiona Kinga i
Paulina, w§r6d meskich kroluja Grze-
gorz, Mateusz i Piotr.

Szepietowo

® Drziewieciu Polakéw z Bialorusi
uczestniczylo w przeprowadzonym
przez OSrodek Doskonalenia Rolni-
czego w Szepietowie szkoleniu na te-
mat “Funkcjonowania rodzinnych
gospodarstw rolnych w pdéinocno-
wschodniej Polsce”. Polacy pochodza
z okolic Grodna i w oparciu o dzierza-
wione kilkuhektarowe dzialki ziemi
prébuja organizowac prywatne gospo-
darstwa rolne. Program szkolenia
obejmowal zajecia teoretyczne z za-
kresu produkgcji roSlinnej, zwierz¢ce;j i
ekonomiki oraz wizyty w gospodar-
stwach rolnik6w z rejonu Wysokiego
Mazowieckiego i Kolna. Efektem na-
wigzanych w trakcie szkolenia konta-
ktbow ma byC transport maszyn
rolniczych dla Polak6w na Bialorus, zor-
ganizowany przez szepietowski OSrodek
Doradztwa Rolniczego na wzor wczes-
niejszych transportow na Litwg,.

Warszawa

e 38 listopada minister ochrony $ro-
dowiska, zasobOw naturalnych i les-
nictwa podpisal decyzj¢ w sprawie
ochrony i zagospodarowania Puszczy
Bialowieskiej. Decyzja kladzie nacisk
na dgzenie do zachowania ekosystemu
lesnego w stanie zblizonym do natu-
ralnego, ochron¢ réznorodnosci bio-
logicznej dziko zyjacych roSlin i
zwierzat oraz wzmaganie korzystnego
wplywu puszczy na cale Srodowisko.
Minister nie uwzglednil postulatéw
grupy naukowcow i ekologéw o roz-
szerzenie granic Bialowieskiego Par-
ku Narodowego na caly obszar

puszczy.

® OSrodek Kultury “Arsus”, przy
wspotudziale MKiSz, Fundacji Stefa-
na Batorego i kulturalnych instytucji
stolicy, zorganizowal w dniach 17-19
listopada III Przeglad Dorobku Arty-
stycznego “Wspolnota w Kkulturze”.
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Mniejszos¢ bialoruskg reprezentowa-
ly: Bialoruski Zespot Spiewaczy “Gro-
dek” i zesp6t rockowy “Braha” z
Grodka, zespot “Real” z Bialegostoku
oraz — w czeS€i literackiej — Nadzieja
Artymowicz, Jan Czykwin i Sokrat Ja-
nowicz. W czasie imprezy zorganizowa-
no takze wystawe rzezby Wiodzimierza
Naumiuka ze wsi Kaniuki.

® 24 listopada w Centrum Prasowym
Polskiej Agencji Informacyjnej odbyla
si¢ impreza promocyjna woj. biato-
stockiego, ktorej organizatorami byli
Bialostocka Gielda Wschodnia SA
oraz Centrum Targéw i Promocji
Rynku Wschodniego w Bialymstoku.
W ramach promocji zorganizowano
konferencj¢ prasowg z udzialem m. in.
wicewojewody Grzegorza Rykowskie-
go i wiceprezydenta miasta Krzysztofa
Jurgiela. Dla gosci przygotowano po-
cz¢stunek. Prezentowana byla produ-
kcja bialostockich firm. Koszt 2-3
godzinnej konferencji prasowej w
Centrum PAI wynosi ok. 12 mln zi.

® W przyszlym roku Ministerstwo
Edukacji Narodowej po raz pierwszy
zorganizuje olimpiad¢ j¢zyka bialoru-
skiego. W zmaganiach beda mogly
wzig€ udziat wszystkie osoby dobrze
znajace ten jezyk. Prace nad organiza-

cja olimpiady z ramienia spolecznego
komitetu pilotuje Tamara Rusaczyk.
Eliminacje centralne odbeda sig¢ w sty-
czniu w Warszawie.

® Plan budowy autostrad, zatwier-
dzony przez rzad, nie przewiduje bu-
dowy drég tego typu na terenie woj.
bialostockiego. W zamian za to przewi-
duje si¢ tu tzw. trasy szybkiego ruchu,
nazywane tez drogami ekspresowymi.
Sa to jezdnie, ktére muszg byC prze-
dzielone np. pasami zieleni 1 mie¢ w
jednym kierunku przynajmniej dwa
pasma ruchu (od autostrad rézni je
przede wszystkim brak bezkolizyjnych
skrzyzowan).
*kk

e (Od 28 pazdziernika do 3 listopada
na granicy polsko-biatoruskiej obo-
wigzywaly ulatwienia dla os6b udajg-
cych si¢ na groby bliskich. Mogly one
przekroczy¢ granice na wszystkich
przejSciach na podstawie paszportu
oraz zaswiadczenia Polskiego Czer-
wonego Krzyza lub Czerwonego POl
ksi¢zyca, potwierdzajacego posiadanie
grobu na terytorium sasiedniego paf-
stwa. Dla os0b zamieszkalych w bez-
poSrednim sasiedztwie granicy istniata
mozliwoS$¢ jej przekroczenia w syste-
mie uproszczonym.

SWIAT

Motdowa
e Drzialacze powstalej niedawno or-
ganizacji “Bielaruskaja hramada” sza-
cuja, ze w Moldowie mieszka ok. 20
tys. Biatorusinéw. Celem organizacji
jest pomoc w zachowaniu narodowe;j
tozsamosci, j¢zyka, tradycji oraz utrzy-
mywanie kontaktow z Bialorusia.

Moskwa
® Podczas spotkania przywOdcow
pafistw-cztonkéw Wspolnoty Niepod-
leglych Panistw w koficu pazdziernika,
Bialorus otrzymata propozycj¢ wysla-
nia kontyngentu wojskowego do

-

XSRS

udziatu w misji pokojowej w Tadzyki-
stanie. Propozycja zostala zlozona,
mimo ze Bialorus nie ratyfikowatla do-
tychczas uméow migdzynarodowych re-
gulujacych te kwestie.
Watykan

e 30 pazdziernika papiez Jan Pawel
II mianowal m. in. metropolit¢ mif-
sko-mohylewskiego Kazimierza Swiat-
ka kardynalem Kosciola rzymskoka-
tolickiego. Oficjalne uroczystosci ko-
$cielne z okazji nominacji 30 ksigzat
Kosciota rzymskokatolickiego odbyly
si¢ w 26 listopada w Watykanie.

%O\;
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Grodno

® Mariusz Maszkiewicz zostal mia-
nowany konsulem Rzeczpospolitej
Polskiej w Grodnie. Na uroczystosci
przyjecia konsula w  Grodzienskim
Komitecie Obwodowym obecna byla
m. in. ambasador RP-w Republice Bia-
orus Elzbieta Smoétkowa.

® Tempo prywatyzacji majatku naro-
dowego jest bardzo powolne. 15 paz-
dziernika w obwodzie grodzienskim
zaledwie 32 proc. uprawnionych
skrzystalo z mozliwosci wykupienia
bonow prywatyzacyjnych “Mienie”.

Minsk

® Rozporzadzenic prczydenta Ale-
ksandra Lukaszenki z 1 listopada br.
zniosto prawo do bezplatnego korzy-
stania ze Srodk6éw komunikacji publi-
cznej dla emerytow. Przywilej ten
przystuguje jedynie uczniom dojez-
dzajacym ze wsi do szkOt w miescie
oraz inwalidom. Z wszelkiego rodzaju
ulg i znizek do tej pory korzystalo ok.
6,5 mln 0s6b (na ok. 10 mln mieszkan-
cOw Bialorusi).

® 26 pazdziernika z roboczg wizytg
przebywal w Mifisku minister spraw
zagranicznych RP Andrzej Olechow-
ski.

® W czasie oficjalnej wizyty minister
spraw zagranicznych Danii Petersen
obiecal pomoc swego kraju we wpro-
wadzeniu Bialorusi do Rady Europy.

® Rada Najwyzsza podje¢ta uchwalg o
wprowadzeniu jedynego Srodka platni-
czego, ktorym zostat bialoruski rubel.
Bank Narodowy ma zagwarantowanc
wylaczne prawo ustalania kursu rubla
w stosunku do walut innych panstw.

*k*k

® Drziady — tradycyjne Swi¢to ludo-
we poswigeone pamigel zmartych —w
Biatorusi ponownie nabrato charakte-
ru ogélnonarodowego. 1 listopada na
cmentarzach wszystkich wyznan poja-
wily si¢ znicze i kwiaty.

® W zwiazku ze zblizajacymi si¢ wy-
borami parlamentarnymi, prowadzo-
ne s3 rozmowy na temat utworzenia
przez partie i ruchy proreformatorskie
1 proniepodleglosciowe jednego bloku
wyborczego . Biorg w nich udziat lide-
rzy Biatoruskiego Frontu Narodowe-
go  “Odrodzenie”, Zjednoczonej
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Demokratycznej Partii Bialorusi, Bialo-
ruskiej Socjalistyczno-Demokratycznej
Hromady, Narodowo-Demokratycznej
Partii Bialorusi i Niezaleznej Partii
Chlopskiej.

e Na Bialorusi przebywali rzemiesl-
nicy z wojewOdziwa bialostockiego i
lubelskiego. Wizyty w Minsku i
Smorhoniach zaowocowaly kilkoma,
podpisanymi “od reki”, kontraktami
dotyczacymi stolarstwa, mebli i ustug
budowlanych. Najwigksze zaintereso-
wanie gospodarzy wzbudzil system
szkolenia uczniow w zakladach rze-
mieslniczych, uzyskiwania uprawnien
czeladnika i majstra. W polowie grud-
nia, w ramach rewizyty, do Bialegosto-
ku przyjedzie grupa bialoruskich
prywatnych przedsigbiorcow. Polskie
rzemiosto w  porozumieniu ze
wschodnim s3siadem zamierza wy-
stapi€ z inicjatywa przyspieszenia

utworzenia Banku Polsko-Bialoru-
skiego, ktOry bylby gwarantem termi-
nowosci splat naleznosci.

® Wrzrasta liczba uczniow, ktorzy
rozpoczynaja nauke¢ w szkotach pod-
stawowych wylacznie w jezyku bialo-
ruskim. W br. w obwodzie minskim
wyniosta ona 92 proc., w Minisku —
58,1 proc., w obwodzie witebskim —
61,9 proc.

® W pierwszej polowie br. na dro-
gach Biatorusi mialo miejsce 40 roz-
bojéw dokonanych na kierowcach i
pasazerach samochodéw. Sprawcami
napadOw sg dobrze uzbrojone grupy
przestgpeze; milicja jest najczescic)
bezradna.

e Wedlug oficjalnych  statystyk,
ponad 5 mln obywateli Bialorusi zyje
ponizej minimum socjalnego.

Z ZYCIA CERKWI )

Biatystok

® 38 listopada w soborze prawoslaw-
nym p.w. $w. Mikotaja, z okazji 76 ro-
cznicy odzyskania niepodleglosci
przez Polske, uroczyste nabozenstwo
w intencji Ojczyzny odprawit Prawo-
stawny Ordynariusz Wojska Polskiego
arcybiskup Sawa. W nabozenstwie,
obok licznych kaptanéw, wiernych za-
rowno prawostawnych jak i katolikow,
uczestniczyli m.in.: szef Urzedu do
spraw Kombatantéw prof. Adam Do-
brofiski, przedstawiciele wladz woje-
wodzkich 1 miejskich, jednostek i
instytucji wojskowych, Strazy Grani-
cznej, Policji i UOP.

® 23 listopada J.E. arcybiskup Sawa
spotkat si¢ w rzymskokatolickiej kurii
metropolitalnej z metropolita biato-
stockim Stanistawem  Szymeckim.
Rozmowy dotyczyly problemu mal-
zenstw mieszanych i odbywaly si¢ przy
drzwiach zamknig¢tych.

® 25 listopada odbyly si¢ uroczysto-
Sci z okazji 15-lecia chirotonii (Swig-
cen biskupich) J.E. abpa Sawy.

® W koficu listopada do prasy bialo-
stockiej dotarly nieoficjalne informacje
0 podtrzymaniu decyzji przekazujacej
zabudowania monasterskie w SupraSlu
kurii prawostawnej w Bialymstoku. Nie-
zmnienne stanowisko Urz¢du Rady Mi-
nistrow w tej sprawic nie zostato jak
dotad oficjalnie potwierdzone.
Bielsk Podlaski
e 21122 listopada w mieScie przeby-

wal metropolita Polskiego Autokefa-
licznego Kosciola Prawostawnego Ba-
zyli. W niedziel¢ metropolita wzigl
udzial w obchodach swic¢ta Sw. Micha-
ta. W poniedzialek spotkat si¢ z wia-
dzami miasta i gminy. Rozmawiano o
problemach spotecznych miasta i oko-
licy oraz roli KoS$ciota prawostawnego.
Poruszono roOwniez temat budowy
dwdch cerkwi na terenie miasta.

Hajnéwka

e 30 pazdziernika w cerkwi Sw. Tr6j-
cy 0. Jerzy Ackiewicz odprawit nabo-
zefistwo zalobne w intencji Siarhieja
Karnilowicza, bialoruskiego dzialacza
emigracyjnego ze Stanow Zjednoczo-
nych. Z inicjatywg zorganizowania tej
uroczystosci wystapit Mikotaj Buszko,
dyrektor Hajnowskiego Domu Kultu-
ry. Siarhiej Karnitowicz wspomagat bu-
dowe licznych cerkwi na BialostocczyZnie
oraz hajnowski Festiwal Muzyki Cer-
kiewnej.

W odpowiedzi na zamieszczong w poprzed-
nim numerze informacj¢ o przeznaczeniu przez
Fundusz KoScielny sumy 2 mld zt na odbudowg
cerkwi pw. Zwiatowania N.M.P. w Supra$lu, w
kurii prawostawnej diecezji bialostocko-gdani-
skiej powiedzianio nam, ze bezpo$redniej dota-
cji na ten obiekt ze wspomnianego Zrédta nigdy
nie bylo. Zapytany telefonicznie wojew6dzki
konserwator zabytkéw Antoni Oleksicki pra-
wdziwo$¢ informacji potwierdzit ponownie. Do
sprawy, jak tylko si¢ wyjasni, powrécimy. Za za-
istniale kontrowersje wszystkich zainteresowa-
nych serdecznie przepraszamy.

Redakcja
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Wiktor ALEKSIEJUK

Od morza

Po zapoznaniu si¢ z tekstem kon-
kordatu podpisanego przez-rzad pre-
mier Hanny Suchockiej z Watykanem
chcialbym zwr6ci€ uwage, ze zawiera
on roéwniez zapisy prowokujace kon-
flikty mi¢dzynarodowe z pafistwami
graniczacymi z Polska. W art. 6 punkty
2 13 maja nast¢pujgce brzmienie:

2. Zadna cze$¢ terytorium polskiego
nie be¢dzie wlaczona do diecezji lub pro-
wincji koscielnej majacej swa stolicg po-
za granicami Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Zadna diecezja majgca swa stolicg
w Rzeczypospolitej Polskiej nie bg-
dzie si¢ rozciagala poza granice Pafi-
stwa Polskiego.

Prosz¢ zwrOci¢ uwage na nier6wno-
prawno$¢ obu zapisow. W pkt. 2 mowa
jest o diecezji lub prowincji kosciel-
nej, o oznacza, ze zaden zagraniczny
Kosciot katolicki nie moze sprawowac
wiladzy na terytorium Polski. W pkt 3
wymieniono juz tylko diecezje, z czego
wcale nie wynika, Zze granice prowincji
Kosciota katolickiego w Polsce muszg
si¢ pokrywac z granicami RP.

Art. 7 pkt 3 stwierdza, ze Watykan
be¢dzie mianowac biskupami w Polsce
duchownych, ktOrzy sg obywatelami
polskimi, art. 6 pkt 5, ze biskup nie
bedacy obywatelem polskim nie be-
dzie nalezal do Konferencji Episkopa-
tu Polski, za$ art. 6 pkt 4, ze biskup
nalezacy do KEP nie bedzie nalezat do
krajowej Konferencji Episkopatu w
innym panstwie. Nigdzie nie ma zapi-
su, ze biskupem poza granicami Polski
nie moze by¢ obywatel polski pozosta-
jacy w skladzie Konferencji Episkopa-
tu Polski. Tym samym konkordat
stwarza prawng mozliwos$¢ sprawowa-
nia wladzy koScielnej na terytorium
innych panstw. Jest to problem bynaj-
mniej nie teoretyczny. W tym miejscu
stronom podpisujacym konkordat
chciatbym postawic kilka pytan:

Czy obywatel polski M. Jaworski,
rzymskokatolicki arcybiskup Lwowa,
nalezy do Konferencji Episkopatu
Polski? A lwowscy biskupi grekokato-
liccy J. Gbur i B. Medwid, takze oby-
watele polscy? |

Czy rzymskokatolickie arcybiskupstwo
Iwowskie pozostaje w jurysdykcji pol-
skiego Kosciola rzymskokatolickiego?
A lwowska metropolia grekokatolicka?

Czy inne diecezje katolickie w histo-
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do morza?

rycznych granicach Rzeczypospolitej
szlacheckiej sa nadal cz¢Scig Kosciota
rzymskokatolickiego w RP?

Rocznik statystyczny “Kosciot kato-
licki w Polsce 1918-1990" (Warszawa
1991) w wykazie biskupow polskich
obrzadku facifiskiego w latach 1918-
1990 wymienia takze diecezje tuckg i
zytomierskg na Ukrainie, archidiece-
zj¢ mohylewska, diecezj¢ minska i pifi-
ska na Bialorusi, archidiecezj¢ wilefiska
idiecezjg zmudzka na Litwie oraz diece-
zj¢ tyraspolska w Moldawii (Naddnie-
strzu). Czy to jest nadal terytorium, na
ktorym wladz¢ Kkoscielng sprawuje
polski Kosciot rzymskokatolicki?

Wreszcie pytanie zasadnicze: czy
Watykan uznaje obecne granice pan-
stwowe w Europie?

Mowia, ze gdy w jakiej$ sprawie nie
wiadomo dokladnie o co chodzi, woéw-
czas zwykle chodzi o pieniadze. Jest
publiczng tajemnica, ze upadek ko-
munizmu dla polskiego Kosciola
rzymskokatolickiego stat si¢ katastro-
fa finansowy. Skoficzyly si¢ zachodnie
dotacje, cudownie rozmnozone przez
ksi¢zycowy przelicznik dolara. Zuboza-
fe wSréd pelnych sklepOw spoleczen-
stwo nie tozy juz tak hojnie na Kosciét
jak w czasach “pustego pienigdza”.
Tymczasem w okresie finansowego bo-
omu, za schytkowej “komuny”, liczba
kleru katolickiego w Polsce wzrosta o
potowe. Kosciot jako instytucja stangt
w obliczu pilnej potrzeby zdobycia no-
wych Zrodet dochodéw. W epoce go-
spodarki rynkowej nie sposéb nie
zauwazy(C, iz wiele dzialan, podejmowa-
nych rzekomo w imi¢ wiary, “przy oka-
zji” prowadzi do poprawy finansow.

W tym kontekscie nalezy tez rozpa-
trywa¢ tzw. “nowg ewangelizacj¢
Wschodu”. Jak dotad, w krajach byle-
go ZSRR znaleziono juz setki pre-
bend dla bezrobotnych ksiezy z Polski.
Teraz za$ toczy si¢ gra o podporzadko-
wanie polskiej hierarchii Kosciotow
rzymskokatolickich na Ukrainie, Bia-
lorusi, a kto wie, moze i w Rosji,
Kazachstanie, hen az do Pacyfiku. Sg-
dzac po iloSci i przepychu koSciolow i
klasztorow katolickich, ktére zacho-
waly si¢ na ziemiach wschodnich b.
Rzeczypospolitej szlacheckiej, byly to
calkiem niezle beneficja. Dwa wieki
temu, gdy po sasiedzku, nad Batty-

> > > > > D>
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kiem, w krajach protestanckich two-
rzono juz podstawy ekonomiczne pod
przyszle spoleczefistwo dobrobytu —
tam masowo budowano polskie ko-
Scioly i klasztory. Na rozw0j gospodar-
czy Biatorusi i Ukrainy Srodkéw juz
nie starczylo. Kto jak kto, ale polski
kler katolicki musi mie¢ glebokg Swia-
domos$¢ ogromu dobr materialnych
utraconych w swych ruskich kolo-
niach. O tym nalezy pamigtac, chcac
pojac rozne dziwne wiesci dochodzgce
spoza wschodniej granicy Polski.

3 pazdziernika telewizja biatloruska
w lokalnym programie z Grodna po-
dala nast¢pujaca informacje: Wezoraj
w kosciele franciszkanow w Grodnie
odbyly si¢ uroczystosci religijne z okazji
100-lecia urodzin §w. Maksymiliana
Kolbe. Uczestniczyto czterdziestu bisku-
pow. Msze celebrowat arcybiskup wroc-
tawski  Henryk Gulbinowicz. Hm,
czterdziestu biskupéw to prawie Kon-
ferencja Episkopatu Polski. Gdyby nie
to, ze wiadomos¢ odczytano w jezyku
bialoruskim, mozna by pomySlec, iz
wydarzenie mialo miejsce w Polsce.

Wyobrazmy sobie teraz, ze wladze
Biatorusi, Ukrainy, Rosji dochodzg do
wniosku, iz nie na tym polega niepod-
legloSC i zaczynajg przeciwdziatac eks-
pansji Kosciola polskiego na Wschéd.
Tak, jak to od lat konsekwentnie czyni
katolicka Litwa. Nietrudno przewi-
dzie¢ reakcje w Polsce. Obserwujemy
przeciez na co dziefi, jak “wolne i nie-
zalezne” Srodki masowego przekazu
relacjonuja wojn¢ w Jugostawii. Im
glebszy kryzys wewnetrzny, tym wig-
ksze zapotrzebowanie na wroga zewng-
trznego. By¢ moze za lat kilkadziesigt
historycy ustala, czy i jakie zwigzki
przyczynowe istnialy mi¢dzy kryzysem
finanséw Watykanu a wybuchem woj-
ny w Jugostawii. Jedna wojna w Euro-
pie w zupelnosSci wystarczy.

Polska podpisata ze wszystkimi
wschodnimi sgsiadami traktaty mig-
dzypanstwowe, gwarantujac im niena-
ruszalno$¢ granic 1 integralnos¢
terytorialng. Skoro tak, to réwniez w
konkordacie musza si¢ znalez¢ oczywi-
ste, niepodwazalne zapisy okreslajace,
iz obszarem jurysdykcji, zarzadzania i
administrowania KoSciola i kleru pol-
skiego jest jedynie terytorium Polski.
Ratyfikowanie konkordatu w obecne;j
postaci podwazy wiarygodnoS¢ Polski
jako partnera na arenie mi¢dzynaro-
dowej. A na Wschodzie Polacy i1 tak
maja historycznie mocno ugruntowa-
na z13 opinie.

VAALITOd — 10I10SOM
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CZASOPIS 12/94

Slawomir SULKOWICZ

Bialostocka Hagia Sophia

Uwage jadgeych ulicy Raginisa w
kierunku Suprasla mimo woli przycig-
ga bryla znajdujacej si¢ po prawej stro-
nie, za cmentarzem rzymskokatolickim,
Swigtyni. Jest to jedna z kilku budowa-
nych w Bialymstoku cerkwi. Jej archi-
tektura znacznie odbiega od sylwetek
prawostawnych Swigtyn, do jakich je-
steSmy przyzwyczajeni na Bialostoc-
czyZnie. Swigtynia jest wzorowana na
stynnej konstantynopohtanskw] Ha-
gia Sophil.

Jej wznoszenie rozpocquo si¢ 20 li-
stopada 1987 r., uroczystoscig poswig-
cenia krzyza, kamienia wegielnego i
placu pod budoweg. Dokonat tego Sp.
patriarcha konstantynopolitafiski Dy-
mitrios I. Zaproszenie do wizyty w
Polsce i wzigcia udziatu w zaktadce tej
Swigtyni patriarcha Dymitrios I otrzy-
matl podczas wizyty delegacji Cerkwi
prawostawnej w Polsce z metropolitg
Bazylim 1 arcybiskupem Sawa w 1986
r. w Konstantynopolu. Nazwa i archi-
tektura Swigtyni mialy Swiadczy¢ o 13-
cznoSci 1 jednoSci Prawoslawia na
calym Swiecie z tradycjg i kulturg bi-
zantyjska. Prawoslawie, jako wiara po-
wszechna i uniwersalna, taczy w sobie
i wzajemnie wzbogaca narody i ludzi
poprzez tradycje 1 wartosci kr¢gu kul-
turowego do jakiego naleza — Grecji,

Stowiafiszczyzny, krajow arabskich
itp.
Prace budowlane zaczgly si¢

21 wrze$nia 1988 r., trzy dni po wy-
Swigceniu fundamentéw pod cerkiew.
W tym samym miesigcu dekretem abp
Sawy zostala erygowana nowa parafia
Hagia Sophia, obejmujgca Bagnowkg,
Jaroszowkg, Pieczurki, Wyzyny oraz
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cz¢s¢ Wygody, mi¢dzy ulicami Wysoc-
kiego 1 27 Lipca. Do chwili obecnej
obstuguje jg duchowiefistwo z parafii
Wszystkich Swietych — Aleksander
Chilimoniuk, Anatol Kiryk, Jan Fie-
dorczuk, Anatol Hajduczenia, Anatol
Konach i diakon Dymitr Tichoniuk.

Cerkiew zaprojektowal architekt
Michatl Balasz. Ma ona 29,5 m dlugo-
$ci, 23 m szerokosci, a wysokoS¢ wraz z
krzyzem (3,2 m) wynosi 23,2 m.
Swiatynia, kt6rej powierzchnia zosta-
fa zwigkszona poprzez dodanie dwoch
bocznych balkonéw, moze pomiescic
ponad 2000 wiernych.

W tym miejscu warto wspomie€ o
pierwowzorze tej Swiatyni w Konstan-
tynopolu. Hagia Sophia byla wybudo-
wana w latach 532-537, za panowania
cesarza Justyniana. Jej wymiary to:
100 m dlugosci, 70 m szerokoscii 55 m
wysokosci; Srednica kopuly wynosi
32,5 m. Cerkiew po zdobyciu miasta
przez TurkOw w 1453 r. zostala zamie-
niona na meczet.

Swiatynie Hagia Sophii (Madrosci
Bozej) od potowy XIw. powstawaly na
Rusi. Tego typu cerkwie budowano
kolejno w Kijowie, Nowogrodzie
Wielkim i Polocku. Architektura tej
ostatniej w niczym, niestety, nie przy-
pomina Swigtyni prawostawnej. Poza-
ry i liczne przebudowy zmienialy
stopniowo jej pierwotny wyglad. Dzi-
siejszy ksztalt zawdzigcza ostatniej
gruntownej przebudowie w latach
1738-1750, w stylu p6znego baroku.
Prawostawni nie mieli wowczas w tym
wzgledzie nic do powiedzenia.

Wr6¢my jednak do naszej biatostoc-
kiej Swigtyni. Wszystkie prace budow-
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lane na zewnagtrz zostaly praktycznie
zakonczone, brakuje jedynie drzwi
wejsciowych. Do budowy cerkwi od
strony licowej uzyto cegly klinkiero-
wej, ktdrg sprowadzono z jedynej kil-
ka lat temu produkujacej jg cegielni —
Gozdnica w woj. zielonogorskim. Na-
tomiast od wewngtrz, a takze w miej-
scach niewidocznych i we wszelkich
wypelnieniach  wykorzystano  ceglg
rozbiorkowg. Catos¢ jest pokryta mie-
dziang blachg. Kopul¢ wienczg réwno-
ramienne krzyze greckie, z tym ze w
glowny Kkrzyz jest wpisany krzyz
oSmioramienny. Ornamenty ozdobne
zostaly wykonane z odlewOw gipsowo-
cementowych. Prawa przednia wieza

~ shuzy jako dzwonnica i posiada 7

dzwonow. Wewngtrz gotowych jest juz
80 proc. tynkéw. Na wykonanie czeka
jeszcze posadzka, balustrady na balko-
nach i chérze oraz ikonostas i poli-
chromia. Przewiduie si¢ ustawicnie
dwoch ottarzy — gléwnego oraz bocz-
nego, z lewej strony, w cze$¢ Muczeni-
ka Hawriita Zabtudowskoho.
Prestolnym Swigtem cerkwi jest
Rozdzestwo Preswiatoj Bohorodicy, w
ktOrym to dniu czci si¢ pamigC ikony
Sofii — Madrosci Bozej.
Roéwnoczesnie z cerkwig budowany
jest dom parafialny, ktérego stan su-
rowy jest juz zamknigty. Brakuje w
nim tylko podl6g, armatury sanitarnej
i czeSci tynkOw wewnetrznych. Przewi-
dziana jest w nim chrzcielnica, cz¢$¢
administracyjna parafii, trzy micszka-
nia oraz Swietlica. W perspektywie pa-
rafianic myslg o budowie drugiego
budynku, z przeznaczeniem gléwnie
na cele katechetyczne, miejsce spot-
kan dzieci i mlodziezy oraz bibliotekg.

W czasie budowy cerkwi, za pienia-
dze parafian, wybudowano wodociag
od ul. Raginisa o dl. 465 m, lini¢ ener-
getyczng 1 telefoniczng. Innych mozli-
woSci wykonania tych inwestycji nie
byto. Przy réznego rodzaju pracach,
jak rozbieranie rusztowan, porzadko-
wanie terenu itp. aktywnie pomagajg
parafianie.

Obecnie nabozenstwa odbywaja si¢
w tymczasowym drewnianym, zaadap-
towanym do tego celu budynku. Od
czterech lat w tym miejscu rozpoczyna
si¢ piesza pielgrzymka do Suprasla na
Swi¢to Smolenskiej Odigitrii, ktora
jest pierwowzorem Supraskiej Ikony
Preswiatoj Bohorodicy. Znajduje si¢
tutaj tez ikona Me¢czennika Gabriela,
napisana w prowadzonej przez o. Le-
oncjusza Tofiluka szkole ikonogra-
ficznej w Bielsku Podlaskim. Zostala
ona poswigcona na Moszczach Muczeni-
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ka w Grodnie w 1991 roku, podczas piel-
grzymki zorganizowanej wraz z parafig
$w. Eliasza w Bialymstoku-Dojlidach.

Ostatnig kwestig, kt6rg chciatbym po-
ruszy¢, a ktéra byla wlasciwie powodem
napisania tego teksu, sg coraz Czgstsze
przypadki wandalizmu skierowane prze-
ciwko tej $wiatyni (ktora z naszych nowo
budowanych §wigtyfi nie jest na nie na-
razona?!).

W ubieglym roku szczeg6lnym “po-
wodzeniem” cieszyla si¢ blacha mie-
dziana z kupul. Byly tez kradzieze
blacharki i pily elektrycznej, wykona-
nej przez “zlota raczke” — pana Euge-
niusza Gryko, ktOry wyposaza w tego
typu sprz¢t bodaj wszystkie budowane
w Bialymstoku cerkwie.

Obecne akty wandalizmu polegajg
gléwnie na wybijaniu szyb'w oknach.
“R6éwno” traktowane sg okna dolne
jak i gérne. W sumie réznego rodzaju
szyb i szybek wybito okolo (a moze
nawet ponad) 60. Szczegllnie ko-
sztowne s3 uszkodzenia witrolitu, Kto-
rym oszklone sg otwory okienne w
wiezach. Technologia ich montowania
sprawia, iz zbicie jednego elementu
powoduje konieczno$¢ demontazu ca-
lej powierzchni o wysokosci 3,5 m.

Najczgsciej wybijane sa okna od
strony lasku — lewy bok cerkwi i Scia-
na za oftarzem. Zapewne sprzyja temu
ustronno$¢ miejsca i sasiedztwo osiedlo-
wego boiska, na ktérym zbiera si¢ mio-
dziez, C¢wiczaca nastgpnie celnos¢
rzutéw kamieniami, gdyz w tak bardzo
chrzescijafiskim i tolerancyjnym kraju
jak Polska prawostawna Swigtynia jest
wcale niezlym celem. Z tego powodu
otwory okienne w wiezach od strony
lasku zostaly zabezpieczone deskami.
Innych okien na razie nikt nie szkli. Bo
i po co — jeSli wkrotce mogg zostac
wybite. W przysztosci, kiedy budowa
$wigtyni zostanie zakoficzona, planuje
si¢ wymian¢ zwyklych szyb na wzmoc-
nione, by¢ moze kuloodporne (a c6z to
zaszkodzi!) lub, ostatecznie, umiesz-
czenie dodatkowych ram z siatkg chro-
nigcg okna przed niszczeniem. Uwazam,
iz mozna zorganizowa¢ nawet jakas
“lotng brygde¢”, ktOra wczeSniej czy
p6Zniej zrobilaby wreszcie porzadek w
tym miejscu.

Jednak, zgodnie ze stowami Chrystu-
sa: “.. a jeSli ci¢ kto uderzy w prawy
policzek, nadstaw mu i drugi” (Mat.
5,39) zemsta powinna byC¢ obca pra-
wdziwemu chrzeScijaninowi. Nasza
wiara i mitos¢ (takze do wrogéw) daja
nam nadzieje, iz tych, ktOrzy czynig
nam zlo, mitosierny i litosciwy Bog
wrazumit.
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Y uac adnou npeleamuaii pasmoaébl
gblkaszani Bvl OyMKy, wmo npasac-
Jaynas epamadckacub beracmoutbl-
Hbl NAGiHHAQ nacmasiuyb HNOMHIK
babynvybl 3 Xxycmkaiu Ha 2anaae.
Y ubim mym cnpasa?

— Haxkoabki npeiragBayo, To 5 ra-
papely mro y CasenkiM Carose
an3inbiMi BepHbiMi LlapkBe 3acrasicy
6abyabki. SHBl § KaHCHipambIAHBIX
yMOBaxX Xapjsijai ¥ LApKBy, Mphira-
TOYBAJIi A34LEH Aa XPHIIIUIHHA. SAHbI
30eparasi ag 3HIOIYDHHS CAKpajb-
Hbigs ab’exkThl... IM  HajmexHas
YA3SUHACUb 3a TIThISI MiCi9HEPCKid
MOA3BITri.

[IITto garuiubiup besacTouubiHbl,
ABIK TYT YMOBBI XBILLS BEPHiKay
ObL1i HAMHOIHA JIENbid. AQHAK i TYT
Ha npausry naycrarogassi Tpaoa Obi-
JIO MHOTa TakTy i axsdap, kab 3axa-
Ballb CBAIO MOBY i BEpPY Abl yTPHIMALlb
APKOYHAE XbIILE ¥ MBIPOKIM pa3y-
MeHHi rorara ciaosa. [lepaxg ycim
BSUIIKYIO axBSIDHACUb  NpasyJisii
XaHUbIHBI, 9Kisg Opasi y30p 3 eBaH-
reJIbCKiX XXKaHYbIH MipaHOCIiLay.

Hsiyxani naxvinbtsi 10031 — 2ama
ald3inast Had3edHnass anopa npaaeac-
aays i 6eaapyckacyi. IlImo madel,
onst npeikaady, dymaub Hakonm oOa-
8OJIl nanyaspHau anowHiM uvacam
366l — @apmaHHs OblLIbLX Ka-
MYHICMbIYHBLX ~ YbIHOYHIKAY  HA
ynonne Llapxabl. Ecub nasam makis
8binaodKi, WMo aMHMbLPINIZIUHbBL
npanazaHoblCmbsl HAGYHArOUb Ysinep
3axony boxaza. Eaanzeane mayma-
Yulub eoma zicmopulsi O1yonaza col-
Ha, 3acmaeyya aoHax YCnpblMAaHHe
makix ¢pakmay 1r003bMi...

— Takig 6bu1i yMOBBI, WITO HA
npausry HEKaJbKiX amnouHix ase-
cauiroqa3ay — HaMObOABII — MpPamyK-

THIYHAS i 31apOBasi YaCTKa BACKOYyUAY
(mpaBacJaye X y HalllbiX yMOBaXx Obi-
JIO mepi 3a ycé ,,BICKOBAN~ Bepam)
nepaexasa y rapaabl. Hambis aronsi
IWyKaJi TaM y Mepuyo yapry xsueba,

JIATYSMIIAN TIpambl I MarybIMacugy
pa3Bilg cBaéi acobsl (r.3B. ,,awansu
spolecznego”). Ycé rara, agHak, HE
napMa. Aca6:1iBa BHICOKYIO LaHy Tpa0a
Obul0 TIaminhp 3a ,,asadc”, Kao
,Juon3bMi 3auua”. [yOasti aronpsi
CBAIO MOBY i BEPY TOJIbKI A3€JIS TAro,
Kal ,,Boiiicui y aroasi”. durus gobpa,
KaJi ,Hawbig JIIOA3i” IepamMsi-
yaTicst ¥ aaMiHICTpAUBIMHBIX MEXAaX
BenacrouusiHel. Y iHIIBIM BHINAAKY
Mirpaupisd 3 poaHai Oenacroukain
BECKi KAHUAIACS AALy PAHHEM MOBHI i
BEpaBbI3HAHHA. 3pasymesna, K Yy
KOXKHBIM TNPBIHUBINE, 1 TyT OBLTI BbI-
KJIIOUDHHI, aJlHAK HA IIThI NMpausC y
uaJiaci He MeJi SHbBl  dHigkara
ymabiey. [IppiublH  Takora cra-
HOBiIIYa MHOra — o He Oyay MBI
T1pa ix raBapoillb.

[IITo gaThIubILb BAlAra MbITAHHS,
ABIK JyMKY a0 aTaisawpli rpaMaacTsa
Xauy pacTJyMaubillb CKJIaAaHBIMI
ricTapeluHBIMi  yMOBaMi  Halara
pari€éHa.

[MTanmueiHy agMsHIIL ¥ Apyrou
naqose XIX crarogn3s. Jlroasi, Mix
iHIWIBIM, 1 HambIg HOPOAKi, amMaJnb
noyHacuio Obuli  HEemiCbMEHHBIM.
IMax xaney XIX cr. ivanbiga aa3iHKI
CSUISHCKiIX CBIHOY Marii ByublLLaA.
HsapankiM rocuem y xarax Obly ro-
NaA, X041, XBapoOsl...

Y uac | BaiiHbl mpaBacjayHae Ha-
cespHinTBa CEHHAMHSH benacrou-
YpIHBl IEPAXBUIO TPAreabllo ¥y
AacaoyHbiM coHce. Yamy ricTopsiki
HEe IMKHYIIIA BBICBETJILb Cal-
payaHbis TNpPbIUBIHBL OeXaHcTBa ¥
1915 ronse? He 6yny 3aribibasinua y
AdTani, Tpada agHaK SICHA CKasalb,
IITO ¥ BBIHIKY $ITO JIIOA3i MEpakblii
rojiag i 3a3€eKi, 9Kig LsIXKKa HaM
ysasinp. Cka3aHae AaTbIYbILb TAKCA-
Ma ayxoyHara xsinusgs — lLlapksa
ambIHyaca y BEJbMi HEOSICTIEUHBIM
NYyHKLE.

Il cycBerHas BaliHa IPBIHECIA HE
MEHII TOPKisd MEpPa’XbIBaHHI, & Nacjas
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¢ 33KAHUOHHY HALUbIS JI0A31 3HOY
anbiHyJdics ¥ HenpaadauaiBbX yMO-
BaX.

HoBpiMi MarusiMacusaMi, sIKist gaaa
,HAPOAHA4 y1ana” KapeICTaaicd Tak-
cama ,Hambig Joa3i”. MHorig Bbie-
XajJai Yy HOBbIS MeECUbl Mpaubl i
MACTASIHHAra XbIXapcTBa. Y HOBBIX
YyMOBAX, HSpIAKa A3eaAs ,,CTpaxy
roa3erckara”, asl acabicrait kap’epsl
HAM4yacuel CTaBajii KacMmanajiTaMi.
Xaus, Tpo0a ag3Haubllb, 9 Y cBAéi
AYWNacThIPCKAXA TIpaubl HE CyCTpPay
HAXpblIIYaHAra Yajaseka (HaBar
A35UEH ThIX, XTO, AaJ€Ka aacTay ag
LlapkBbl, a HABAT A3€HHIYAY CynpaLb
s¢). Hampix nrop3eit (r.3H. Xpoimya-
HbIX NPABACIAYHBIX) HA BBICOKIX UbI-
HOYHILKiX nacagax He ObLI0 ¥>X0 TaK
i Mana. AQHak iXHIOIO CBSAOMAacLb
BBI3HAUAJli JACBEAYAHHI iX Mpogkay 3
fnepland najaoBbl HAWIATA CTArOAA3S.
3arybsieHbis ¥ roTHIM J1a6ipHIHLE
TiCTOpbIi, HALIBIS XJIOMLLI OECKpbI-
THIYHA NABEPBUIL § ,,CBETIYIO Oyay-
yplHIO”. IlapkBa ¥ Takix ymMoBax ca
CBAiMi ,,)KaHYBIHaAMi MipaHociuami”
anelHyJIacd HEa3c 33aay, HEnaTpa0o-
Has, a HABAT LIKOAHAS.

Kani mnamgaHaaica naniThIUHBISA
YMOBBI, MHOrig aaymaJnica. Takix,
Aapoubl, MpbIKJAAAAy aja NnayaTky

XPbICLISTHCTBA MACM BCJbMi MHOra.
Yce ,,Hikansimbl”, a Hasar, ,,Cayab”
CCHHSI HE JAKyu4alolb CBAiM, a HABAT,
yac aj yacy — namarawmounb. I rara

UCWbilb. 4 Aluy, WTO JKOA31, dKid
BeAawLp ricropeiro Llapkebi, dKig
npavuut LgXKi 1 BbIIpabaBabHbI
IJISX Y CBAiM XBbIUi... ,,4 BAPOTHI
apa, Llapkssl HiKO/1i HE agaserup e
... a TIpbIxoA3guara ga MsHe HikoJi
He aara”Hpo”, Haiaenm cseguaup ab
r9THIM M[OEPAJOME, $SKi AATHIUBILb
CYMJIEHHS  MHOTMX  USNEpamHix
,CiMIaTeikay” Llapkssl. Ha
CKapOHIUbI  XPBHICLISHCTBA, SKOM
3’ayageuua Hoewl 3anaser, anocran
[TaBen (Owiier Cayna) yHéc Hai-
Oosbi. Tamy MeHaBiTa pasryGseHan
aBeukait Tpa0a HaNboIbLI LEMIBILIA.
Hararyap npet LlapkBe HcmaxicHa
crasli Tobki 0abyabki, a yce ac-
TATHISl, Y THIM JIiKY i iIHTOJIrCHLbIA,
CJIyXbLi yCiM, Tonbki HE Maui-Llap-
KBC.

Ha acnose Bawublx Hadykoablx 00-
caeday, acabaiea Bibliografii parafii
prawostawnych na BialostocczyZnie.
Czesci demograficznej, moxna oaticui
0a GbiCHOY, WMO NPpa3 HeKalbki 03e-
csimkay 2adoy HamypaJibHsl i cnpao-
GCUHbL Denapycki ImniMHoblL apaa y
HAWbIM PIZICHE — BCCKI [ MSICMIUKI,
nepacmanyub icnaséaub. L{i mak 0yo-
3e canpayoel. Kani mak, wumo madst
3 Hapkaod, 6enapyckim netmamnHem?

— I'nep3gqunl HA BECKi benacrou-
yblHbI, acab/iBa BA YCXOOHSAM yacT-
Ubl, § Jiuy, IITO TNCPCIEKTHIBA HA
OyayubIHIO ¥ iX BeAbMi Mi3opHas. Ta-
KO€ CTAHOBIIIYA MalBIPAXAIOLb
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TAKCAMA poO3HAra THIMY Jacjaeaa-
BAHHi, Y TBHIM JIiKYy, | Aomarpadiunaga
yacTka ,, bibaisrpadii” Mauro
ayrapcra. AxHak, ycé-Taki Ba ycim
raTHIM ECUb SIIYI MIYHAI MEPKa ar-
TBIMI3MY.

HaceapniuTBa rapamoy, y TbiM
JIKY 1 npasacaayHara BEPABBI3HAH-
Hd, maBsutiuBacuua. I TyT ang Hac
BsL1ikag HeOsicneka — I.3B. ,Mela-
HBIS CY>XXOHCTBbI, Kisl ¥ NPAKTHILLBI
y OGosibliacui BhIAAKAy TpbIMyILA-
I0Ub NpaBacaayHbIX i Genapycay aa-
nypauua ax ceauwro. AJHAK, s HE
xauey Obl NBITAHHAY HALbBISTHAb-
HACL | BEpABBI3HAHHS CTABILb HA a7~
HbIM y3poVyHi. lllTo Takas passsi3ka
MOXa ObILp HeOdcneuHam, Hauienm
csequbinb anocrai Ilase...

Ecub adunax n1003i, sikist nivaup,
wmo ceaemJaast 0OyoyuslHst Hanepaoase,
Xolxapam paclena niuyub HOGbLS
MmempulKi, Oesapyckactb Ovl Oeapyc-
KYIO Kyn1omypy ¥y paeiéne aivaub noo-
qai inmpuoreail kamynicmay 3 bCCP,
a Hagam cagseuKix hapmaol3amay 3 2a-
doy anow st Gaiimol.

— AnouwHig raael, a acabnisa ,,a9-
MAKpATBIUHBIS EPAMEHBL” ¥ MOJBCKIM
rpaMaacTBEe, AaJi MAardybeiMacui, SKimi
HE KOXHBI BeJae K Kapeicrauna. ¥
BBIHIKY Taro, agHbIM ca crocabay
iZsanariuHara 3MaraHHd — amcy-
BaHHE cancpHikay. Criocabd crapsl gK
CBET — AHAK IMOCMCX 3 Sr0 MI3JPHHI,
a BBIPAIIAJIbHBIM 3’ Ay IacLUa § TaKix
CIpaBax TPhiBAJaCLb.

3apas Ha ciJly gaMaramounua y Ha-
IbIX JIOA3CH aaHa3HayHa BbI3HA-
YbIllb HALUBISTHAJIbHYIO CBSIAOMACLb, A
3 ,pyckacui” 0yayioub HOBbISI HALbI-
SIHAIbHACLL.

He tps6a nam 3abwiBaup, wTO
ricrappiudae  [lagngumma 3 gro
IWMATKYJAbTYPHAM 1 IIMATPIIIriHHANA
CIIaAublHAM 3aCTaJIOCs LSANEp yCIro
TOJIbKi ¥ Mexax cyuacHau benacrou-
ypiHbl (nayauésas yacrtka Ilapasim-
wa OTHiuHA amHosabkasas!). Tamy
McHaBita BenacrouusiHa 3’ ayaseuua
3apa3 ragaBaJjibHiKaM, Ha SKiM ycE
MOXHA nacesilib, a NJICH Na po3Hamy
Ha3biBalUb. Heapra takcama 3a0bi-
Ballb, ITO CCHHAMHAS beaacrouuni-
HA, TAUbBIHAKOYbI aa A39pXayHbIX
yHigy ag XIV cr., aaMinicTrpaubiiiHa
HajJIiexasia mndui BagsoacTBaM Pounl
[Tacnanirai. I1pprubiM, HSITJIEA3STUBI
Ha raTe dakTap, 3acranacsd CBAUTO
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poay aasicaM Ha MOJIbCKA-YCXOAHIM
AMEXKBI. Y HAII Yac KOXHbBI aAPI3BAC
de A3e9 CBAiX NaJiTBIUHBIX M3TAY .

I kamy rora natpadua?

I{lapkBa y TakiM CTAHOBIilLIUBI AABII-
peiBasia 1  ampIrphiBae  HajaJjeu
acabJiBy10 poJIio, IKYK, HECYMHEHHA,
ymauoyBae bionis Ckapeinpl. Hasar
Kani se Haapykasaia y 3abaynase, He
naBiHHA OBIb TAK, IITO BHIKJIIOYHAC
npasa Ha ge Oyase Meup ag3iH Hapox.
[IpaBacnaye, Hauinepm $K Bepa
,Ipo1Kasa”, 3aThiM ,,pyckasd” HiKOJi ¥
riCTOpbli HE A3sJ1i71a HApoaay, a Haaj-
Bapor — ab’saHoyBana. Y LSIXKKid
XBiiHBL rata ObLIa an3iHag Haased
JIIOA3€i, 4 MOBA, IKOH KapbICTadiCcs y
abpanax He Oblia MEPTBAI, aJHAK Yac
npauasay Ha € HEKAPHICLb.

AryipHa MOXHA CKasalb, IITO
A1IY3 JOYTis ragbl ByUOHBId 1 ,,By4O-
HBIg” OyayLb KapbiCTauLa r3Tan Haa-
3Bplyail Garatayl KpBIHILAW, SKOH
3’ aynsenna benacrouusiHa.

Mizpaybist y eopad berapyckaza i
npasacaayHaza HaceabHiumaa ycxoo-
nsi  BenacmouublHbl  2ama  YXKO
¢akm. I'opad, uyxoe mecua ycXO0H Il
Oywbl, 3 ssyasieyya, 3oaeyua, sie CMs-
pomHuuim dopazam. L{i ad3inbim dapel-
SIHMaM y makim ablnaoky 3 syasieuua
nanavizaybtst (b6azacsyx0bl Ha NOJb-
ckal Mmoae), 3ansinad Oeaapyckau
kyaemypol. LLImo moxia 3pabiub, kabd
29Mbl NPay3IC YyCEé-maxi CRblHiub?

— Sk yxo Gbls10 paHe# cka3aHa, ya-
Cy HIXTO HE€ ¥y 3M03€ 3aTphiMailb.
IIpakThiuHag napaaa aa ratara Takas,
IITO JIFOA3i, SAKig 3aX04ylb 3acTauLa
caboro i He yramiuuma Y MOpH
iHmasepcrea Oyayup NPBIMYIIAHBI
npocTa HaMHora OoJibll MpPalaBalb.
IHmast copaBa, WITO HAWBIA NPOAKI
3aycéabl Tak pabini, xaug ix Hama-
TaHHI iLJ1i HA KAPBICUb YYXbIM.

Ins Hac, kab ,,a0a3bMi 3Banua”,
Tp20a 3axaBaLb CBAE Obl ALIUD SIK MAra
Oosplu Begaup npa iHmbix. Ax3iH ya-
JIAaBEK y CBOM 4ac Hamicay: rpasac-
Jaye, abo K y TiCTOpBIi MPHITOXA
raBsapeiii — ,,rpauKas Bepa’”, cnaay-
4yae HAC HAIVIEA3SYbl HA HALBISHAJIb-
HYI0 npbiHajexHacub. [ tamy
npasaciaayHbl nangx 3aycéapl Oyase
3BA3aHbl 3 OesapycaMm i yKpaiHUam
CBaiM BCPABbI3HAHHEM.

—/[I351KyI0 3a pa3moay.

I'yrapsty FOpblt KAJIIHA
¢ora 3 apxiea a. P. CACHbI
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prezydentem RP

Rozmowa z Krzysztofem CZUMA,
sekretarzem generalnym Kongresu Eskimosow Polskich

Ilu jest Eskimosow w Polsce?

— Nie potrafi¢ odpowiedzie¢, mogg
powiedzied, ilu jest cztonkéw Kongre-
su Eskimoséw Polskich.

Ilu?

— Kilkudziesieciu.

Do czego dgzycie?

— Reprezentujemy interesy Eski-
mosow polskich.

- Jakie to interesy?

— Takie same jak interesy pozosta-
lych mniejszosci narodowych. Niczym
od innych si¢ nie r6znimy.

A jakie wartosci Eskimosow ceni Pan
najbardziej?

— Jezyk i obyczaje.

A co z obyczajow?

— Wszystko, catoksztatt.

A jak jest “dzieni dobry” po eskimo-
sku?

— Na to pytanie nie potrafi¢ panu
odpowiedzie¢. W tej chwili. Co nie
znaczy, ze nie moge si¢gna¢ do slowni-
ka, by stwierdzi¢ jak to jest.

A ma Pan stownik eskimoski?

— Chcialbym panu zwrdci€¢ uwagg,
ze pan Heryk Kroél, poset mniejszosci
niemieckiej, ubolewat kiedy$ publicz-
nie i domagat si¢ od rzadu Rzeczypo-
spolitej, zeby przeznaczy¢ pewne
fundusze na douczanie j¢zyka nie-
mieckiego. Albowiem, jak pan posel
byt taskaw zauwazy€, owa mniejszos¢
niemiecka po niemiecku wcale nie
umie mowic, ale to wcale nie znaczy,
ze nie jest mniejszoscig niemiecka.
Uwazamy, Zze mniejszo$¢ eskimoskg
rOwniez nalezy uczy€ j¢zyka eskimos-
kiego. I w tym celu zwrdéciliSmy sig
mi¢dzy innymi do Ministerstwa Kul-
tury i Sztuki z prosba o dotacj¢. Ale jej
nam odmoOwiono. Wszystkim innym
mniejszosciom dano dotacje na pod-
trzymywanie i zachowanie kultury, a
nam nie dano. Nie dopraszaliSmy si¢
wsparcia na nasze biuro czy sekretar-
ki...

Na jakie inne cele zamierzaliscie
przeznaczyc pieniqdze z dotacji?

— Oto nasz preliminarz. Moze pan
sobie przeczyta. W sumie opiewa on
na 3,5 miliarda zlotych. “Kultura i

sztuka EskimosOw” — praca badaw-

~cza, stypendium roczne — 3 0soby;

praca badawcza na temat “Mniejszos$¢
eskimoska w Polsce”, “Fauna i flora
kraju Eskimosow” i stypendium rocz-
ne; praca badawcza “Dziura ozonowa
— problem Swiatowy” plus stypen-
dium potroczne; konferencja nauko-
wa “Eskimosi w historii Polski” —
udzial 60 os6b w ciggu 2 dni, stawka
dzienna 0,8 miliona zt na osobg, plus
pigciu gosci zagranicznych; organiza-
cja biblioteki; “Dni Kultury Eskimo-
skiej w Polsce”, organizacja “Dnia
Eskimosa” — 20 marca, wymiana kul-
turalna, w tym wyjazd 10 os6b; kon-
kurs “Eskimos w oczach dziecka”;
wystawa pt. “Sztuka Esimosow”, wy-
danie ksigzki popularnonaukowe;j
“Eskimosi” i ksigzki kucharskiej “Go-
tuj po eskimosku”; praca naukowa
“Eskimos w literaturze polskiej”,
ksigzka “Flora i fauna kraju Eskimo-
s6w”; album i kwartalnik “Igloo” —
naktad 1000 egzemplarzy, cena 24000
zi

Jesli przyjqc, iz liczycie 50 cztonkow,
to dotacja wynositaby 50 milionéw na
cztonka! No, ale ministerstwo poskqpi-
to...

— Bedziemy si¢ odwolywac!
Do kogo?

— Na razie do pana ministra kultu-
ry i sztuki.

Zycze zatem powodzenia. Co zas ty-
czy si¢ historii Eskimosow polskich, to
o czym chcecie mowic¢ na konferencji
naukowej...

— Nie jestem historykiem, ale jesli
otrzymamy dotacj¢ na ten cel, to od-
bedzie si¢ i konferencja, i ukaze sig
ksigzka. Ale chcialbym zwr6ci€ pan-
ska uwage, ze w “Potopie” Henryka
Sienkiewicza napisane jest, ze wWraz z
wojskami szwedzkimi przez Polske
przechodzili réwniez Laponczycy.

W swoim czasie, piszqc reportaz ze
wsi Markowa w woj. rzeszowskim, na-
tkngtem sie na takie nazwiska jak Ha-
wer czy Tejchma, ktorych Zrédtostow
szwedzki trudno zakwestionowac. Nie
jest wykluczone, ze sq oni potomkami
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owych Laporiczykow.

— Ich tez serdecznie zapraszam do
naszej partii.

Mimo wszystko, Slad to dos¢ wqtly...

— Chciatbym jednak zwroci€ pan-
ska uwage, ze Polska nie jest pan-
stwem rasistowskim i Eskimosem,
wedle prawa, nie jest ten, kto si¢ nim
urodzil, tylko ten, kto si¢ za niego
uwaza. Tak samo Polakiem jest ten,
kto si¢ za niego uwaza.

A dziedzictwo krwi?

— Wyrazny posmak szowinizmu.
W Ameryce bywa, ze matka jest Ame-
rykanka, ojciec Amerykaninem, a ich
syn uwaza si¢ za Polaka, bo jego pra-
dziadek byt Polakiem. Tak samo z
Eskimosami. W kazdym pojedynczym
przypadku przynalezno$¢ narodowa
opiera si¢ na deklaracji.

Wystepujecie przeciwko czemus?

— JesteSmy “za”. Na przyklad za
przyznaniem nam dotacji finansowej
Ministerstwa Kultury.

Byly wybory samorzqdowe. Czy Kon-
gres Eskimosow Polskich uzyskat jakie$
mandaty?

— W ogole nie startowaliSmy. Jestes-
my jeszcze zbyt malg partia, zeby miec€
szanse. Najpierw musimy si¢ zorgani-
zowac.

lle czasu na to potrzebujecie?

— To si¢ okaze.

Zarok wybierac bedziemy prezydenta.
Eskimosi zgloszq swego kandydata?

— Rozwazymy t¢ sprawg.

Jak si¢ narodzita idea utworzenia
Kongresu Eskimosow Polskich?

— ZauwazyliSmy, ze w prawie pol-
skim jest coS takiego, jak mniejszos¢
narodowa, coS takiego, co nie jest zde-
finiowane. Kto jest obywatelem pol-
skim mozemy dos¢ precyzyjnie
odpowiedzie¢, pomijajac pojedyncze
przypadki, gdy ktoS ma par¢ paszpor-
téw. Natomiast nic mozna powie-
dzie¢, kto jest jakiej narodowosci.
W Polsce jak ktos si¢ zadeklaruje, ze
jest innej narodowosci, to ma szansg z
Ministerstwa Kultury i Sztuki otrzy-
mac pieniadze. Dlaczego wobec tego
nie mieliby ich dosta¢ Eskimosi? Cze-
muz by wi¢c nie miata powsta¢ mniej-
sz0S8¢ eskimoska?

Dziekuje za rozmowe, a Eskimosom

polskim zZycz¢ powodzenia.

“TIM”, 2 pazdziernika 1994 r.
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SENTENCJE-AFORYZMY ADAMA SIEMIENCZYKA
MEZCZYZNA

A juz myslatem, Ze sprzqtanie nie jest koniecznoscigq.
Ale, kiedy na dywanie zamiast kwiatéw pokazat si¢ perz — zmienitem zdanie.

*
Mezczyzni nie potrzebujq makijazu. I tak wyglgdajq wystarczajgco wstretnie.
*

Miat niezbyt szumnq miodosc, ale udato mu si¢ w koricu stac si¢ szumowing.

*

W brudnych butach szybciej si¢ chodzi.

. Sernimnrlc

Moja mitosc jest co dzien wigksza — mowit coraz to innej kobiecie.
*
Tak niecierpliwie oczekiwat siwizny, Ze wylysiat.
*
Je si¢ po to, by mozna byto spokojnie poczytac. Wubikacji.
*
Byt cztowiekiem o trzech obliczach, lecz niestety, nie byt Bogiem.
*
Krawaty wymysilono po to, by mozna byto kupic¢ mezczyZnie jakis prezent.
*

Kobiety rozumiejq si¢ w pot stowa. Mezczyini w pét litra.
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,Spotkania Kultur”

w Lublinie

Od kilku lat Lublin szuka swojej
szansy jako miasto potozone na po-
graniczu Wschodu i Zachodu. Roz-
winelo si¢ tu szereg inicjatyw.
Dziala, kierowany przez prof. Jerze-
go Kloczowskiego, Instytut Europy
Srodkowo-Wschodniej, ukazuje sig
bardzo dobry kwartalnik literacki
“Kresy”, swoja dzialalno$¢ prowadzi
Fundacja “Muzyka Kreséw”, lepiej
lub gorzej probuje promowac Kulturg
i folklor karpacki “Orkiestra Swigtego
Mikotaja”, Spiewajac piosenki ukraifi-
skie, temkowskie, stowackie i inne.

Nalezy wspomnie€ rOwniez o, istnie-
jacym juz od szesciu lat, kierunku filo-
logii stowianiskiej na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim. Ksztalcg
si¢ tam specjaliSci w dziedzinie filolo-
gii rosyjskiej, bialoruskiej i ukrain-
skiej. Trzeci jubileusz obchodzila w
tym roku UMCS-owska ukrainistyka,
drugi — bialorutenistyka, nie méwiac
juz o filologii rosyjskiej, ktOra dziala
na tej uczelni przeciez nie od dzisiaj.

We wrzeSniu tego roku ciekawa
dzialalno$¢ kulturalng rozpoczat, mie-
szczacy si¢ przy ulicy Grodzkiej 34,
Teatr “NN”. Przy poparciu finanso-
wym Wydzialu Kultury Urze¢du Miej-
skiego w Lublinie, Fundacji Stefana
Batorego i Fundacji Kultury oraz pod
honorowym patronatem Prezydenta
Miasta Lublina, zorganizowal cykl
spotkan z tworcami i krytykami, zilu-
strowany wystawami plastycznymi i
fotograficznymi, spektaklem teatral-
nym, filmami video i koncertami mu-
zyki. Przez organizator6w cykl ten
zostat nazwany “Spotkaniami Kul-
tur”, a uczestnikami jego pierwszej
edycji  (wrzesiefi-pazdziernik) byli
przedstawiciele Srodowisk intelektu-
alnych i artystycznych Niemiec, Ukrai-
ny, Bialorusi, RomoOw 1 Tataréw
krymskich.

Opowiem o dwoch wieczorach po-
Swi¢conych kulturze biatoruskiej (11-12
pazdziernika). Doszto do nich dzigki
osobistemu kontaktowi przedstawi-
ciela organizatorOw z Bialorusinami
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na jednym z festiwali teatralnych. Mo-
ze dlatego przyjechali nie tylko najwy-
bitniejsi reprezentanci ich sztuki.

Chociaz wlasciwie, zastrzezenia mam

tylko wobec wystepujacych tam kryty-
kow literacko-teatralnych.

Interesujaca byla wystawa prac mio-
dego i przystojnego Michala Aniem-
padzistawa. Tematem wigkszosci jego
grafik i obrazéw byly... szczury, w do-
datku jak najbardziej upersonifikowa-
ne. Byl szczur czytajacy list, szczur
jedzacy lody, szczur-pijak, szczur-
ki-dzieci. Moja uwage zwrdcily za-
bawne podpisy w jezyku bialoruskim
(w wersji tacifiskiej). Swoja fascynacije
szczurami autor ttumaczyt tym, ze i on,
podobnie jak te stworzenia, jest zwie-
rz¢ciem miejskim. A poza tym szczur
to stwor tajemniczy, ktorego inteli-
gencji mozemy jedynie si¢ domyslac.
Przewazaly barwy pastelowe, albo to
one zapadly mi najglebiej w pamieC.

Aniempadzistaw przeczytat tez Kil-
ka swoich wierszy napisanych jako
teksty dla biatoruskich kapel rocko-
wych.

Rownie uroczy byt inny poeta, cho¢
juz nie malarz — Leonid Drafko-
Majsiuk. Jego liryki, poswigcone
gléwnie kobietom, wzbudzily zywe
zainteresowanie wsréd publicznosci.
Po patetycznych, Spiewnych i rozma-
rzonych stowach poety padlo ze strony
publicznosci jak najzupetniej powaz-
ne pytanie: Czy utwory te sa wynikiem
panskich doSwiadczen, czy jedynie
pragnicfi? Wzbudzilo to ogolng falg
Smiechu i zmieszanie artysty, ktory
wprawdzie bronil si¢ poczatkowo
przed okreSleniem go mianem Don
Juana, ale w koficu przyznal, ze rzeczy-
wiScie mito$¢ do kobiety (a raczej do
kobiet) jest w jego zyciu ideg przewod-
nig.

Wszyscy obecni z zainteresowaniem
patrzyli na spektakl “Testament od
Wiodzimierza”, wedlug Wilodzimierza
Karatkiewicza, zaprezentowany przez
Bialoruski Poetycki Teatr Jednego
Aktora “Znicz” w rezyserii Wiodzi-

o oSwsErsIsss
TN N ¢
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mierza Matrosowa. Wystapil niezly i
— zdaje si¢ — popularny aktor Wale-
ry Szuszkiewicz. Spektakl byt rzeczg
na poly historyczno-tozsamosciowy,
na poly alegoryczno-religijna. A dla
nieprzygotowanego w zakresie j¢zyko-
wo-kulturowym widza byla to tez sztu-
ka po prostu §mieszna. Zresztg humor
byl chyba cz¢Sciowo zaprogramowany
przez rezysera.

Ciekawy byt réwniez pokazany na
video spektakl “Zapiski wariata”, lau-
reat Grand Prix I Mi¢dzynarodowego
Festiwalu Teatréw Jednego AKtora,
ktOry odbyt sie w Mifisku w 1993 roku.
W spektaklu nie byto ani stowa po bia-
lorusku, ale tez w zadnym innym j¢zy-
ku.

Najmniej blyskotliwie  wypadto
spotkanie z sekretarzem generalnym
Biatoruskiego Centrum ITI (Mig-
dzynarodowego Instytutu Teatru) —
Antoning Michalcowg 1 pracowni-
kiem Ministerstwa Kultury Republiki
Bialoru§ — Waclawem Watadzko. Za-
pamig¢talam kilka ogélnikowych zdaf
o0 teatrze na Bialorusi wczoraj i dzis,
pretensje do Polak6w o brak zaintere-
sowania biatoruskg dramaturgia, krot-
kie spi¢cie na temat Mickiewicza i
probe¢ obalenia przez jednego ze shu-
chaczy mitu o krzywdzeniu Bialorusi-
néw zaréwno przez Rosjan, jak i
Polakow.

Milczeniem natomiast musz¢ pomi-
na¢ wystep krytyka teatralnego Zany
Faszkiewicz, poniewaz (jak wigkszosci
stuchaczom) nie starczylo mi juz cier-
pliwosci, by w nim uczestniczyc.

W kazdym razie, zeby nikt mnie Zle
nie zrozumial, ide¢ “Spotkan Kultur”
jak najbardziej popieram. Usterki
przy konfrontacji réznych kultur sg
nieuniknione.

Zainteresownym podaj¢ caly pro-
gram tegorocznej [ edycji: 22 wrzesnia
— Ukraina, 26-30 wrze$nia Niemcy,
5-6 pazdziernika — Ukraina (Lwow),
11-12 pazdziernika — Bialorus$
(Minsk), 14 pazdziernika — OSro-
dek “Pogranicze” (Sejny), 18-19
pazdziernika Ukraina (Kijow), 21
pazdziernika — Czechy, 24 pazdziernika
— Romowie, 26 pazdziernika — Tatarzy
(Krym).

Wst¢p na wszystkie imprezy byt bez-
platny.

B.G. Lublin
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Dorota SULZYK

Muzykg i nastr6j koncertu “Biefaha
snu” w Bielsku Podlaskim podczas
“Bardatiskaj wosieni” bialoruska po-
etka Nadzieja Artymowicz okreSlita
jednym stowem — “ekstaza”. I s3 z
tego bardzo dumni, bo powiedziala to
wlasnie ona. “Ekstaza”, a wi€c coS, co
dotyka czego$ tajemniczego w Srodku
cztowiecka. Trgca o skrzydla ukryte gl¢-
boko pod skoérg. Jest tak dobrze, cie-
plo, ze mozna wyjac piora i oderwac
si¢ od ziemi.

Kruzy¢ ptach nad ziamloj
Jon pazyczyli mnie krylli

I paklikaw z saboj.

Krylli skarb niebahaty (...)
Tolki piesien chapita,

Kab chtosci ducham akrep.
Petina U piesni jos¢ sita...

Fruwajg na koncertach i spadaja na
podtoge u panistwa Stachwiukow.

BIELY SON

Bo tu si¢ spotykaja, graja, Spiewaja,
tworzg, poprawiajg, by na deskach za-
brzmie¢ juz idealnie. Dlaczego w pry-
watnym mieszkaniu? — A gdziezby

Jamé, Mrla, z iu — Gienek 1 Daniel

oni sie spotykali, jesli nie tu? — pyta
mama Marty. W czwartkowy (czasem
piatkowy) wieczOr sa “Bielym snom”
w komplecie. Marta Dral (Spiewajaca
licealistka; jest w pierwszej Kklasie),
Jan Chocha (Spiewa i gra na gitarze
akustycznej, na pytanie, co robi zawo-
dowo, odpowiedzial, ze zajmuje si¢
muzyky), Gienek Malinowski (gitara
elektryczna, a zawodowo od niedawna
— ojciec rodziny), Daniel Matysiuk
(licealista, gra na “przeszkadzajkach”,
czyli grzechotkach). Kilka godzin spg-
dzajg wspolnie i wspOlnie zmagajq si¢
ze sprz¢tem. — Zly sprzet nas rozwa-
la. Gienek siebie nie styszy. Dobrze, ze
lokal mamy Swietny, tu odpoczywamy
— mowi Janek.

— Od poczatku jesteSmy tu zapra-
szani na proby. Pani Ela Stachwiuk
mowi, ze duch naszego zespotu dobrze
wplywa na ten dom — dodaje Marta.
Duch pozostawiajacy mgielkg biatego
snu.

Dlugo zastanawiali si¢ nad nazwg.
Pierwszy utwor Jan Chocha skompo-
nowal do stéw Larysy Heniusz. Na po-
czatku nie zwrocili uwagi na tytul
zbiorku. Dopiero mama Marty spoj-
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rzala na ksigzk¢ w szarej oprawie i za-
pytala: — A dlaczego nie “Biely son”?
— 1 to jest nazwa trafiona w dziesiat-
ke. “Biely son” — to, co chcielibySmy
przekaza¢ w muzyce, co jest ulotne i
niepowtarzalne — cieszy si¢ Jasio
Chocha.  Nieprzypadkowo  cztery
utwory “Bielaha snu” to wiersze Lary-
sy Heniusz. Butanyja maje koni kapy-
tami cicha zwoniac¢ u serca mnie —
Spiewaja w jednej z piosenek.

Jak biely son jest biata zwiewna su-
kienka Marty, w ktOrej Spiewala w
Gdafisku i Bielsku. Caly zespo6t na lu-
zie, obszerne stroje, bo w takich wy-
godnie si¢ gra i pasujg do nastroju ich
muzyKki.

A jaka jest ta muzyka? Jak ja okre-
§1ic? Nie jest to rock, nie blues, ani
poezja Spiewana... — A niech si¢ inni
pocq nad tym, sg tu na pewno roine
elementy. Kto§ powiedzial o naszej
muzyce, ze zostala podana na zlotej
tacy — odpowiadajg.

W Mifisku biatoruskim kobiety pla-
kaly na ich wystepie. “Biely son” wigc
nie usypia, a na pewno porusza, doty-
ka, “petina u piesni jos¢ sita”, jak napi-
sala Larysa Heniusz.

Muzyke¢ tworzg sami. Pomysiow na
nig maja wiele, a tekstow... Teksty to
ich bolgczka. Byly tez stalym proble-
mem “Albarosiki”, jak przypomina
Chocha. “Biely son” ma na swoim
koncie dziewi¢é piosenek — do stow
Larysy Heniusz, Wiktora Stachwiuka,
Wiktora Szweda i Janki Kupaly. — Nie
bedziemy mieé nowoczesnych tekstow
dopoki nie znajdziemy tekSciarza —
moéwi Jasio. O czym ten teksciarz po-
winien pisa¢? — Tekst jest po prostu
dobry i Spiewa si¢ go. Tak jak obrazy:
albo wzruszaja, docieraja do ciebie,
albo nie, nie musisz tego definiowac
— odpowiada Gienek.

Tematyka utworéw jest raczej po-
wazna, ale Marcie, cho¢ to bardzo
mioda wokalistka, wcale nie wydaje sig
odlegla i wydumana. — Jak ucze si¢
tekstow, to poréwnuje je do chwil z
mojego zycia i wtedy wiem, jakie uczu-
cia w nie wlozy¢.

Jest jeszcze jedna bolgczka. Brakuje
im gitarzysty basowego. — Chyba jest
ktos w Srodowisku biatoruskim, kto
gra na gitarze basowej. I “tworzy-
ciel” tekstow, i basista sg mile wi-
dziani na spotkaniach “Bietaha
snu” (tel. 283-75).

3 7 e
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NA POCZATKU BYLO...

Za swoj poczatek “Biely son” uwaza
wystep w Bielsku Podlaskim na “Bar-
datiskaj wosieni”. Twierdza, ze tam
naprawd¢ znaczaco zaistnieli. A tak
naprawd¢ w obecnym skladzie grajg
od marca biezgcego roku (nie bylo je-
szcze wtedy Daniela). Ale poczatkOw
trzeba szukac jeszcze wezesniej. — “Bie-
ly son” zaczat si¢ od “Albarosiki”, a to
bylo szes$¢ lat temu, od mojego grania
z Marta — przypomina Jasio.

1. JASIO
(wokalista nie istniejacej juz
“Albarosiki”)

Zaszedt kiedys z kolegami do klubu
biatoruskiego (przy Warszawskicj 11
w Bialymstoku). Chcieli gra¢ po biato-
rusku, ale nie za bardzo wiedzieli, jak
zaczaC. Na poczatku byla “Bielarusa-
czka”, a potem zacz¢li komponowac. 1
tak narodzit si¢ jedyny wowczas rocko-
wy “hurt” $piewajacy po bialorusku.
Jego wieczorny koncert na drugim
“Basowiszczu” udowodnit, ze Bialoru-
sin0w na Bialostocczyznie sta¢ na do-
bra muzyke.

I nagle “Albarosika” zamilkfa. Dla-
czego? — Na tamten czas nie dobrat
si¢ idealny sklad. I gdy znalazlem czlo-
wieka do zespotu i chcieliSmy wystapic
poza konkursem na koncercie laure-
atow przegladu “Piosenka Bialoru-
ska”, w Bialoruskim Towarzystwie
powiedziano: Nie mozecie wystapic.
ChcieliSmy zaistnie¢ jako ‘“Albarosi-
ka” na wi¢kszej scenie — wyjasnia z
zalem Jasio. W krétkim czasie udalo
mu si¢ skompletowaé zespot i wtedy
zniechgcily go stowa, ktore uslyszal od
pracownika BTSK: — Mozecie spoty-
kaé si¢ w klubie pod warunkiem, ze
bedziecie graé¢ na naszych festynach.

W mi¢dzyczasie zajmowat si¢ glo-
sem Marty, akompaniowat jej na gita-
rze. — Mowilem Stachwiukowi, ze nie
mam czasu, Ze musz¢ tworzy¢ muzyke,
ale gdy Marta, wowczas czwartoklasi-
stka, zaSpiewala, tak mnie przytkalo,
ze od razu si¢ zgodzitem.

2. MARTA

— Kiedys siedzialam na koncercie
“Albarosiki” i zalowalam, ze jestem
taka mloda. Gdybym byla starsza, mo-
glabym z nimi Spiewa¢ — zwierza si¢
Marta. Zawsze chciala Spiewac po bia-
lorusku i gdy byla w czwartej klasie,
mama zawiozla jag do BTSK, gdzie byt
Wiktor Stachwiuk, ktéry oddat jej glos

w odpowiedzialne rece Janka Chochy.
Ojciec Marty jest bardzo oburzony
dzisiejszq dzialalnoscig BTSK. — Moz-
na by znalez¢ siedem takich Mart, ale
czy Towarzystwo co$ w tym kierunku
robi? Gdyby nie Stachwiuk kilka lat
temu...

Marta kilkakrotnie Spiewata po bia-
torusku w konkursach dziccigcych, w
przegladach “Piosenka Bialoruska”,
za kazdym razem zdobywajac pierwsze
miejsca. Potem zaczela Spiewac z Ja-
nem Chochg. Ten stwierdzil, ze bar-
dzo pomaga im, ze oboje szlifujg swoje
glosy w choérach cerkiewnych. Marta
pochodzi z Wasilkowa, ale to nic micj-
sce wplyn¢lo na fakt, ze dziS jest woka-
listkg “Bielaha snu”. Z pewnoScig
przyczynita si¢ do tego atmosfera w
domu rodzinnym. — Zawsze, gdy je-
dziemy do babci, a droga jest dluga,
wspélnie Spiewamy bialoruskie pio-
senki.

3. GIENEK

Zatozyl kiedys z kolezankami zespot
biatoruski, ktdry pono¢ dobrze si¢ za-
powiadal, ale niestety szybko si¢ roz-
padt i dzi$ juz nawet nie pamigta, jak
si¢ nazywali.

“Biely son” mogliSmy slyszeC 1 ogla-
da¢ na kilku scenach. Ale oni twier-
dza, 7e 1o za malo. Zeby dawaé dobre
koncerty trzeba duzo wystgpowac na
“deskach”.

NA JAKIEJ SCENIE
MOZNA ZAGRAC?

Gdzie mozna spotkac si¢ z piosenka
biatoruska? Gdyby zrobi¢ sondaz wsrod
zainteresowanych na BialostocczyZnie,
0 zapewne na pierwszym miejscu zna-
laziyby si¢ koncerty laureatow przegly-
du “Piosenka Bialoruska”. — Zespoly,
ktore zaczynaja graé i chcg grac dla
ludzi, nie majq innego wyjscia, musza
tam przyjS¢ — zaznacza Gienek. Raz
w roku na tej imprezie spotykajg si¢
liczni sympatycy piosenki biatoruskic;.
Wtedy mozna zaistnie¢ przed liczng
widownig, bo przeciez na eliminacjach
do konkursu jest zaledwie garstka stu-
chaczy.

NicktOrym nie daje si¢ takiej szansy.
“Biely son” ulokowatl si¢ w tym roku
na trzccim micjscu. W hali “Widknia-
rza” stalo si¢ co$, czego nikt z nich nie
rozumie. — Dali nam trzecie miejsce,
a potem okazalo si¢, ze komisja nic nie
wiedziala o naszym istnieniu i gdy ro-
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biliSmy probe generalna pani Walen-
tyna Laskiewicz powiedziata nam, ze-
bysmy zeszli ze sceny. My nie jesteSmy
laikami, zeby nie wiedzieé, co si¢ dzie-
je w muzyce, nie zna¢ poziomu tego
festiwalu. I slyszeliSmy o nas bardzo
pochlebne zdania profesjonalistow.
Przeciez to skandal! — bardzo si¢ obu-
1zaja przywotlujac te wspomnienia. —
ZablokowaliSmy si¢ wobec tych ludzi
— moéwi Marta. Elzbieta Stachwiuk
dodaje, ze “Biely son” bardzo to prze-
zyl i wtedy ich wiara w to co robig
zostala nadtamana. Czy komus napra-
wdg¢ zalezy na tym, zeby ubozy¢ konto
bialoruskiej muzyki?

Dobrze, z¢ potem byt wyjazd do Mif-
ska (Festiwal mastactwal — “Kultura
Bietaruskaha Zamiezza”). No i “Baso-
wiszcza”. Cieszg si¢, Ze zagrali na gro-
deckiej scenie, chociaz tuz przed
wyst¢pem mieli watpliwosci. —Z jednej
strony punki, z drugiej punkii z tylu tez,
i to silne nagloSnienie. Wtedy zaist-
nieli dla mlodego pokolenia. Byli inni.
Jesli kto$ szperal w pamigci, to nic
znalaztw bialoruskiej muzyce tu — na
Biatostocczyznie — kogos, do kogo
mozna by poréwnac ich zespol. Zadzi-
wiali silg swoich gloséw, melodig,
zgraniem. Rozbudzali blizej nie okre-
Slong t¢sknote.

Mozna by jeszcze opowiadac o sce-
nach w Gdansku (II Festiwal Mnie;j-
szo$ci Narodowych, 29 wrzeSnia do
2 pazdziernika), na Jarmarku Domi-
nikaniskim w Choroszczy, ale oni naj-
chetniej 1 najwigcej mowig 0
“Bardauskaj wosieni” w Bielsku. — Je-
§li wchodzimy w rozgrzana publicz-
nos¢, w jej gestosé, to czujemy, Ze
wszyscy s3 rozluznieni i wtedy moze-
my graé¢ jak chcemy. WychodziliSmy
dwa razy — opowiada Jasio. Trochg
zaluja, ze w Bielsku byla mala rézno-
rodno$¢ wystgpujacych i nie przyje-
chala Kasia Kamocka. Marta zwierza
si¢, z¢ bardzo przezyla Bielsk i ze spot-
kala jg tam mila przygoda. — Na im-
prezie podeszila do mnie pani z
coreczky, pamietaly mnie z czasow,
gdy sama Spiewalam. Mowila, ze jej
corka tez chciataby Spiewac i poprosi-
la, zebym zrobila z nig zdje¢cie. Ta
dziewczynka chciata by¢ taka sama
jak ja.

“Biely son” nie spodziewatl sig takie-
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go goracego przyjecia w Bielsku. Uko-
ronowano ich sesjg nagraniowg w stu-
diu “Radia Bialystok”, a Nadzicja
Artymowicz przyznala im swoja na-
grode (tomiki wierszy) za “poetykg te-
kstow”.

Grajg wspoélnie od kilku miesi¢cy, a
dostrzezono ich juz na wszystkich sce-
nach, na ktérych rozsiewali swéj “bie-
ly son”. Z “Basowiszcza” wyjechali z
nagrodg BAS-u (i t¢ uwazajg za naj-
wi¢ksza niespodzianke), z Gdanska z
nagroda “Super Ekspresu”. W Min-
sku bardzo goraco zapraszano ich na
koncerty na Lotwe. Za najwigkszy su-
kces uwazaja jednak oklaski ludzi, dla
ktérych mogg zagrac.

Elzbieta Stachwiuk chcialaby byC
menadzerem “Bielaha snu” (na razie
pociesza i podtrzymuje ich na duchu),
ale uwaza, ze trzeba mie€ na to spore
pienigdze. — Trzeba im kupi¢ najpo-
trzebniejsze rzeczy, czyli sprzet. Jesli
beda mieé¢ naglosnienie, wowczas sta-
ng si¢ niezalezni. Pojada na koncerty
do Groédka czy Orli. Chcialabym ich
zawiez¢ na koncert do Warszawy,
Wroclawia. Niech i na zachodzie po-
znaja mniejszosci narodowe od tej zy-
wej strony, a nie tylko z gazet.

Nowych i jednocze$nie dobrych zja-
wisk w Dbialoruskiej muzyce na
Bialostocczyznie jest chyba niewiele.
“Biely Son” i “Braha” (trzeba podkre-
Sli¢, ze te dwa zespoly od poczatku
Spiewaja tylko po biatorusku) to na
pewno ciekawe nowosci. Jeszcze rok
temu bialoruskie Srodowisko bylo
ubozsze o te dwa bardzo miode zespo-
ly. — Myslimy, ze kilka fajnych “od-
rzutkow” od BTSK, takich jak my,
“Braha”, zorganizuje wlasne koncer-
ty. Potrzebni sg tylko sponsorzy. Jeze-
li bedziemy mieé. takie koncerty, to
zrobimy wiecej dla muzyki biatoru-
skiej niz przeglad piosenki bialoru-
skiej.

Chcieliby, zcby juz na prawostawne
Swigta Bozego Narodzenia, przy cho-
ince, mozna bylo postuchac ich kasety.
Na domowej scenie “Biely son” —
dwie gitary, grzechotka i Marta w bia-
fej sukience.

Son ty moj czaroiiny wieczna trywaj
(...) Piesniu maju czujesz, serca witaj.
My na krytach piesni zlatajem u raj...

Dorota SULZYK
Fot. Wiktor STACHWIUK
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Wiedza
ponad wszystko

Publiczna i powszechna oSwiata sta-
nowi bardzo wazna dziedzing funkcjo-
nowania wspolczesnych spoleczenstw.
Daje ona podstawe do ich wszech-
stronnego rozwoju i konsolidacji. Jak
to si¢ mialo dotychczas z biatoruskg
o$wiatg na BialostocczyZznie? Na to
pytaniec miata odpowiedzieC sesja hi-
storyczna “Szkolnictwo bialoruskie na
BialostocczyZnie”, ktora odbyla si¢ 22
paZdziernika br. w Bielsku Podlaskim.

Sesj¢ zorganizowalo Bialoruskie
Towarzystwo Historyczne przy wspot-
pracy Liceum Ogolnoksztalcacego z
bialoruskim j¢zykiem nauczania im.
Br. Taraszkiewicza w Bielsku Podla-
skim. WybOr terminu i miejsca nie byt
przypadkowy. Bielskie liceum we
wrzesniu br. Swigtowalo 50-lecie po-
wstania i sesja stanowita kontynuacje
zwigzanych z jubileuszem uroczysto-
$ci. Impreza spotkala si¢ zduzym zain-
teresowaniem. WS$réd  przybylych
mozna byto dostrzec nie tylko nauczy-
cieli, dyrektorOw szkol, przedstawicie-
li wiladz oS$wiatowych, ale takze
duchownych prawostawnych i przed-
stawicieli wszystkich organizacji bia-
loruskich.

Imprezg nalezy uznac za udang i po-
zyteczng przynajmniej z dwdch powo-
dow. Na pewno poszerzyla nasza
wiedz¢ o dziejach oSwiaty Bialorusi-
néw na Bialostocczyznie. Co prawda,
merytoryczna dyskusja po zakoncze-
niu wystgpien prelegentow okazala si¢
krétka, ale tylko dlatego, ze byla to juz
pOZna pora (ostatni referent skonczyl
swoje wystgpienie dobrze po 18-tej).
Nalezy mieC€ nadzieje¢, ze bedzie jesz-
cze okazja, by ja dokonczy¢ w nie
mniej kompetentnym gronie.

Na sesje¢ przybyl takze przedstawi-
ciel Ministerstwa Edukacji Republiki
Bialoru§ Wiaczeslaw Maciuszenko.
Jego obecnos¢, niejako przy okazji
(organizatorzy nic wystosowali zapro-
szen na BialoruS), okazala si¢ korzyst-
nym zbiegicm okoliczno$ci. Bialoruski
gosS¢ przybyt na Bialostocczyzng jako
czlonek parnstwowej delegacji, ktéra
miala konferowac z polskimi wladza-
mi o$wiatowymi na temat szkolnictwa
dla mniejszosci bialoruskiej w RP.
Gdyby nie informacja zagranicznego
goscia, nikt z BialorusinOw w Polsce
nie wiedziatby, iz ponad ich glowami
ustala si¢ co$, co ich zywotnie dotyczy.

Podobne spotkanie odbyto si¢ w poto-
wie br. w Grodnie i dotyczylo polskiej
o$wiaty na Bialorusi (byla tam obecna
takze liczna delegacja Polakéw z Bia-
lorusi). O wyniklej aferze juz naza-
jutrz mozna bylo przeczytaé w
bialostockiej prasie.

Na Bialostocczyznie dzialaja 42
szkoly podstawowe, gdzie jezyka bia-
loruskiego nicobowigzkowo uczy sig
ponad 3 tys. dzieci. W dwoch liceach z
przedmiotem  “j¢zyk  biatoruski”
ksztalci si¢ kilkuset uczniow. Problem
szkolnictwa biatloruskiego w Polsce
dotyczy bezposrednio sporej grupy lu-
dzi. Nie mozna jednak nazwac go zja-
wiskiem masowym. Wiele do zyczenia
pozostawia takze ogélny charakter
nauczania — niski poziom, nieprzy-
gotowane kadry itp. Uwazam, Ze wyni-
ka to generalnic z braku obowigzku
nauki j¢zyka biatoruskiego w szkotach
Srodkowo-wschodniej Bialostocczy-
zny oraz nauki podstaw wiedzy o naro-
dzie biatoruskim w calym regionie.

Bez obowigzku nauczania j¢zyka
bialoruskiego (oraz podstaw wiedzy o
narodzie) w szkolach Srodkowo-
wschodniej Biatostocczyzny — tam,
gdzie Bialorusini stanowia znaczny
odsetek ludno$ci — sytuacja w bialo-
ruskim szkolnictwie nie bgdzie najlep-
sza. Nie mozna mieC watpliwosci, ze
tylko ustawowy obowigzek nauczania
wszystkich dzieci w szkolnictwie pod-
stawowym spowoduje powszechnos¢
ksztalcenia.

Gdyby nie przymus, wiele dzieci w
Polsce w ogole nie chodziloby do
szkoly. Swiadomos¢ i urzedowa “do-
browolno$¢” nauczania, to stanowczo
za malo, by objac¢ powszechng oSwiata
calo$¢ jakiejs spoleczno$ci — w na-
szym przypadku bialoruskiej.

Wprowadzenie takiego obowigzku
nic be¢dzie sprawg dyskusyjng (dla
wladz pafistwowych réwniez), jezeli
przyjmie si¢ za oczywiste, ze Bialoru-
sini stanowig trwaly i znaczacy ele-
ment tej czesci kraju. Nikogo wowczas
nie zdziwi, Ze j¢zyka bialoruskiego bg-
da musialy uczy¢ si¢ takze dzieci naro-
dowoSci polskiej. Sadzg, ze dzieci te w
takich szkotach posiada znacznie bo-
gatsza wiedz¢ niz ich rOwiesnicy z pla-
cowek tylko polskojezycznych, np. z
centrum kraju.

By w taki spos6b rozwigzac problem
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oswiaty dla Bialorusinéw w Polsce, po-
trzebna jest wola polityczna central-
nych wladz z Warszawy. Obawiam Si¢
jednak, ze propozycja spotka si¢ tam z
milczeniem. Inni prawdopodobnie
poddadza ja krytyce (“znowu nacjona-
lista bialoruski rozrabia!”).

Moja propozycja nie jest nowa i bez-
podstawna. W Szkole Podstawowej
nr 3 w Bielsku Podlaskim wszystkie
dzieci, wSrod ktOrych sg takze dzieci
narodowosci polskiej, ucza si¢ jezyka
bialoruskiego. Podobnie rzecz si¢ ma
w liceach z bialoruskim jezykiem na-
uczania.

Kiedy chodzilem do bielskiej “trdj-
ki”,a p6zniej do liceum im. Br. Tarasz-
kiewicza, sytuacja byla podobna.
Kolezanki i koledzy narodowosci pol-

skiej nie narzekali jakos$, ze uczyli si¢
j¢zyka bialoruskiego (szkol¢ wybierali
dobrowolnie). Na tle narodowoscio-
wym nie bylo mi¢dzy nami konfliktow
i obecnie takze utrzymujemy dobre
stosunki. Starania, by taka byta oswia-
ta na BialostocczyZnie trwaja dziesig-
ciolecia. SP nr 31 LO z bjn w Bielsku
Podlaskim rozwijaja si¢ i naleza do
czolowki placowek oSwiatowych na
BialostocczyzZnie.

Stawomir IWANIUK

P.S. Zaprezentowane w czasie sesji
“Szkolnictwo bialoruskie na Bialostoc-
czyznie” materialy na poczatku przyszie-
go roku ukazg si¢ w drugim numerze
“Bialoruskich Zeszytow Historycz-
nych”.

—

byay4dbinsa ¥ mkoae

Y cyB43i 3 miblpokai AbICKYCisiA HA
oMy Oenapyckara IIKOJIbHILTBA,
gKas pasrapHyjaacss ¥ r.3B. Oena-
PYCKiM acsipoaasi npoel HAroa3e CBAT-
kasaHHga 50-roan3s iCHABAHHS IIKOJ
3 HaByyaHHEeM Oenapyckad MOBHI,
ricrappiyHai KaudepsHupli ¥ benb-
CKy ,benapyckae mkoJspHiUTBAa Ha
bBenacrouubiHe” AObl  HaBEAAHHY
pori€Ha MiXA39pXayHAau MNOJIbCKA-
Oesapyckail WIKOJIbHAW KaMicCisi,
NpPBIXOA3illb y rajaBy HEKaJbKi Ay-
MaK.

[lepmas Takasi, IITO T3ApPITHIUHA
nbiTaHHe Oenapyckara MKOJIbHILTBA
pacmpanasaHa y Hac noyHacuro. Be-
naem (raapateiudal) gk, A3e, KaJji, 3
KiM bl A3€14 Yaro Tp>0a nmambipanb
HaByuaHHe OesiapycKadl MOBBI $IK
npaamera. beuti HaBaT rajsacel, WTO
HaoryJ yce MnpagMeTsl MNaBIHHbI
Becuica Ha Oeslapyckai Mose. Y cé ra-
Ta abcypnasibHa CAyIlIHA, MOTA3rOA-
HA 3 TiCTapbIYHBIM TPAL3CAM PA3BILLS
Halbli, CAUBISJIATIUHBIMI TMPBIHLBI-
MaMi € BBIXXbIBAHHS Jbl... IPBIKJIAAAMI
iHIIBIX HAUBITHAUTBHBIX MEHILACLUAY,
CKaxam — Jiitoyuay.

Yce amanp ToapaTHIKI naraaaisicH,
HITO WIIKOJIbI, y SIKiX 3apa3 HaByua-
1o1b 6eapyckait Mmose (a6o HaByuasti
i yxo mepacrani) Ha Oesapyckim
STHIUHBIM apdajie — ApdHHbISA. Toe
XK, MaBOMJC iX, THIUBILLA Ha-
crayHikay (ycix marajioyHa), cropa-
Xay, IMKOJbHBIX (aapuspay... bl
rpaMajaCcKau apratisaupli, skas y3sia
Ha csa0e usaxap (a xyTudsit — i gapy-
ubLli)  ,,HaUBIIHAJBHA-OeIapycKi”

Harssy 3a imi. Yamy? A Tamy, mTo sk
HEUAKAHA [ YCiX BBICBET/ILIACY,
Oparbi-tiToyust y IlyHbCKYy Maionp
LIKOJIBI, ¥ SKIX HABYUYAHHE BSA3€ULA
HA JIITOYCKayu MOBE.

An3iH TOapaTHIK, SKi aAMOBIYCSH
npeiexanb HAa KaHPEpIHUBIIO Y
besabck, a HaBaT HA3aA agacaay nanol-
KaHae 3alpaloHHe apradizarapam, (6o
SIHO OBUIO — 3 aprasi3aubiiHara He-
JamIsSay — Ha MOJIbCKAM, a He Oena-
pyCKaii, MOBE) paHel Ha3Bay JiUdH y
Benbcky ,, TpasgHcKiM kanéM” y Gena-
pYcKiM pyxy. Mo>xHa Tazbl 3anpiTallb
y raTara A3si43bKi — KaJli ¢H anouiHi
pa3 Obly y raTaii wkose i wro 3pabiy,
Ka0 yubiHiLb i€ O0/IbIL ,,TATPHIATHIY-
Ha-Oenapyckan”?

Censgaubpl Ha cpauupl Abl Hapa-
KayIbl HA yCiX 1 YCE, mpayna Bbiraja-
HA, aJje i MapaabHa?

He yce npocteisi  pa3B4a3ki
I'CHiSUIBHBIS, T0€ X ThIUBILLA BBILIIM-
HamicaHara.

Harypanabna MoxHa cabe naJsier-
YBILb XBILLE OBl ,,3a0b11b" HA AN3iH,
Ha Malo IYMKY HalBa>kKHEMNIIbI MPbIH-
LIBIII.

HaupisiHaIbHad 1IKOJA Takas, Ki
y3paBeHb HALbISHAJIbHAM CBSI0MACLI
Haupli ¥ UPJacui. AMOILHIS CNpaBbl
(MaTapbisibHae Oarauue, LKOJbHAS
indpacTpyKTypa, NaniThlYHbIA AAa4bl-
HEHHi...) MEH1l BaXHblIs, a TO i HAOTY.JI.
3pIXOA39Ubl 3 TAKOra MPBIHUBINY HE-
MapajbHa gamaraunua y abmexasa-
HaM KOJIbKACUiI JIOA3CH  y3dLb
daKa3Hacupb 34 natpoisaThiUHAC Bbi-
XaBaHHE MAaJIaora nmakaJcHHs.
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Hpyrasi nymka, mro iCHenua y ra-
JaBy, rarta ,,0eapyckacup”’ Bagikara
ropaaa Benacroka. KaG He 3aribi6-
JIUUA Y JO9TAAEBBIS CTATHICTHIKI,
MOXHa CKasanb, WITO ¥ iM NPa>KbiBae
OosibIIACUp JTHIUHBIX Oenapycay, a
HansyHa — r.3B. iHTAJIreHUpbli (Mao
Ha yBA3€¢ aryJibHbl Y3pOBCHb aAgyKa-
upii). [lITo Tags! arpeiMmoyBaeuua?
— ¥ rateiM Xa ropaase, KaJjai He
Jiublllb MApriHaJbHAW, 3 MNPBIYBIHBI
4yacy g€ TPHIBAHHS, 3’ BBl SIKOKO ObL1a
A3CMHACLD benapycka-paceickain
rimuasii macas 11 Bansl, Genapyckis
A3ETKi HIKOJI HE HABYYaJsicsd pomHai
moBe. Kyabl Hanepaa3e sk3aTbiuHaS
aprasisaupis ,,Pycs”, gkas anomHim
yacam Jaaziupb Kypchl... pacerckai
MOBBI JJISI A3€TAK CBAiX usjeHay i
cimnateikay. Bananbna Oymse Tay-
Maubilp, WTO Oosbmiacup Oesnapy-
ckara ,aKTbhiBY’ OB ,,IUTATHHIX
Oesnapycay” macTtagHHA MpaxbiBae y
Benacroky.

ITpayna, Obuti cripoObl apraHi3aBaHHS
naacoOHbIX KJIAcay Ba YXKO iCHYIOYbIX
mKoaax asesuami benapyckara rta-
sapeicTBa. Biktap CraxBioK HEHKi
yac aagaBay MNpbIBATHYIO KBATIPY
AJS MAJAaAbIX HABY4YSHLAY CyOOTHSM
Oesapyckai WKOJKi... Yc€ rara ag-
HAK 3’ IBBI KAPOTKATPHIBAABIS Abl Ma-
JAKAPBICHBIS § ary/JbHBIM Mamrtabe
npabicMbl.

PasBsiska rarara nbITaHHS, MpHI-
HAMCi T2ap3THIUHA, BEJAbMI MPOCTAS.
Xoniup caOpaup a3eui (i YHyKi)
npbiHAMCi 4acTKi r.38. Oejgapyckix
a3equoy y benactoky y OyapiHKY
HeMKal mnayaTkoBal ILIKOJbI L
Aiuas, Xad nayaup HaBy4YaHHe Oena-
pyCKai MOBe. 3aKOH a3paJsie CTBa-
pbILb TAKi KJAC, KaJli aXBOTHbIX C€M
n3erak! A, HaKOJbKi MHE BAAOMa,
A3eTaK Xxanija 0 y Hac He Ha an3iH
TakKi Kjac..

3pazymena, mro Oymyub cKaana-
Hacui, xaug 6 y cyBsi3i 3 ThIM, IITO
A3€li NMaBiHHBI Jaexaub 3 PO3HBIX
KBaprajay y agHo Mecua. Ase x —
BbIOayaiile, Kajai Mbl yce Takis nmar-
PBIETHI, ABIK LITO I'9TA 34 NEPALIKOAA.
Bepa ropnl BeIBSIpTAC.

Yaprosbi, 00/bIlI CKJAAJAHBI ITaM,
rora apraHi3aupis LIKOJbI, a ALIYI
JISTUI IKOJ — MAauyaTKOBAM Abl JAiLI4.
AJic Ha rata AyMak yXxo HE€ xamnae.
MarusiMa pa3Bg3Kai nac/y Xbilp Oc-
JIapycaM TMpbIPOAHAs CXUIbHACLph Ka-
xauua 6e3 abmexasanusay. Marusima...

Kactycb PA3YMAK
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Jerzy CHMIELEWSKI

...A zy¢ jakos trzeba

(dokonczenie z poprzedniego numeru)

Nazajutrz pogoda si¢ odmienia. Ra-
nek budzi si¢ szary i mglisty. Jest
chtodno, w radiu zapowiadajg opady
deszczu. Wkladam cieply sweter 1 bio-
r¢ parasol. Gdy opuszczam Bialystok,
zaczyna siapi¢ kapusniaczek. Spogla-
dam na jadace w przeciwnym kierunku
autobusy. Zza mokrych szyb nie do-
strzegam zbyt wielu pasazerow. Jesz-
cze kilka lat temu setki oséb
codziennie dojezdzato do pracy i nau-
ki w miesScie. Istnialy odrgbne kursy
dla posiadaczy biletow miesigcznych.
Grupowe zwolnienia w pierwszej kKo-
lejnosci  objely chlopo-robotnikow.
Na poczatku lat 90. dos¢ wyraznic za-
rysowalo si¢ wyludnienie wsi. Dlatego
teraz tak niewicle mlodziezy dojezdza-
jacej do szkot Srednich. Kiedys tlok w
autobusach czg¢sto powodowaly osoby
udajgce si¢ do miasta na byle zakupy.
Obecnie, gdy bilety s drogie, to ustalo.
Nie ma, nie mozna

W Zabludowie spotykam Jana Mor-
dania, stalego wspotpracownika “Cza-
sopisu”. Od niedawna jest palaczem w
szkolnej kottowni. Skoficzyt wlasnie
swoja zmiang i wraca do domu, do Ry-
bol. Rozmawiamy 0 zmianach, ktore
dokonaly si¢ w tej gminie w ciagu mi-
nionych kilku lat.

— Odkad zamieszkalem w Rybo-
fach, ciggle tam kopia. Przedtem ukla-
dali chodniki, teraz robig telefonizacje.

— Takie inwestycje w naszej czesci
wojewoddztwa nalezg raczej do rzadko-
Sci. Skad si¢ bierze ta wyjatkowa go-
spodarnosc?

— Mamy swego, tzn. z Rybot, wice-
burmistrza, ale i tak ciagle brakuje
pieni¢dzy, i dlatego to wolno idzie.

— A jak jest w innych miejscowo-
Sciach?

— Zabludoéw jest gming dwuna-
rodowosciowa i dwuwyznaniowg. Ale
prawostawni Bialorusini, nawet tam,
gdzie stanowig wiegkszos¢, sg mato
aktywni. Wida¢ to chociazby po wyni-
kach wyboréw samorzgdowych. Na-
szych w radzie gminy jest niewielu. Nic
zatem dziwnego, ze zwir, ktOry u schyl-
ku komuny nawieziono na drog¢ do
Wojszek, niecdawno przewieziono w
inne miejsce.

— A c¢o z kulturg, samorzad ja
wspiera?

— Jak widzisz, nie pracuj¢ zgodnie

ze swoim powolaniem. Przedtem stara-
lem sig o prace w charakterze instruktora
teatralnego. Powiedzialem urzedniko-
wi, Z€ zaj¢cia bedeg prowadzi€ w j¢zyku
biatoruskim. Potem okazalo si¢, ze nie
ma dla mnie etatu.

— Sadzisz, ze w dzisiejszych czasach
moglbys zorganizowac wiejski teatr?

— Moge mowic tylko o Rybotach.
Tam mieszkam i znam kilka oséb o
podobnych zainteresowaniach. U nas
ostatnio zrodzil si¢ nawet pomyst po-
wolania kabaretu. Szkoda, ze nielicz-
ni, mlodzi ludzie, ktéorym mdgibym
pomoéc ciekawie spedzi€¢ wolny czas,
spedzaja go najczesciej w towarzy-
stwie alkoholu. W najlepszym wypad-
ku zostaje im telewizja. Prawic nikt
nie czyta gazet i ksigzek.

— Jak wszedzie — przerywam te na-
rzekania. Pytam o przysztosc.

— Tu chyba juz nic si¢ nie zmieni.
Najbardziej denerwuje mnie gminna
polityka. Widzg, jak trudno znalez¢
Srodki na utrzymanie naszego klubu.
Gdyby nie pomoc rodzicow, dzieci nie
mialyby si¢ gdzie uczy¢. Tymczasem w
innych miejscowosciach pieniadze si¢
znajduja. W takiej Rafalowce — Wiej-
ski Dom Kultury nie zapelnia sig
ludZzmi, ale 0 swojg przysztos¢ martwic
si¢ nie musi. W gminnym budzecie
pieniadze na jego utrzymanie si¢ znaj-
da. A na budzet skladaja si¢ przeciez
podatki wszystkich mieszkancéw gmi-
ny. Chcialem nawet dokladniej przyj-
rze€ sig, ile w ciagu roku placi kazda
wieS 1 jak to si¢ ma pOzniej do wydat-
kow na cele poszczegdlnych miejscowo-
sci. Gdy swoj problem przedstawilem w
Urze¢dzie Gminy, odpowiedziano mi
kr6tko: nic mozna.

Rozmawiamy na przystanku auto-
busowym. Za chwil¢ podjedzie auto-
bus do Bielska Podlaskiego. Nie
starcza mi czasu, aby dokladniej zapy-
ta¢ Jana Mordania o jego zaangazowa-
ni¢ w powolanie Fundacji “Zycie” w
Dubiczach Cerkiewnych. Latem pisa-
liSmy o tym w “Czasopisie”.

— Fundacja “Zycie” jest duzg szan-
3. Nie tylko dla mieszkaficow Dubicz
i dla mnie — uslyszalem tylko, gdy
wsiadatl juz do autobusu.

Dla synéw w miescie
Gdzie$§ w potowie drogi miedzy Za-
bludowem i Michalowem spostrzegam
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stojacego na poboczu “zuka”. Maj-
strujacy przy nim starszy mezczyzna
zatrzymuje moj samochod.

— Podrzuci mnie pan kawatek, mu-
sz¢ wezwacC pomoc. Juz sit mi brakuje
na tego grata.

— Pewnie swoje wystuzyl...

— Po pig¢tnastu latach czlowiek si¢
starzeje, a c6z dopiero samochdd.
Chce kupi¢ nowego, ale ciggle sa ja-
kies inne wydatki. Marz¢ o “polone-
zie” ze skrzynig, w sam raz dla moich
potrzeb.

— To musi si¢ panu dobrze powodzic.

— Przedtem lepiej mi si¢ powodzi-
to. Gospodarstwo dawato dochody, a z
“folii”, bywalo, ze w ciggu sezonu mo-
glem wyciggnaé pot “malucha”. Tu w
okolicy wielu takich jak ja. Wiosng pot
wsi mozna spotkac na gieldzie w Bia-
lymstoku. Teraz rezygnuja, bo ceny
nie zawsze oplacalne i 0 zbyt nietatwo.

— A napracowac si¢ trzeba, prawda?

— Jak nie ma komu pomagaé, to ta
praca nie ma sensu. Mam trzech sy-
now, gdyby nie oni, dawno rzucitbym
juz t¢ folig. Zresztg i tak wszystko im
zostaje. Ja z zona jako$ dozyjg, ale oni
milodzi, tylko co pozakladali w mieScie
rodziny i si¢ urzadzajg. A wie pan, ile
dziS wszystko kosztuje. DwoOch star-
szych zdazylo jeszcze otrzymac mieszka-
nia na starych zasadach. Najmlodszemu
trzeba juz bylo zaplaci¢ ponad 200 mi-
lionow.

PrzejechaliSmy jakieS 8-10 kilome-
trow.

— Zatrzyma si¢ pan przy najbliz-
szym skrzyzowaniu. Tam, za lasem,
mieszka brat. Zna si¢ na mechanice,
to mi pomoze. A pan daleko jedzie?

Wyjasniam w jakim celu podrozuje.
Mowig, ze przed rokiem bylem w Lew-
kowie.

— Tam, jak i tu, nic si¢ nie zmienito.
Kazdy zyje jak popadnie. Szcze¢scie, ze
cegielni nie zlikwidowali.

Przyktad ze Szwecji

Lewkowo Stare nie jest opuszczong
i zaniedbang wsig, jakich duzo na
Scianie Wschodniej. Nalezy do miej-
scowosci, ktore wiele zawdzigczaja
minionemu systemowi. Wtedy odgor-
ne decyzje aparatu partyjnego przy-
czynily si¢ do powaznych inwestycji w
najdalszych zakgtkach Bialostocczy-
zny. Najczegsciej byly nimi Pafistwowe
Gospodarstwa Rolne z socrealistycz-
nymi osiedlami mieszkaniowymi w
szczerym polu. Podobnie w przypadku
Lewkowa — tu tez zadecydowaly nie-
wykorzystane zasoby ziemi, a konkret-
nie bogate poklady gliny. Stad rozwoj

__\_::/,.
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LewKowo Stare nie jest wsig opuszezong 1 zanedbang

Zakladow Ceramiki Budowlane;j.

Po zmianie systemu, pozbawione
dotacji, pegeery zacz¢ly upadac. Ale
lewkowska cecgielnia, po chwilowych
trudnosciach, odbila si¢ od dna. Nie ma
juz, jak rok temu, trudnosci ze zbytem,
zarysowala si¢ wzgledna stabilizacja.

— Jest to SciSle zwigzane z ubieglo-
roczng zmiang wladzy. Rzady solidar-
no$ciowe do przemystu panstwowego
podchodzily bez jakichkolwiek senty-
mentow. Nasza cegielnia jest typo-
wym tego przykladem — komentuje
moje uwagi znajomy, ktérego zastaj¢
akurat u rodzicéw. Mieszka w Bialym-
stoku, ale z Lewkowem wigze pewne
nadzieje.

— Jeszcze w czasie studidw inten-
sywni¢ myslalem o powolaniu tu ja-
kiej§ firmy. Znam teren 1 jego
mozliwoS$ci. “Baza kapitalowa” jest tu
bez watpienia cegielnia. Pracuje tam
250 0s6b, co oznacza, ze co miesigc ci
ludzie maja do wydania kilkaset milio-
now zlotych. Bywa, ze i koto miliarda.

— Chciales zalozy¢ sklep?

— Tak, mySlatem kiedyS o tym. Kil-
ka lat temu handlem rzadzit wylgcznie
“gees”. Kiedy nadeszly nowe czasy,
blyskawicznie pojawili si¢ prywacia-
rze. Dzi$ rynek jest juz nasycony. By-
wam czgsto w Szwecji i obserwuj¢
tamtejszg sie€ ustug. Musz¢ przyznad,
ze istniejg pewne analogie. Dlatego
mySl¢ 0 — pOki co tu nicobecnej —
malej gastronomii, moze niewielkim
hotelu.

— Sadzisz, ze raptem zmicnia si¢
odwieczne przyzwyczajenia naszych
ludzi i — tak jak w Szwccji — zaczng
stolowac si¢ poza domem?

— Mysl¢ raczej o przyjezdnych.
Uwazam, ze nasz region, jak zaden w
Polsce, nadaje si¢ na agroturystyke.
Przemawia za tym jego rolniczy chara-
kter, czyste Srodowisko i obecnos$é
wiclu interesujgcych zabytkOw, np.
cerkwi. Turystow moze przyciggngc

rOwnicz nasza kultura bialoruska. Na-
lezy si¢ nig tylko odpowiednio zajac.

Na podworku, gdzie rozmawiamy,
moja uwage zwracaja zgromadzone
materialy budowlane.

— Szykuj¢ si¢ do przebudowy do-
mu. Chce¢ wygospodarowa¢ dodatko-
we pomieszczenia na poddaszu.
Wiasnie z mySlg o agroturystyce. Po-
sadzilem tez niewielki sad, jakie$
dwiescie jablonek. Mam si¢ wi¢c czym
zajmowac. Jak tylko b¢dzie to mozli-
we, pOorzuceg pracg w miescie i wroce
do Lewkowa.

Powiew komuny

Wijezdzajac do Hajnoéwki, przypo-
minam sobie niedawng rozmowg tele-
foniczng z mieszkajagcym w tym
miescie czytelnikiem.

— Przyjedzie pan do mnie i zobaczy,
ze trudno tu o nadziej¢ na lepsze cza-
sy. Nawet wladze miasta nie wiedzg, co
robic, aby zycie stawalo si¢ lzejsze —
mowil rozgoryczony me¢zczyzna.

Okazuje sig, ze podany przez niego
numer telefonu nalezy do... magistra-
tu. Jest jednak po godzinach urz¢do-
wania i nikt nie moze mi udzicli¢
zadnych informacji.

Jadac gléwng ulica, poréwnuj¢ mi-
jane szyldy z witrynami bialostockich
sklepow. Od razu widac, ze reklamy sg
ubozsze, mniej wystawne i nie tak ko-
lorowe. Juz zmierzcha, ale tylko gdzie-
niegdzic dostrzegam ncony.

Nietypowy wystrdj spotykam w ba-
rze “U Wolodii”. Zachodz¢ tam, by
nieco odpocza€. Zamawiam herbatg i
cos do zjedzenia. Kilku piwoszy glos-
no dyskutuje o polityce. Komentuja
informacj¢ z wczorajszych telewizyj-
nych “Wiadomosci”.

— Czy w Hajn6wce nic ma wlasnych
tematow do rozméw? — pytam siedzg-
ccgo w poblizu chlopaka. Ten odpowia-
da jedynic nicufnym spojrzenicm.
Widza, ze jestem tu obcy. Dopiero po
kilku minutach, gdy koficzy pi¢ piwo,

KSKSESXK
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zaczyna ze mng rozmawiac.

— O czym tu mowic¢? W ciggu mi-
nionych dwoch lat HajnOwecee nie przy-
bylo zadnego mieszkania.

— Wszedzie teraz malo buduja,
mieszkania sg drogie.

— W czasie wyborOw kazdy zapew-
nial, Ze si¢ tym zajmie. Nasza pani bur-
mistrz po czterech latach powrdcila
do wiladzy i wielu mysli, ze to wrocita
komuna. Nieprawda.

— A jak odbieracie likwidacje¢ pola-
czenia kolejowego z Bielskiem?

— Podobno jest to zemsta Walgsy
za to, z¢ nie poparliSmy go na prezy-
denta. A tak naprawdg nikt si¢ tym nic
przejal. Zreszta, uruchomili dodatko-
we autobusy 1 ludzie jakos jezdza.

Pytam o prywatng inicjatywg.

— MOj kolega pracuje u prywacia-
rza. Nowoczesne picece do centralnego
robig. Przyjezdzaja po nie z calej Pol-
ski. Wlasciciel swoj wynalazek opa-
tentowataz w Niemczech. Rozwija sig,
nowa hal¢ buduja.

Zbieram si¢ do wyjscia. M@j roz-
mowca zwraca jeszcze uwage, ze w
Hajnowce nie ma juz zadnego kina.

— Ale tu tez mozna przyjemnic Spg-
dzi¢ wolny czas. Poza tym, czy gdzie$
indzicj mozna jeszcze wypi€ w towa-
rzystwie Lenina? — wskazuje na por-
tret wodza rewolucji.

%k %k k

Wracajac do Bialegostoku o dobie-
gajacej konca podrézy staram si¢ nie
mySle€. Mimo woli nasuwajg si¢ jed-
nak reflcksje. Obraz dzisiejszej rze-
czywistoSci tych terenOw majg dac
przeprowadzone rozmowy. Gdy je po
kolei przypominam, coraz bardziej
utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze ja-
ka by nic byla sytuacja polityczna —
ktOra z partii by nie rzadzita — nasza
spoleczno$¢ zawsze jakos si¢ dostosu-
je. Gorzej z jgzykiem i kultura narodo-
wa — po bialorusku odpowiadaly tylko
te osoby, ktore znaly mnie osobiscie.

Powszechnie narzekac chyba juz nig-
dy nie przestaniemy. Gdzic indziej na-
rzekanie zaczyna byc¢ rzeczg wstydliwa.

Wiaczam radio, zeby oderwac si¢ od
tych mySli. Akurat cytujg tam
wypowicdZ znancgo publicysty. ...na-
sza wies jest zacofana. Gtownie men-
talnie. Ludzie siedzq na wsi i nie majq
co robic, bo nic nie umiejq. Albo prawie
nic. Polska wies jest zatem bezrobotna,
biedna i niewyksztalcona — dlatego
polska wies jest pijana. W Swiatlach
samochodu dostrzegam “idacych” po-

boczem trzech mlodych mg¢zczyzn.
Fot. Jan CIELUSZECKI
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CZASOPIS 12/94

Bohdan SKARADZINSKI

Nad Bugiem i Narwig

Melancholijny Bug, plynacy z po-
tudnia ku péinocy, tu wlasnie zaczyna
zmienia¢ kierunek na wschéd-zachdd.
Obfitos¢ 13k i zagajnikbw — nie mo-
wigc o wszechogarniajacej ciszy — lo-
kalizuje w okolicy, zdaje si¢, centrum
“hodowli” bocianOw; z rozpedu chcia-
lem napisac “polskich”, ale wszystkie
kwestie etniczne sg tutaj zagmatwane.
Smakosze krajoznawstwa powinni
zna¢ nazw¢ gminnego miasteczka
Boc¢ki. Sugeruje ona, mylaco, siel-
sko$¢ okolicy. A byl to swego czasu
bodaj najzajadlej w kraju atakowany
— a wig¢c i broniony — posterunek
MO. P67niej necit on, lecz tylko rzeczy-
wistych smakoszy, posiadaniem jedyne-
go w Polsce muzeum... utrwalania
“wladzy ludowej”, jakiego nawet na
warszawskiej ~ Rakowieckiej  nie
uswiadczy€. Mozna bylo sobie podu-
mac nad dtugg listg poleglych, gdzie co
drugie nazwisko to rosyjskie? bialo-
ruskie? ukraifskie?... Zwlaszcza gdy
wiedzie(, ze lista byla ewidentnie nie-
kompletna. Milicjanci nie strzelali sa-
mi do siebie. A za przeciwnika bieg
dziejow przydzielit im brygad¢ “Lupa-
szki”, partyzantOw az z wilenskiej pot-
nocy, O nazwiskach réwnie po
kresowemu przemieszanych. By wspo-
mnie¢ jedno, p. Lidii Lwow, sanitariu-
szki i laczniczki, a bratanicy badz
nawet cOrki ksigcia Lwowa, premiera
demokratycznej Rosji w czasie pomig-
dzy abdykacja Mikotaja II a zamordo-
waniem go wraz z calg rodzing...

Najnowsza moja peregrynacja mi¢-
dzy Bugiem i Narwig odbiegala nieco
od rutyny. T¢ tworzyly dotychczas:
kontemplacja krajobrazéw, spokoju i
miejscowej mowy — takie tej bezdys-
kusyjnych Polak6w. Podziwianie cier-
pliowosci miejscowych co do biedy i
prymitywu. I dlugie z ludZzmi rozmo-
wy. W tych jeden motyw byl niezmien-
nie zgodny. O beznadziejnosci
warszawskich rzgdow... Jesli wypadio
mi moéwi¢ z Polakiem, dochodzily
skargi na bialoruska “chytros¢” i bez-
czelnosé... Gdy rozmawiaC zechcial
Bialorusin, to szly zale na polonizacj¢
w ogole, but¢ za$ PolakOw miejsco-
wych w szczegolnosci. But¢? Pokazy-
wano mi fotografie z Grodna i
BrzeScia z nowymi nazwami ulic: Ste-
fana Batorego, Romualda Traugutta,
gen. Dabrowskiego, ks. Poniatowskie-
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go... I dla konfrontacji zdj¢cia nowych
nazw ulic z Bielska, z tabliczkami, kt6-
re pono¢ nawet doby nie utrzymaly si¢
na S$cianach, brutalnie zdarte: Janki
Kupaly, Bronistawa Taraszkiewicza,
ks. Godlewskiego.

Teraz polskie niecnoty wyraZznie ze-
szly w kat. Nawet te warszawskie.
Przycichly takze wymySlania na Pola-
kow miejscowych.

Jedni z dotychczasowych “Bialoru-
sinOw” niespodziewanie deklarujg si¢
jako Ukraificy. Z dziada pradziada.
Zwierajg si¢ organizacyjnie w Zwia-
zek Ukraificow Podlasia. Agitujg po
znajomkach i krewnych, by ci wreszcie
przestali si¢ kry¢. Wydajg na niezgor-
szym poziomie wilasne pismo “Nad
Buhom i Narwoju”. A takze ksiazki w
jezyku polskim i ukraifnskim. Maja
wlasne audycje w bialostockiej roz-
glosni. Organizujg imprezy artystycz-
ne... Lecz bodaj czy nie w pierwszej
kolejnoSci — wyrzekajg wnieboglosy
na Bialorusinéw. Za ich “odwieczny”
oportunizm. A gléwnie za to, ze zra-
bowawszy — z pomocg Stalina — nie-
malg cz¢S¢ ukrainskiej substancji
etnicznej, ani teraz my§la ja oddawac.

Pono¢ w ogoéle rozgraniczenie Bia-
torusi z Ukraing wola — mowig — o
pomst¢ do nieba. Rosjanie zawsze ho-
tubili “Bialorusin6w” kosztem Ukra-
incéow. Bo mieli z nich wyrgke, a
zadnych klopotow. Ukraifiska krzyw-
da biegnie przez granice —wzdtuz Po-
lesia — a i dalej... Przedwojenna
Polska tez dotozyla tu reki; wolata wi-
dzie¢ na Polesiu nijakich “tutejszych”
anizeli Ukraincéw. UPA organizacyj-
nie na péinocny brzeg Bugu nie si¢g-
n¢ta, miala tylko swoich zaufanych.
Nie si¢gnela tez akcja “Wisla”, bo jak
juz Biatostockie, to — wiadomo —
sami Biatorusini. Ktamstwo —oburzaja
si¢. Ale, pan rozumie, jak to wtedy szlo
prostowaé. Kazdemu zal bylo wiasnej
skory. I uchowali$my si¢. Teraz dosyc.

Bialorusini to wszystko, rzecz jasna,
widzg inaczej. To nie s zadni Ukraif-
cy, lecz nasi “przebieraficy”. I kariero-
wicze, bo teraz lzej by¢ Ukraificem.
Wicgkszy kraj to i bogatszy nar6d. Mu-
szg i$¢ na to jakie$ pienigdze. Nie-
mieckie? Kanadyjskie? A jak sprytnie
kryli si¢ za naszymi plecami. I wcale
nie stronili od robo6t dla partii, MO,
UB, nie palac si¢ do UPA, OUN. My
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tu wszyscy dobrze si¢ znamy. Warsza-
wiakom mogg wmawia¢ swa wrogos¢
do “komuny”. I nawet podSmiewac si¢
z Oleksego i Cimoszewicza... Bialoru-
ska dola po staremu ci¢zka, a przyszios¢
niepewna, wi€c lepiej pisac si¢ na ukra-
ifiska. To samo z Polesiem, a slychac, ze
i dalej na p6noc prébujg siggac.

Lagodzaco ttumacze jednych przed
drugimi, delektujac si¢ wygodng mi —
a niezwyczajng — pozycja. Ziemia to,
oczywiscie, etnicznie “ruska”, jesli tu-
tejszej polskosci, réwniez z dziada
pradziada, nie liczy¢; polskosci silniej-
szej od stosownych cyfr, bo lepiej sy-
tuowanej pozycja i kultura. I takze
jeézykiem, bo w Bielsku publiczng “rus-
ka” mowg, bez skr¢powania, slyszy sig
jedynie na bazarze. Nie ma dzi§ pra-
ktycznego znaczenia, kto z bielskich
Polakow jest potomkiem przybyszow
z Mazowsza, kto za$ spolszczyt si¢ au-
tentycznie na ktoéryms z historycznych
etapéw; o licznych pochodzeniach
“mieszanych” juz nie méwiac. I bar-
dzo chcialbym wiedzie(, jak poloniza-
cyjne procesy wygladaja dzisiaj. W
nowym S$wiecie przeciez znalezli si¢
wszyscy nagle: i Polacy, i Bialorusini, i
Ukraificy. A na tutejszym przewgze-
niu mi¢dzy Srodkowym Bugiem a gor-
na Narwig kazdy moze — uczciwie —
uznaé si¢ za pierwszego, drugiego,
badz trzeciego... Podglebie jest staroru-
skie, z czasOw, kiedy jeszcze nie rozroz-
niato si¢ Ukraificow czy Bialorusinow.
Na to, stuleciami, nakladaly si¢ polskie
fale tak demograficzne, jak i kulturowe.
A teraz — wybieraj sobie! Co dyktuje
sumienie lub interes.

Ale najwigksze znaczenie praktyczne,
sgdze¢, ma pasmo styku biatorusko-ro-
syjskiego oraz rosyjsko-ukrainskiego
dalej na wschod. Co tam naprawdg sig
dzieje? Ustabilizowana jest liczba Bia-
forusinéw oraz Ukraificow ze Swiado-
mego wyboru? Rosng spokojnie nadal
proporcje rzeczywistych Rosjan bialorus-
kicgo badz ukrainskiego pochodzenia?

Zachodzi tam bowiem proces 0 naj-
wyZszym stopniu zlozonosci, bez ana-
logii w Europie i bodaj Swiccice.
Problemy mlodych panstwowosci —
bialoruskiej i ukraifiskiej — sg bladym
tylko odbiciem zjawisk gl¢bszych i
trudniejszych — formowania si¢ “w
marszu” nowoczesnych narodow na
0si gérnego i dolnego Dniepru. Zbed-
ne tu wywodzi¢, czym byly praktycznie
“narody radzieckie”; te zwlaszcza,
ktore w dziejach nigdy nie mialy okazji
byC w peini uformowane. Nie trzeba
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tez przypominac, w jakich okoliczno-
$ciach zostata im przyznana suweren-
no$¢; nie bylo tu nic po europejsku
stereotypowego. Nie bylo w szczegol-
no$ci walki politycznej, nie méwiac o
zbrojnej, o t¢ niepodleglos¢. Walki,
ktéra pociaga za sobg zbiorowe stresy i
ofiary, ale ktOra t¢ zbiorowoS¢ cemen-
tuje oraz oczyszcza. Tak w sensie przy-
ziemnym, organizacyjnym, jak i — co
najwazniejsze — kulturowym. (...)

Elementarne samookreslenie si€ lu-
dzi to zdecydowanie, kim jestem i by¢
chc¢ — w poréwnaniu z innymi
ludZmi. Nacjilepszych i gorszych, rzecz
jasna, nie ma. Ale dla jednostki jedne
bywaja antypatyczne, a czasem i wWro-
gie, drugie sympatyczne z definicji, bo
wlasne, inne — zwlaszcza w sytuacjach
niezdefiniowanych — “przytulniejsze”
mniej albo wigcej. Z powodOw naj-
przerOzniejszych, wsréd Kktorych ro-
dzinne sentymenty sg rownie wazne
jak pobudki materialne. Mamy w Pol-
sce zlozony przyklad odradzania sig
mniejszos$ci niemieckiej, na co chcial-
bym zlozy¢ publicznie “donos” jak naj-
gloSniejszy, ale wylacznie na re¢ce
badaczy sine ira et studio... Oczywiscie,
samookreSlenie si¢ bywa najcenniejsze
wowczas, kiedy jednocze$nie jest for-
mg samorealizacji. Jak podpatrzone w
Bielsku: “nowi” Ukraificy wydaja po
swojemu gazet¢ i drukujag w swoich
sprawach ksiazki; awanturuja si¢, aby z
miejscowej gwary, o ukraifiskim rdze-
niu, lecz “zachachlaczonej” biatorute-
nizmami, polonizmami i rusycyzmami
— przechodzi€¢ na jezyk prawdziwie
ukraifiski. Wspoélczesny! 1, chcac nie
chcge, aktywizujg tam Bialorusinow.
Niech ci nie zasypiaja na swoich “pie-
czkach” Niech nie zalg si¢ do... Pola-
kow, ale pokaza, co potrafig. Nie tylko
w knajpach i po weselach, lecz rOwniez
w swoich szkolach, ksigzkach, audy-
cjach i gazetach.

Wspoélzawodnictwo, jeSli utrzymac
je w ryzach sportowych regut, Bialoru-
sinom i Ukraificom jest potrzebne jak
zdrowie. Jeszcze bowiem bardziej niz
politycznych ekip z prawdziwego zda-
rzenia obie nacje potrzebujg impulsow
kulturotwOrczych i samoorganizujg-
cych. Ogromne jest juz dzi§ pole do
popisu dla wielkomiejskich tworcow
oraz ludowych nauczycieli. Z natych-
miastowym sprawdzianem zapotrze-
bowania spolecznego 1 takiejze
skutecznosci. (...)

“Wiez”, wrzesien 1994 r.

Tytut i skroty pochodzq od redakciji.
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Czy Korycin pami¢ta

Kostantego Stepowicza?

Aby odpowiedzie¢ na to pytanie
udalam si¢ do miasteczka (obecnie
wsi) Korycin, poloZzonego na trasie
Bialystok-Augustow nad rzeka Ku-
miatka. Jak podaje “Slownik geografi-
czny Krolestwa Polskiego 1 innych
krajow slowiafiskich” (Warszawa
1883, t. 1V, s. 425), w koficu XIX w.
bylo w nim 95 dymoOw i 631 mieszkan-
cow, w tym 1 prawostawny, 169 katoli-
k6w i 461 Zyd6w.

Przy wjezdzie do Korycina, po pra-
wej stronie, na wzgorzu, wida€ rzym-
skokatolicki kosciot Sw. Krzyza z
dwiema strzelistymi wiezami. Samo
miasteczko polozone jest w dolinie.
Wczesnym rankiem bez trudu znajdu-
j¢ szkol¢, dom kultury, rynek; obser-
wuj¢ budzace sig¢ do zycia miasteczko.
Rolnicy zwozg mleko do mleczarni.
Okolo godziny 8 osada wpada w rytm
codziennego zycia. Mieszkancy zaj-
mujg si¢ swoimi sprawami, a ja udajg
si¢ do siedziby parafii, aby poszukac
Sladow ksigdza Kostantego z lat 1916-
1918. Tamte czasy pami¢taja jeszcze:
kosciol, dzwonnica, male drewnianc
kapliczki przy murze i pozostale z
dawnego parku drzewa.

Gdy zastaj¢ zamknigte drzwi do ple-
banii, podziwiam kos$ciol, a szczegol-
nie ludowy ornament ulozony z cegiet
w gornej czesci Scian kosciola.

Jako kolejne zrédlo informacji wy-

biecram dom kultury. W tamtejszej
bibliotece panie Ewa Prokop i Matgo-
rzata Michelis zadbaly o moje dobre
samopoczucie. O ks. Kostantym Ste-
powiczu slyszg po raz pierwszy, ale, by
mi pomdc, podsuwajg maszynopis
Waleriana Bujnowskiego z 1939 . pt.:
“Powiat Sokolski. Jego przesztos¢ i
stan obecny”. Czytam fragmenty o ku-
rii, obrze¢dach, jezyku biatoruskim beg-
dacym tu w powszechnym uZyciu
przed wojng. — A jak jest dzi§? —
pytam gospodarzy. Pani Malgorzata
Michelis zna ten “prosty jezyk” i roz-
mawia w nim ze starszym bratem, gdyz
oboje wychowali si¢ u babci na wsi.
Pewien pan, przegladajacy ksigzki na
pOtkach wiraca: — A4 wie pani, gdy pra-
cowatem w Banku Spétdzielczym w Ko-
rycinie, dwaj przychodzqcy w interesach
chiopi nigdy nie rozmawiali po polsku,
tylko po prostu. Tacy byli zawzi¢ci. Do
nich mowit czlowiek po polsku, a oni
zawziecie po swojemu.

O samym Korycinie trochg juz napi-
sano: W. Bujnowski we wspomnianej
pracy, ks. Jozef Kuczynski w “Kronice
parafii Korycin” (“Wiadomosci Ko-
Sciclne Archidiecezji w Bialymstoku”,
1978, nr 2). Ostatnio prac¢ magister-
ska pt. “Dzieje parafii Korycin w la-
tach 1601-1807” na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim obronit ks.
Jarostaw Ciuchma. W. Bujnowski
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zwrOcit uwage na polonizacyjng rolg
KoSciota.

Obecnie w Korycinie powszechnie
uzywa si¢ jezyka polskiego. Na moje
pytanie o przybyszOow z zewnatrz star-
szy pan, ktOry wypozyczat ksigzki, zar-
tem odpowiedzial: —A sq. Z okolicznych
WSL

Z panig Michelis posziam do pan-
stwa Zofii i Romualda Sobolewskich
— jednych z najstarszych mieszkan-
coéw Korycina. Oboje — rocznik 1906.
Niezwykle goScinni, z doskonalg pa-
migcig siggajaca dziecinstwa. Na pyta-
nie o ks. Kostantego Stepowicza, pan
Romuald odpowiedzial: — A4, Swaja-
ka. Zaskoczyla mnie znajomos¢ pseu-
donimu literackiego ksiedza. Ale
okazalo si¢, ze ksigdz tak wlasnie kazat
si¢ do siebie zwracaé. Wedtug stow Zofii

+ i Romualda Sobolewskich: — Ksigdz

Kostanty to byt dusza cztowiek. Uczyt nas
religii, prowadzit chor koscielny, byt tez
chorek dzieciecy. 1 nagle, ku mojemu
zaskoczeniu, pan Romuald za$piewal:

Komar tazniu tapiv,

mucha parytasia.

— Oj-dyl-dyl-dyi,

hoca-hoca.

— Oj-dyl-dyl-dyl,

hoca-hoca.

Z potki zwalitasia,
na Smierc zabitasia.
— Oj-dyl-dyl-dyl...

Pre blacha do muchy
mucha tize bez ducha.
— Oj-dyl-dyl-dyl...

Poki muchu umyli,
puk tuczyn spalili.
— Oj-dyl-dyl-dyl...

Poki muchu uibrali,

pieuni tize piajali.

— Oj-dyl-dyl-dyl...

W tym miejscu przerwal. Po prawie
osiemdziesi¢ciu latach zapomniat dal-
szych zwrotek. Pani Zofia podpowia-
dala koncowke tej prostej ludowej
piosenki:

Usie kryczali, hatasili,

padpili i zakusili.

— Oj-dyl-dyl-dyl...

Taka byla historia biednej muchy. A
nauczyt jej dzieci ksigdz Kostanty.

Pani Zofia: Kiedy ksigdz miat
krwotok, poszliSmy odwiedzi¢ go. Nie
pozwalano nam z nim si¢ zobaczyc,
chociaz bardzo tego chcielismy, bo bar-
dzo lubilismy ksiedza i szkoda nam go
byto. Nie zostaliSmy jednak dopuszcze-
ni. Ksigdz mowit do nas po biatorusku.
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Wszyscy tu tak mowili.

— Ja przyjechatem z rodzicami do
Korycina z Biategostoku 1 tez si¢ na-
uczytem po prostu — dodat pan Romu-
ald.

Pytam o nauczyciela, o ktOrym
wspominal K. Stepowicz w “Dziei ma-
joj mysli, serca i woli”. Wymieniaja
swoich nauczycieli: Fabiana Rutkow-
skiego i JOzefa Snarskiego z Suchowo-
li. — Do ksiedza czesto przyjezdiata
miodziez z Suchowoli — wspominaja.

7 maja w swoim dzienniku ks. Ko-
stanty zapisal: “Ja tut u hetym Karyci-
nie da czasu. Dobra tut. Mnie peuna
szkoda budzie pakinu¢ jaho. Naszou
tut krychu serc, katoryja bjuc u takt z
maim szukajuczy Boha. (...) Sumna mnie,
cho¢ ty wazmi laz i umry”.

Walka o dusze na tym terenie trwa
do dziS. Przypomniala mi si¢ liczna
korespondencja z Korycina zamiesz-
czana w “Ziemi Brzeskiej” z lat 1919-
1920. W Korycinie byla wtedy polska
szkota 1 administracja, a w okresie
1916-1918 bialoruski ksigdz.

Prawie dwuletni pobyt ks. Kostante-
go w Korycinie nie jest odnotowany w
wykazie duchownych parafii. Lata
1916-1918 w wykazie wikariuszy s3
puste. Ufajac moim stowom, ks. pro-
boszcz wpisal w t¢ luk¢ nazwisko Ste-
powicza.

W siedzibie parafii z lat 1916-1918
nie zachowaly si¢ zadne dokumenty.
Ksiggi koscielne przechowywane sa w
USCw Urzedzie Gminy. Dzi¢gki obec-
nemu proboszczowi udalo mi si¢ uzy-

skaC dostgp do tych ksiagg i odnalezé
nazwisko ks. Kostantego. Owczesny
proboszcz parafii, ks. Stefan Roma-
nowski, widocznie nie zezwalal na
zbyt cz¢ste Swiadczenie postug ks. Ko-
stantemu. A moze nie pozwalal mu na
to stan zdrowia?

Pytam proboszcza o liczbg wiernych
w parafii. — Jest okoto 3 tysiecy, ale za
carskich czasow byto okolo 7 tysiecy.

W bibliotece gminnej panie biblio-
tekarki sprzedajg ksigzki z likwidowa-
nych punktéw filialnych. Za marne
grosze nabywam bialostockie przy-
czynki i dwie ksigzki Sokrata Janowi-
cza.

Odwiedzam jeszcze panig Janing Bu-
raczyk, ktorej tkane kapy znale7¢ moz-
na daleko poza granicami Korycina.

Dzi§ w Korycinie przy rynku stoja
dwa obeliski: jeden ku czci poleglych
w walkach o utrwalanie wladzy ludo-
wej, drugi — nowszy — wystawiony w
70-t3 rocznicg niepodlegtosci Polski.

A Slady ksi¢dza Kostantego Stepo-
wicza, biatoruskiego poety, powoli si¢
zadeptuja. Tak samo, jak §lady Zydow
i bialoruskoje¢zycznych mieszkaficOw
Korycina... w monotonnej polskosci.

Helena GL.OGOWSKA
Fot. Autorka

W artykule H. Glogowskiej “Byl sobie dwor”
(“Czasopis” 10/94) bl¢dnie wydrukowaliSmy
nazwisko Szpagiel — powinno by ¢ Szapiel. Po-
dobnie rok wkroczenia wojsk niemieckich to
1941, a nie — jak podaliSmy — 1994 . Autorke
1 CzytelnikOw serdecznie przepraszamy.

Redakcja

0. Grzegorz SOSNA
Doroteusz FIONIK

Cerkiew

w dziejach Bielska

-8—
Lata 1939-1944

Wiesci wojenne dotarly do Bielska
juz 1 wrze$nia. W miescie nastgpito
poruszenie. Urzad Miejski i Powiato-
wy, instytucje publiczne oraz zaklady
pracy funkcjonowaly jeszcze do
6 wrzeSnia. 12 wrze$nia do Bielska
wkroczyly oddzialy niemieckie, ale juz
23 wrzeSnia, na mocy postanowien trak-
tatu Ribbentrop-Mototow, Bielsk zo-
stal zajety przez wojska sowieckie.
Caly powiat bielski wszedt w skiad
BSRR.

Nowa przynalezno$¢ panistwowa ra-
dykalnie zmienita sytuacje¢ spoteczno-
polityczng prawostawnej ludnoSci
bialoruskiej. Wiladze umozliwily two-
rzenie, nie istniejacego w II Rzeczypo-
spolitej, szkolnictwa bialoruskiego.
W 1940 roku na Bialostocczyznie ist-
nialo 270 podstawowych szkot biato-
ruskich, kilka Srednich oraz Instytut
Pedagogiczny w Biatymstoku. Rozwgj
oSwiaty zaktywizowal takze bialoru-
skie zycie kulturalne, aczkolwiek jedy-
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nie w $ciSle okreslonych ramach ideo-
logicznych. Od 1940 r. na
BialostocczyZnie dzialat blisko czter-
dziestoosobowy chor bialoruski, pro-
wadzony przez doskonatego
specjaliste, Eugeniusza Jewca. WSrod
czlonk6w chéru znaleZli si¢.tez przed-
stawiciele duchowienstwa prawostaw-
nego: psalmista cerkwi Mikofajewskiej
Sylwester Konachowicz oraz Michaj-
towskiej — Pawel Cybruk.

Poczatkowo stosunek nowej wladzy,
programowo ateistycznej- do spraw
wyznaniowych, byl tolerancyjny. Zcz-
wolono m. in. na reaktywowanie nie-
ktérych  zamknigtych w  OKresic
IT Rzeczypospolitej parafii (w Bielsku
dotyczylo to parafii przy cerkwi Wo-
skresieriskiej). Stopniowo jednak za-
czeto ogranicza€ zorganizowane zycie
duchowe. Wprowadzono nakaz cywil-
nych uregulowan dotyczacych
chrztow, Slubéw i pogrzebow, zakaza-
no bicia w dzwony cerkiewne. Pod
grozba pozbawienia pracy i represji
zabroniono praktyk religijnych urzed-
nikom administracji publiczne;j.

W latach 1940-1941, w ramach wal-
ki z “kulactwem”, wladze radzieckie
zacz¢ly zajmowac majatki parafii. Nie-
ktérzy duchowni obu wyznan, szcze-
gblnie w parafiach posiadajacych duze
arealy ziemi, byli przeSladowani i
zmuszeni do ukrywania si¢. W tym
czasic bielska parafia Sw. Michala
stracila ok. 36 ha ziemi, ktOrg wladze,
bez rekompensaty, zaj¢ly pod budowg
lotniska. 22 czerwca 1941 r. stalo si¢
ono celem jednego z pierwszych nalo-
tow lotnictwa niemieckiego. Zbom-
bardowane zostaly rowniez magazyny
zywnosci, polozone w centrum miasta,
nic opodal trzech drewnianych cerk-
wi. Mimo szybkiej akcji ratowniczcj,
prowadzonej przez duchownych i pa-
rafian, doszcz¢tnie splongta cerkiew
$w. Mikolaja wraz z dzwonnicg.

Wojska niemieckie wkroczyly do
Bielska 24 czerwca 1941 r. Zarzad
wojskowy miasta trwat do 1 sierpnia,
kiedy to zostal utworzony Okr¢g Bia-
lostocki. 19 pazdziernika Okre¢g wig-
czono do Rzeszy Niemieckie;j.

Dla ludnosci Bielska nowa okupacja
byla dramatycznym doswiadczeniem.
Nazistowska polityka okupanta do-
prowadzila do eksterminacji ludnosci
zydowskicj. W listopadzie 1942 r. Nic-
mcy zlikwidowali bielskie getto, poto-

zone miedzy ulicami: Jagiellonska,
Szkolna, Kazimierzowskg, Mickiewi-
cza i Kopernika. W wyniku represyj-
nej polityki wladz dotkliwe straty
poniosta inteligencja polska i bialorus-
ka. Nie opodal Bielska, w Lesie Pilic-
kim, w latach 1942-1943 rozstrzelano
ponad 600 oséb, w tym czterech du-
chownych rzymskokatolickich, bylego
burmistrza Alfonsa Erdmana orazkil-
ku nauczycieli.

Represje dotknely takze ludnose
wicjska okolic Bielska. W lipcu 1942 r.
mieszkancami miasta i okolic wstrzas-
n¢la wies¢ o spaleniu Rajska i wymor-
dowaniu 149 jego mieszkancow. Tego
typu represje byly najczesciej odwe-
tem NiemcOw za dzialalnos$¢ partyzan-
tki radzieckiej. Stad tez w niektOrych
wsiach mieszkancy w 1943 r. zaczeli
tworzy¢ oddzialy samoobrony skiero-
wane przeciwko partyzantom.

Latem 1941 r. w Bialymstoku po-
wstal Bialoruski Komitet Narodowy.
Dzigki jego staraniom udalo si¢ urato-
wacé przed represjami znaczng liczbg
mieszkancow Okrg¢gu Biatostockiego.
Glowny wysitek Komitetu skupiat si¢
na dzialalnosci o$wiatowej i kulturalne;.
W okregu bielskim szkolnictwo bialo-
ruskie moglo istnic¢ dzigki zaangazo-
waniu wojta gminy, Syna bylego
proboszcza w cerkwiach Troickiej i
Preczystieriskiej — Jarostawa Kostyce-
wicza.

W latach 1941/1942 w powiecie bicl-
skim w o$miu szkolach nauczano w
jezyku bialoruskim. Katecheza pra-
woslawna byta prowadzona w literac-
kim jezyku  bialoruskim  badz
micjscowym dialekcie. Jgzykiem litur-
gicznym pozostawat cerkiewnoslo-
wianski, co bylo zgodne z zgdaniem
wladz niemieckich oraz stanowiskicm
hicrarchii cerkiewnej i Radostawa
Ostrowskicgo, prezydenta Bialoru-
skicj Centralnej Rady. 8 grudnia
1943 r. arcybiskup Benedykt, egzar-
cha grodziefisko-bialostocki, wystoso-
wal do wszystkich nauczycieli religii w
diccezji odpowiednic pismo w tej
sprawie.

Zycie religijne wyznawcdw prawo-
stawia przebiegalo na ogol bez wigk-
szych  zaklOcefi. Sprzyjala temu
rozwazna postawa zwierzchnika Bia-
loruskicj Cerkwi Prawostawnej — me-
tropolity Pantelejmona. Hicrarchii
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udalo si¢ zapobiec probom wciggnig-
cia Cerkwi przez wladze niemieckie
oraz nicktOrych dzialaczy narodowych
do polityki. Jednocze$nie ¢zgS¢ du-
chownych uczestniczyta w pracach Ko-
mitetu  Bialoruskiego,  wspicrala
biatoruski ruch artystyczny i kulturalny.

W drugiej potowie 1943 r. wladze
okupacyjne wydaly rozporzadzenie,
na mocy ktérego dzwony z bielskich
cerkwi i ko$cioléw mialy by€ zdj¢te i
przekazane armii. Rekwizycja dzwo-
néw zostata zlecona ekipie remonto-
wo-budowlanej inz.  Zachariasza
Szachowicza. Dzwony zostaly zdj¢te, a
nast¢pnie przewiezione na plac cer-
kiewny. Dziwnym zbiegiem okolicz-
nosci nic wywieziono ich jednak z
miasta. Zawazyla na tym opieszatos¢
niemieckiej administracji oraz roz-
wazna postawa inzyniera Szachowi-
cza.

W poczatku lipca 1944 r., w obawic
przed zniszczeniem, 0. Lukasz Pluto-
wicz zabezpieczyl najwigksza Swigtos¢
prawostawnych w Bielsku — ikong
Bogurodzicy “Odigitria”. Dzi¢ki temu
ikona ocalala; cz¢$¢ ohtarzowa cerkwi
w czasic bombardowania zostala usz-
kodzona.

Na kilka dni przed 30 lipca, w oba-
wie przed represjami nowych wiadz
okupacyjnych, miasto opuscit dziekan
bielski — 0. Mikotaj Zukow. Poczat-
kowo wyjechat do Niemiec, stamtad
do Francji.

Ostatnie dni przed wyzwoleniem dla
mieszkancow Bielska byly koszma-
rem. Wojska niemieckie wysadzily
dworzec kolejowy oraz spalily budynki
w miescie (ok. 70 proc. infrastruktury
budowlancj). Cz¢$¢ micszkancow w
tym czasie szukala schronienia poza
miastem (wi¢kszo$¢ w ziemiankach
wykopanych w lesie za wsig Augusto-
wO).

30 lipca do Bielska wkroczyly od-
dzialy radzieckie.

0. Grzegorz SOSNA
Doroteusz FIONIK

Na tym koriczymy druk cyklu artyku-
tow poswigconych dziejom Bielska. Jed-
noczesnie pragniemy poinformowac, iz
pod koniec 1995 r. naktadem Biatoru-
skiego  Towarzystwa  Historycznego
ukaze si¢ ksigzka Cerkiew w dziejach
Bielska, ktdra bedzie naukowq publi-
kacjq poSwieconq problemom zagajo-
nym w “Czasopisie”.
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ZWIAZKI LITRACKIE
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Nie jestem purysta

Rozmowa

z Jerzym LITWINIUKIEM

Jest Pan cenionym tlumaczem m.in.
z jezyka biatoruskiego. Gdzie nauczyt
si¢ Pan tego jezyka?

— To prosta sprawa. Ojciec mdj,
urodzony na Podlasiu, byl Swiadomym
uzytkownikiem j¢zyka polskiego, pry-
musem w swojej klasie siedleckiego
gimnazjum. Rodzina postugiwala si¢
nim przynajmniej od lat osiemdziesig-
tych zesztego wieku, chociaz nie wszy-
scy z réwng wprawa. Ludzie ci
pozostawali w kregu Kkultury drob-
noszlacheckiej, oprocz “ukow” byli
tam réwniez “wicze”. Dziadek moj
pierwszy we wsi zaabonowat czasopis-
mo rolnicze. Rzecz jasna, w je¢zyku
polskim. Wie$ rodzinna mego ojca to
Mokrany Stare, niedaleko slynnego
Pratulina. Bylo to Srodowisko, ktore w
czasach przeSladowan unitOw przez
carskich urz¢dnikéw wyszio na pozy-
cje polskie bardziej niz wsie sgsiednie.
Po ogloszeniu ukazu o tolerancji w
ciggu trzech miesi¢cy mieszkancy po-
budowali prowizoryczny koSciot drew-
niany w pobliskiej Malowanej Gorze.

Mama tez pochodzila z polskiej ro-
dziny. Dziadek Wincenty Dabrowski,
po skierniewickiej szkole rolniczej, od
roku 1919 rzadcowat na Ukrainie, ja-
ko czlowiek twardego karku czesto
zmieniajac chlebodawcow. Tam tez
urodzila si¢ mama. Miala duzg fatwos¢
uczenia si¢ jezykOéw, podobnie jak i
ojciec, odziedziczylem ja po obojgu.
Kiedy mama trafila do obozu w Maryj-
skiej Republice = Autonomicznej,
wspOtwigzniarki mowily: Ty na pewno
jestes z Moskwy.

Szkolne lata przypadly dla mnie w
Poznaniu i na Slagsku. Ojciec, mimo z¢
dobrze moéwil po polsku, wtrgcat
zwroty, ktorych nie zdarzato mi sig¢ sly-
sze€ poza domem, sadzilem, ze to jego
wynalazki. Byly takie “zwroty domo-
we”, tkwily mi glgboko w pamigci, po
latach dziwilem si¢ odnajdujac je w
stownikach biatoruskich i ukrain-
skich. W ksiazeczce wojskowej ojca —
byt zolierzem 1920 roku — zapisana
byla znajomos¢ j¢zykOw: niemieckie-
go, rosyjskiego, ukrainskiego i biato-
ruskiego.

Ja za$ przyswoilem go
sobie, gdy w roku 1954
“Szpilki” daly mi ryczatt,
bym Sledzil radziecka
pras¢ satyryczng. Radzi-
lem z nim sobie, podob-
nie jak z ukraifiskim, a w
czasie wojny z czeskim —
dzieki kontekstom. Byla
to zywa mowa, zachowu-
jaca wi¢Z z rzeczywisto-
scia. I gdy zaczatem robic
ttumaczenia literackie,
bytem juz z nig otrzaska-

ny.

Czyje utwory Pan tlu-
maczyt? Jakie sq Pana re-
fleksje dotyczqce pracy
tumacza?

—  WS§r6d  moich
wschodnich  pomostow
jezykowych nie spos6b pomina¢ lotew-
skiego i fifiskiego, ktorego zaczalem si¢
uczy¢ w roku 1962. Z bialoruskiego
tlumaczylem na zamowienie jeszcze w

~latach pi¢cdziesigtych wiersze Jakuba

Kotasa i Maksima Tanka, p6Zniej, juz
“za odwilzy”, w krakowskim “Zyciu
Literackim” ukazywaly si¢ kolumny
Ukraincow piszacych w Polsce — pod
redakcja Jerzego Jedrzejewicza — i
Bialorusindw, ktOrych wybral Alek-
sander Barszczewski. Bralem udzial w
ich przygotowaniu. Przez dlugie lata
opiniowalem w wydawnictwach, w
“Iskrach” przede wszystkim, nowosci
ukazujgce si¢ w tych jezykach, co tez
mi dalo pewne rozeznanie. Ttumaczy-
lem proz¢ Sokrata Janowicza. Wielkie
miasto Bialystok ze wzgledu na tytul,
jaki podpowiedzialem do tej ksiazki,
rozeszlo si¢ blyskawicznie. Ludziska
chcieli wiedzieC, jakie Tajemnice Pary-
Za si¢ tam ukrywaja...

W roku 1979 przetozylem Wasila
Bykowa Doczekac do $witu oraz wielo-
krotnie Maksima Tanka, Ryhora Ba-
radulina, a takze Alaksieja Pysina.
Tlumaczac Bykowa mialem pod re¢kg
oryginal i autorski przeklad rosyjski.
Staralem si¢ dochowac¢ wiernosci ory-
ginalowi, w momentach niewiedzy si¢-

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

Jerzy LITWINIUK (ur. 1923, Krzemieniec). Ttumacz, poeta,
satyryk. W okresie okupacji zotnierz AK na LubelszczyZnie.
Wydat m. in.: Dziura w moScie (1952), Dlon albo pi¢sé¢ (1953).
Autor antologii Przejcia graniczne (1986).

galem po przeklad rosyjski. Jednakze
nie raz banalizowal on, nie przekazy-
wal wszystkich odcieni oryginatu.
Przed pi¢tnastoma laty ttumaczylem
Ja ze spalonej wsi Wlodzimierza Ka-
lesnikowa, Janki Bryla i Alesia Ada-
mowicza. Usilowalem  zachowal
autentyczno$¢ wszystkich relacji tak,
zeby czytelnik je “slyszal”. Byly tam
wyrazy, ktore przeniostem do zasobu
mojej polszczyzny: “pratatok”, “prata-
lina”. Ma si¢ wiedzie€¢ — zrobilem z
niej “przetaing”...

Bycie ttumaczem wymaga znajomo-
Sci przede wszystkim zasobOw wlasne-
go jezyka. Kto zna jego klawiaturg, da
sobie rade¢ réwniez z innymi. Mamy
do$¢ zasobOw stylistycznych, ktoOre
moga postuzy¢ jako aluzje, jako punkt
wyjScia do omOwienia egzotycznej dla
nas tresci, nie spotykanej potocznie.

Jezeli chodzi o mnie, nie jestem pu-
rystg, chociaz mialem za sobg takie
grzechy mlodosci. Pochodzenie wyra-
zu moze by€ dowolne, byle zwracal on
uwage odbiorcy i wprowadzal go w po-
zadang calosc.

Trzeba tez zdawac sobie sprawg z
wielopokoleniowych  pokrewieristw
jezykowych, z dlugiego zywota wyra-
zO6w nie zapisanych w kronikach lite-
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rackich, z funkcjonowania w wiclu
kulturach wspélnych motywow wg-
drownych, pojawiajacych si¢ bez zapo-
wiedzi, jak letnie obozy cygafiskie.
Nalezy by¢ wrazliwym na to przenika-
nie, poniewaz tych pokrewienstw jest
niestychanie duzo. I to nie tylko zasyg-
nalizowanych w jezyku. Znakéw kul-
tury jest nieporéwnywalnie wigcej.
I pod tym katem pragngtbym zachgcic
mlodych antropologéw kultury do po-
szukiwafi na pograniczu stowiansko-
baltyjsko-baltofifiskim, bo wiemy o
nim zdecydowanie za malo...

Z jakimi trudno$ciami spotykat sie
Pan jako tumacz prozy?

— Nie mialem wigkszych trudnosci,
ale zdarzaly mi si¢ “sypki” typu: “ra-
dzimka” co oznacza “znamig”, a ja
przelozylem to bodaj “ojczyzna”. Bylo
si¢ z czego posmiac.

W pewnych kregach mowi si¢ o Byko-
wie, ktorego Pan tlumaczyt, Ze jest kan-
dydatem do Nagrody Nobla. Co Pan o
tym sqdzi?

— Przez dluzszy czas korespondo-
walem z Alaksiejem Zaryckim. Za-
wdzieczam  mu  wiele  pozycji
bialoruskich w mojej biblioteczce.
W dialogu z nim zastanawialem sig
nad literaturg rosyjska i stopniem jej
realizmu. Réwniez, dzi§ niezyjaca, za-
stuzona tlumaczka literatury fifiskiej
mawiala, Ze jest w niej “spojrzenie
znad progu wiejskiej chaty”. Podobnie
mozna powiedzie¢ o literaturze biato-
ruskiej. To nie przypadek, ze nie upra-
wia ona realizmu magicznego a’la
Ajtmatow. :

Co si¢ tyczy Bykowa, to mimo wszy-
stko za malo go znam, by wypowiadac
si¢ w tej kwestii. Sprawa tkwi — jak
sadz¢ — w “opakowaniu”, czyli posia-
daniu tego w dobrej szwedczyZnie czy
angielszczyznie, z wypunktowaniem
tego, co jest w Bykowie biatoruskie.
I og6lnoludzkie, ma si¢ wiedzieC.
Godne uwagi w jego tworczosci jest to
skupienie, to wywazenie stowa, ktére
stwarza przestrzen reflesji wokot fa-
ktu, ale go nie przeskakuje... Dobrze
wige, ze podejmuje si¢ probg naglos-
nienia tego zjawiska.

Ostatnie Pana tumaczenie z biatorus-
kiego... |
— Zeby nie plakaé dlugo po Baradu-

linie i Pysinie, ktOrych mi ugrobiono w
zastuzonym wydawnictwic wraz z
przekladami dwoch innych poetow
piora Wiktora Woroszylskiego, wspo-
mne, ze co$ z tego opublikowala “Lite-
ratura na Swiecie” nr 8-9/1991.
Ostatnio za$ “Wychowanie Muzyczne
w Szkole” zamieScilo bialoruskic pio-
senki ludowe: Oj, w ogrddeczku (O, u
sadoczku), Ty, kukutko nie kukaj (Ty
ziaziula nie kukuj), Kolysanka (Kaly-
chanka) oraz Stauka i Hryszka (Stauka
dy Hryszka) w opracowaniu muzycz-
nym Zbigniewa Ciechana, a teksty ja
przettumaczylem. Dobre i to.

Przydataby si¢ antologia tekstow, kto-
re Pan przettumaczyl.

— Wydalem ja w roku 1986 w MAW
zachecony przez Adama Pomorskie-
go, pod tytulem Przejscia graniczne.
Jest to antologia rosyjsko - bialorusko
- ukrainsko - stowacko - czesko - luzyc-
ko - baltycko - kaukaska. Miala zapo-
czatkowaé cykl takich antologii,
skoniczylo si¢ jednak na wyborze Se-
weryna Pollaka i moim.

Kogo przettumaczytby Pan dzis z
wlasnego wyboru?

— Jezeli chodzi o prozg bialoruska,
to musialbym si¢ rozejrzec. Poezja za-
si¢ to dzisiaj luksus, kwiatek do kozu-
cha.. I wypada si¢ z tym zgodzic.
Istotne wydaje mi si¢ wprowadzenie
motyw6éw bialoruskich do teatru.
Znajduj¢ je dzisiaj w sztukach Tadeu-
sza Stobodzianka i Piotra Tomaszuka,
w dzialalno$ci zespolu teatralnego
“Wierszalin”. Wydaje mi si¢, ze zmie-
nia ona skalg¢ zjawisk literackich i este-
tyczych, jakie zwykliSmy wigzaC z
kulturg i folklorem biatoruskim. S3-
dze, ze teksty te powinny zabrzmie
réwniez po bialorusku w wykonaniu
bialoruskiego zespolu teatralnego.
Ostatecznie, Dziady istnialy na dlugo
przed Mickiewiczem... By¢ moze, j¢-
zyk tych utworéw, szamoczgcy si¢ po-
migdzy sacrum i execrum, stwarza
niemale trudnoS$ci dla wykonawcow,
jednakze trudno wymina¢ je obojet-
nie.

Wywiad pochodzi z ksigzki Teresy
Zaniewskiej A dusza jest na Wscho-
dzie, Bialystok 1993.
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Wielce krzepiaca lektura

Krajobraz spoteczno-kulturalny Bia-
lorusinéw w Polsce wzbogacit si¢ o
“Bialoruskie Zeszyty Historyczne”.
Jest to wydarzenie wielce krzepigce.
Lektura numeru pierwszego wskazuje,
ze w §rodowisku mtodych pokolenio-
wo Bialorusin6w polskich tkwi wielka
sita dociekaf intelektualnych. Wydaw-
nictwo jest plonem dziatalnosci Biato-
ruskiego Towarzystwa Historycznego,
zalozonego 30 wrze$nia 1993 r. Na jego
lamach zaprezentowano rzetelng wie-
dz¢ o dziejach politycznych, gospo-
darczych i spoleczno-Kkulturalnych
Bialorusinéw polskich. Poprzez war-
tos¢ prawdy obiektywnej dokonano
przewarto$ciowafi wielu ztozonych zja-
wisk i procesdw w relacjach bialoru-
sko-polskich. Wprowadzono w obieg
naukowy chlubne karty z dziatalnosci
jednostek oraz grup spolecznych.

Pierwszy numer “Bialoruskich Ze-
szytéw Historycznych” stanowi frapu-
jaca lekturg. Skiadajg si¢ na nia:
artykuly o najbardziej nosnych zjawi-
skach bialoruskiego zycia spoleczno-
politycznego w XX w., materialy
zrodlowe (regestr dobr zabludowskich
z 1670 1. oraz kopie gazetek “Bieclaru-
ski Partyzan” z 1922 r.), materialy bio-
graficzne oraz recenzje i polemiki.

Artykuly dostarczajg bogatej wiedzy
faktograficznej; ujmujg zagadnienia
problemowo; sg starannie przygotowa-
ne pod wzgl¢dem warsztatowym. Ich
autorami sa: Irena Matus, Eugeniusz
Mironowicz, Jerzy Kalina, Wieslaw
Choruzy, Eugeniusz Wappa, Stawomir
Iwaniuk i Aleksander Karpiuk. Auto-
rzy Ci dali si¢ poznac juz w czasopi-
$miennictwie jako ludzie dociekliwi,
rzetelnie, zgodnie z prawidlowosciami
poznania naukowego naswictlajacy
karty przesziosci. W artykulach ukaza-
no dzialalno$¢ bibliotek-czytelni im.
Florentego Pawlenkowa i towarzystw
kredytowych w bialoruskich wsiach
Podlasia na poczatku XX wieku; po-
staw¢ Bialorusinbw wobec panstwa
polskiego w latach 1918-1925; dzialal-
no$¢ Bractwa Wioscian BialorusinOw
(1921-1922), Bialoruskiej WioScian-
sko-Robotniczej Hromady w powiecie
biatostockim, bielskim i sokOlskim w
latach  1925-1927;  Centralnego
Zwigzku Bialoruskich Organizacji i
Instytucji ~ Kulturalno-Os$wiatowych
(“Centrasajuzu”); Samodzielnego Re-
feratu Szké6t z Niepolskim Jezykiem
Nauczania — komOrki Wydziatu
Oswiaty Prezydium WojewoOdzkiej Ra-
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RECENZJE

CZASOPIS 12/94

dy Narodowej w Bialymstoku w latach
1950-1953 i Bialoruskiego Towarzys-
twa Spoleczno-Kulturalnego w latach
1956-1970.

Wartosciowg czeS¢ “Bialoruskich
ZeszytOw...”  stanowig  materialy
zrodtowe. W ich publikacji obowigzu-
ja jednak SciSle okreslone zasady edy-
torskie. Materialy te s3a trudno
dostepne; ich opublikowanie daje mo-
2liwo$¢ wykorzystania ich w réznych
analizach nie tylko waskiemu kr¢gowi
badaczy, ale tez wielu innym osobom
interesujgcym si¢ przeszioscia.

SzczegOlng wartoS¢ przedstawiaja
materialy biograficzne. Przypominaja
one zastugi wielu osobistosSci oraz
utrwalajg $lady ich dzialalnoS$ci. Traf-
ny wydaje si¢ dobor sylwetki Hassana
Konopackiego (1879-1953), tatarskie-
go dowddcy bialoruskiego wojska,
opracowanej przez Heleng¢ Glogow-
skg oraz ksiedza Grzegorza Sosny,
opracowanej przez Antoniego Miro-
nowicza.

W dziale recenzji i polemik staran-
nie zgromadzono i scharakteryzowa-
no osiem publikacji o Bialorusinach w
Polsce, ktore ukazaly si¢ w ostatnich
latach. Poza przedstawieniem pozyty-
wow 1 negatywOow poszczegolnych
prac, podniesiono tu istotny problem
wiarygodnosci materialow, wykorzys-
tywanych w opracowaniach nauko-
wych. Stusznie wskazano, ze z duzym
krytycyzmem nalezy odnosi€¢ si¢ do
przekazow rodzinnych. Malo krytycz-
ne z ich korzystanie moze prowadzi¢
do deformacji okreSlonych kwestii.
Stusznie tez wskazano, ze dominacja
materialéw archiwalnych bywa zazwy-
czaj atutem pracy naukowej, ale row-
niez moze obnizac jej wartosc¢, gdy sa
to dokumenty sporzadzone przez ad-
ministracjg, stuzby policyjne i wywia-
dowcze (s. 177). Uwagi te sg niezwykle
uzasadnione w odniesieniu do mniej-
szosci narodowych i grup etnicznych.

“Bialoruskie Zeszyty Historyczne”
zashugujg na liczne skomplementowa-
nia. Zaprezentowane w nich materialy
odznaczajg si¢ przyst¢gpnym wykla-
dem. S3 one czytelne nie tylko dla Bia-
lorusinéw znajacych swoje dzieje, ale
dla kazdego odbiorcy.

Lektura ZeszytOw rodzi tez pewne
sugestie. Np. wydaje si¢, Ze powinien
znaleZ¢ si¢ w nich dziat “Kronika”, w
ktérej odnotowywano by wspolczesne
wydarzenia w porzadku chronologicz-
nym oraz dzial “Bibliografia”, gdzie
odnotowywano by w okre$§lonym po-
rzadku bibliograficznym wspolczesne
pisSmiennictwo o Bialorusinach w Pol-

sce. Dzial ten jest potrzebny zwlaszcza
w dobie wspélczesnej, tj. w warunkach
duzego rozproszenia wydawniczego.
Ogollnie, Bialoruskiemu Towarzy-
stwu Historycznemu nalezg si¢ gratula-
cje. “Bialoruskie Zeszyty Historyczne”
stanowig interesujgce intelektualnie
przedsigwzigcie. Nalezy zyczyC€ dalszej
owocnej aktywoSci w dziele poznawa-
nia obiektywnej prawdy o przesztosci.
Andrzej CHODUBSKI
Prof. dr hab. Andrzej Chodubski jest
wyktadowcq Uniwersytetu Gdariskiego.

Prawostawny kalendarz ’95

Wzorem roku ubiegltego wydawnic-
two “Orthdruk” wydato Scienny kalen-
darz prawoslawny. Tym razem na
dobrym papierze, wyraznym drukiem,
z odpowiednig szatg graficzng oraz w
formacie odpowiadajacym juz wymia-
rom tego rodzaju publikacji. Daje si¢
tez zauwazyC bardziej niz dotychczas
przemysSlany dobor cytowanych tek-
stow. S3 nimi przede wszystkim frag-
menty Pisma Swietego, zywoty $wietych
i opisy cudorwornych ikon Bohorodicy
(szkoda, ze nie uwzgledniono ikon zwig-
zanych z naszym regionem, tj. Bialostoc-
kiej, Turkowickiej, LeSnienskiej).
Niestety, podobnie jak w roku ubieg-
lym kalendarz zawiera wiele bledow.
CzesS¢ z nich wynika pewnie z braku
odpowiedniej korekty, co w Zaden
sposOb nie moze usprawiedliwiaC wy-
dawcy. Szanujace si¢ wydawnictwa w
takiej sytuacji drukuja errate.

Ponizej niektore z zauwazonych nie-
prawidtowosci.

4.01. — Me¢czennica Anastazja. Cer-
kiew nadala tej Swigtej okreSlenie
Wielkomeczennicy, podobnie jak Ta-
tianie, Katarzynie i Barbarze.

17.02. — Ten dziefi (piatek) jest tu
dniem postnym, co jest blgdem, gdyz
przypada on w Tygodniu o Celniku i
Faryzeuszu (splosznaja siedmica), kie-
dy w Srode 1 pigtek post nie obowiazuje.

27.02. — Jest to co prawda poczatek
sptosznoj siedmicy (tygodnia niepost-
nego), ale tygodnia migsopustnego,
inaczej zwanego serowym. Wtedy nie
Spozywamy juz mi¢sa, ale ryba i nabiat
sg dozwolone, co nalezato zaznaczyc.

6,7.03. — Kanon Wielki Sw. Andrze-
ja z Krety, Raz jest menja, innym ra-
zem mienja — a dlaczego nie mienia?

10,11.03. — Liturgia Priezdieos-
wiaszczennych Darow. Bl¢dne jest
sprecyzowanie, 12 jest odprawiana w
pierwsze trzy dni Wielkiego Postu.
Odprawia si¢ ja trzeciego dnia, ale nie
w dwa pierwsze.

16,17.03. — W Paschalii podaje si¢
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takze poczatek triody postnej i inne,
charakterystyczne dla tego okresu, dni.

7.04. — Zwiastowanie. Nie zazna-
czono, ze jest to dzien postny, a to
przeciez okres Wielkiego Postu.

16.04. — Palmowa Niedziela. Warto
chyba podaé gléwna nazwe¢ Swigta —
Wijazd Chrystusa do Jerozolimy.

23-29.04. — Uwazam, z¢ nalezato
podkresli€ szczegllny charakter tego
tygodnia, piszac po nazwie kazdego
dnia wyraz Paschalny, a obok stowa
Wielkanoc dodac Pascha.

7.05. — Kobiety Niosgce Wonnosci.
Powinno byC Niewiasty...

21.05. — Niedziela o Samarytani-
nie. Takie okreSlenie moze sugero-
waé, iz chodzi o milosiernego
Samarytanina z przypowiesci Chrystu-
sa (Luk. 10,25-37), a tutaj chodzi o
rozmowe Zbawiciela z Samaranka.
Powinno wi¢c byC Niedziela o Sama-
rance.

5-7.07. — Matka $w. Jana Chrzcicie-
la ma okreSlenie Sprawiedliwa (Pra-
wiednaja), a nie Blogostawiona.

12.07., 28.07., 2.08., 4.08., 9.08. (Sro-
dy i piatki) — Nie zazanaczono, ze s3
to dni postne. Radi swiata (przez
wzglad na Swi¢to) mozemy wtedy spo-
zywac rybe, ale nie mi¢so i nabial.

30,31.07. — Uzdrowienie Slepych i
niemowy. W tej przypowiesci (Mat.
9,27-35) nie ma mowy 0 niemowleciu
(slowo uzyte dwa razy). Poza tym
imiona Jezus i Dawid sg pisane z malej
litery (sic!).

28.10i 25.11. — Nieprawidlowo oz-
naczone soboty. Nie sg to dni postne.

15.12. — Prorok Abakum. Powinno
by¢ Habakuk.

19.12. — Sw. Mikotaja, wtorek. Nie
Zaznaczono, ze jest to dzien postny.

Chcialbym tez zauwazyc, iz oznako-
wanie wszystkich dni postnych takg sa-
ma “rybka” niczego jeszcze nie mowi.
Wedlug regut cerkiewnych w poszcze-
golne dni r6znych postow jemy co inne-
go. Mozna wigc t¢ “rybke” dodatkowo
oznakowad, gdyz u wielu pojecie postu
bardzo si¢ juz “rozmylo”.

Na miejscu autoréw wydrukowal-
bym errat¢. Jeszcze jest czas, aby
dotrze¢ do wielu potencjalnych na-
bywcow, jak tez do tych, ktorzy kalen-
darz juz kupili.

W zalozeniu ten kalendarz ma cha-
rakter religijny. Dla wiernych ma by¢
on drogowskazem, ktorym postugiwac
si¢ b¢da na co dziei. Wymienione blg¢-
dy powoduja, ze z pomocy tego kalen-
darza wiele razy mozna zbtadzic.

Stawomir SULKOWICZ
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Prowokacja

“Czasopis” z listopada 1994 r. w ru-
bryce Opinie, poglqdy, wypowiedzi za-
mieszcza kolejny przyktad propagandy
antybialoruskiej, tym razem z ulotki
podpisanej “Ukraine¢ Pudlasza”. Do
licha, nie dajmy si¢ zwariowac. Wszys-
cy jesteSmy dorosli i wiemy, ze takie
teksty produkujg “Ukraifncy” z Rako-
wieckiej. Divide et impera. Jesli komus
jeszcze nieznane s3 motywy prowoka-
cji, to chetnie mu je przedstawig. Wia-
domo, ze stosunki je¢zykowe, takie
same jak w potudniowo-wschodniej
czgsSci woj. bialostockiego, istnicjg tez
na calym zachodnim Polesiu bialorus-
kim. Prowokatorom konfliktu ukrain-
sko-biatoruskiego na Podlasiu nie
chodzi wiec tylko o to, by przez skléce-
nie prawostawnych wyborcéw zapew-
ni¢ Polakom-katolikom zwyci¢stwo
we wszelkich wyborach. Tu si¢ gra na
zmiang granic we wschodniej Europie.
Bo jak si¢ juz Ukraincy z Bialorusina-
mi wezmg za tby o Polesie, latwiej bg-
dzie odzyskac te nasze polskie “Kresy
Wschodnie”, nieprawdaz? Intencje
przejrzyste jak woda w Bialce. Bawig
si¢ chlopcy cichociemni jak dzieci za-
patkami. Na zyczenie ch¢tnie rozwing
ten temat na konkretnych przykia-
dach. Teraz za$ chcialbym postawiC
postom z Komisji Mniejszosci Naro-
dowych i Etnicznych konkretne pyta-
nie: czy to tak ladnie i moralnie z
pieni¢dzy na kultur¢ mniejszosci na-
rodowych finansowac dziatalno$¢ pol-
skich stuzb specjalnych?

Wiktor ALEKSIEJUK
PS. W tymze numerze “Czasopisu”

recenzja z przewodnika G. Rgkow-
skiego Polska egzotyczna, KtOry tez
przekonuje czytelnikow, ze migdzy
Narwig a Bugiem mieszkaja Ukraincy.
Jako czlowiek praktycznie zajmujacy
si¢ turystyka i krajoznawstwem, od
dawna Sledz¢ wydawnictwa z tej dzie-
dziny. Stagd wiem, z¢ w centralnej pra-
sie krajoznawczej, konkretnie w
miesi¢czniku PTTK “Gosciniec”; o
“Ukraificach Podlasia” pisano juz
wowczas, gdy w woj. biatostockim nikt
jeszcze o nich nie slyszal. Moratl stad
taki, iz akcja “ukrainizacji Podlasia”
jest prowadzona centralnie z Warsza-
wy. Sg w politycznej “warszawce”
wplywowe 1 bogate w pienigdze (po-
datnikOw) sily zainteresowane wmo-
wieniem opinii publicznej w Polsce i
za, granicg, ze tu zyja Ukraincy. Po co
— patrz wyzej. Divide et impera. Dla
porzadku przypomne¢ tym, ktOrzy juz
zapomnieli, ze w Lubelskiem, Rzeszo-
wskiem i Krakowskiem wszystkich uz-
nanych przez wladze za Ukraincow
deportowano (ok. 650 tys. ludzi) i nikt
im jak dotad nawet slowa przepraszam
nie powiedzial. Przypomnienie to dedy-
kuj¢ naiwnym, kt6rzy cheieli da€ si¢ na-
brac na bajer o “Ukraificach Podlasia”.

WA.

Szanowni Panstwo!

Jestem studentem V roku historii
Uniwersytetu Warszawskiego. Od ro-
ku pisz¢ pod kierunkiem prof. Szymo-
na Rudnickiego prac¢ magisterska
poswigcong “bialym” emigrantom ro-
syjskim w II Rzeczypospolite;j.

Pisanie pracy zbliza si¢ powoli do
kofica — tematykg ta zamierzam si¢

jednak nadal zajmowac. Na przeszko-
dzie stoi mi przez caly czas gldwnie
brak zroédet — ogromna wigkszos¢
prasy, cz¢sto prowincjonalnej, zaging-
la w czasie wojny; wigksza cz¢$¢€ zacho-
wanych dokument6w (jak si¢ ostatnio
dowiedzialem) znalazla si¢ po wojnie
w archiwach Moskwy i Berlina.

Zdaje sobie sprawe, ze od badanych
przeze mnie wydarzen uplyn¢to ponad
poOl wieku i s3 niewielkie szanse, azeby
zyli jeszcze ich bezpoSredni, dorosli
wowczas Swiadkowie. Moze zyjg jed-
nak ich dzieci? Moze w rodzinach za-
chowaly si¢ dokumenty czy prasa
opisujgca zycie kilkudziesi¢ciotysigcz-
nej, bardzo tworczej (udato mi si¢ tra-
fi¢ na §lad stu kilkudziesieciu tytuléw
prasowych) emigracji rosyjskiej w
Drugiej Rzeczypospolitej?

Swiadom jestem w petni odrebnosci
problematyki bialoruskiej i rosyjskiej;
wobec jednak faktu, ze spora czg$C€
emigrantOw rosyjskich osiadla na terc-
nach Bialostocczyzny i Podlasia, jak i,
generalnie, niezwyklego “splatania”
los6w narodéw na tych ziemiach w
XIX i XX wieku — moze Swiadkowie
Zycia emigrantéw mogg znaleZ¢ si¢ tak-
ze wsrdd czytelnikow “Czasopisu”?

Bylbym bardzo zobowigzany za
przekazanie pod moim adresem
wszelkich relacji i wspomniefi doty-
czgcych tych wydarzefi — jak réwniez
Owczesnej emigracyjnej prasy i doku-
mentoéw, ktore zobowiazuj¢ si¢ po wy-
korzystaniu zwrocic.
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Wojciech Stanistawski
ul. Kochanowskiego 14B m. 9
01-8864 Warszawa

Prenumerata

Prenumerata

Prenumerata

okres:
(w odpowiedniej kratce postawic

znak “X”)

[J kwartat
[] pot roku

D rok

Ilos¢ zamawianych

egzemplarzy (CO mi€siac)......ceveuunuen

okres:
(w odpowiedniej kratce postawi

znak “X”)

[] kwartat
L] pot roku
] rok

[lo$¢ zamawianych

egzemplarzy (CO mi€siac) .......ooveuennee.

okres:
(w odpowiednicj kratce postawic

znak “X”)

D kwartal
[] potroku
D rok

[lo$¢ zamawianych

egzemplarzy (CO mi€sigc) ........oueuuen..
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KRZYZOWKA 7 HASEEM

ROZRYWKA

7 8
2 10
9
23 18
10 o 12 13 14
1 12
15 18 17
19 8
18 19
20 14 17
20
7
21 22
25 24
23 24 25
4
26 27 28 29 30
11 3
31
21
32 33
9 6 22 15
34
5 16

Inym rogu od 1 do 25.

Rozwigzanie utworza litery z pél ponumerowanych w prawym do-

© InTopHaT-Bepcia: Kamunikat.org 2013

POZIOMO:

2) biatoruski zesp6t wokalno-instrumentalny z Bielska Pod-
laskiego, 7) zimna zdrowia doda, 8) Kozany lub Ryboly,
9) Wotiacy, lud zamieszkujacy migdzy Kamg a Wiatka,
10) celtycki poeta i piesniarz wedrowny, 12) korzystna, tatwa
sprzedaz towaréw, 15) rzeka wyplywajaca z jeziora Pajpus,
18) kozacka “czajka”, 19) miejscowos¢ nad Nurcem, slyngca
niegdys z wyrobOw rymarskich, jak karniczugi i bizuny, 20) tu w
1512 r. F. Skaryna otrzymat tytut doktora medycyny, 21) ostat-
nie micjsce polskiej interwencji w misji pokojowej, 22) lewy
doplyw Bobru, 23) kulig po puszczy, 26) wyspa w Indonezji
przy pin.-zach. wybrzezu Sumatry, 29) skandynawska opo-
wic§¢, 31) gréd i miasto nad Dzwina Zach., na terytorium
Krywiczow, 32) ...tuz, tuz, 33) miejscowosS¢ w poblizu Wolko-
wyska, 34) mieszkanka Kruszynian lub Bohonik.

PIONOWO:

1) trafita na kamiefi, gwarowo — dhugi warkocz, 2) antar-
ktyczna krélowa, 3) miasto nad 4, 4) rzeka plyngca przez 3,
5) szybki okrgt patrolowy, 6) Swigte pisma Hindusow,
10) zesp6t Jana Mordania, 11) migdzy skibami, 13) burak
liSciowy, 14) miasto w Grecji, 15) ujrzal go Baltazar na
$cianie podczas uczty, 16) przeplywa przez Genewg i Lyon,
17) konopic manilijskie, 24) pierwiastek promieniotwor-
czy, 25) rekrutacja, zacigg, 27) Swigty ptak Egipcjan,
28) dziewosleb, 29) w wyniku krzesania zapala hubkg,
30) nieproszony intruz.

Aleksander SOLOWIANOWICZ
CENA
OKRES 1 egz. S i wigcej egz.
PRENUMERATY kazdego numeru kazdego numeru
. USA . USA
Kraj |Europa $wiat Kraj |Europa $wiat
KWARTAL 30000zt {3USD {4,5USD |25000zt {2,5 USD 4 USD
zalegz. |zalegz. |zalegz
POE ROKU 60000zt |6 USD {9USD |50000zt |SUSD [8USD
zalegz. |zalegz. |zalegz
ROK 120000 zt|12USD {18 USD {100000zt{10 USD {16 USD
7zalegz. |zalegz. |zalegz

Odcinek dla poczty

Odcinek dla posiadacza rachunku

Odcinek dla wptacajacego
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KRPLAABAHRA

8
9 10
11 |12 13
14 |15 16 17 18
19
20 21
B
23 24 25 |26 27
28 29 30
at a2
33
34 35
POZIOMO:

1) ksigzyc, 5) osad, fusy, 6) wojak, 9) pogloski, plotki,
10) rodzaj zaprawy bgdZz mieszaniny, 11) ksigz¢, 14) zew,
17) wiedza, 19) uscisk, objecia, 20) ulamek, 21) choinka,
22) uczen Chrystusa, 23) ostatnie tchnienie, 25) rodzaj
brzegu deski, 28) skraj, 31) 10dz, 32) wne¢trznosci, 33) strzel-
ba, 34) biegunka, 35) kasza dla dzieci.

PIONOWO:

1) pikka, ale nie narze¢dzie, 2) doba, 3) gwdzdz, 4) rodzina,
5) grobla badZz tama, 6) pochdd, 7) rataj, 12) pogoda,
13) odznaczenie, ale nie order, 15) stragan, 16) pasie owce,
17) altéwka, 18) dowdd, ale nie osobisty, 23) piwnica,
24) zakon, 26) konew, 27) oparcie, 28) lampart, 29) rozy-
czka, ale nie kwiat, 30) krasnoludck.

Odpowiedniki podanych okreslen nalezy wpisac do diagra-
mu w jezyku biatoruskim.

“jadan”

Wsrod Czytelnikow, ktorzy do 25 grudnia br. przysiq prawid-
fowe rozwiqzanie co najmniej jednej krzyzowki rozlosujemy
nagrode ksigzkowq. Czytelnicy, ktorzy prawidtowo rozwiqzq
obydwie krzyzowki wezmaq udzial w losowaniu nagrody-nie-
spodzianki.

Rozwigzanie krzyzOwki z poprzedniego numeru: Jesien-
na wedrowka po puszczy. Nagrod¢ ksigzkowa otrzymuje
Pani Joanna Krot z Gregorowice. Gratulujemy! Nagrodg
przeslemy poczta.

Eni i Banixy
Ceabsecrokam
JN[3HAKYIO
— Haodzs Apmbimogsiu
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Podziekowanie

W zwiazku z bezinteresowna, wielkoduszng pomoca,
okazana dzieciom bialoruskim z Soligorska, ktore w
pazdzierniku br. przebywaly w Osrodku Wypoczynkowym
w Starzynie, skltadam najserdeczniejsze podzi¢kowanie
nizej wymienionym sponsorom:

— Jego Ekscelencji Najprzewielebniejszemu SAWIE,
Prawostawnemu Arcybiskupowi Bialostockiemu i
Gdanskiemu,

— Panu Stanistawowi Maliszewskiemu, postowi na
Sejm RP z ramienia SLD,

— Ks. VWitoldowi Gawrylukowi, proboszczowi parafii
prawostawnej w Dubiczach Cerkiewnych,

— Ks. dziekanowi Mikolajowi Kietbaszewskiemu, pro-
boszczowi parafii prawostawnej w Kleszczelach,

— Panu Aleksandrowi Sielickiemu, burmistrzowi mia-
sta Kleszczele,

—  Gminnemu OSrodkowi Kultury w Kleszczelach,

—  Szkole Podstawowej w Kleszczelach,

— Panu Mirostawowi Kulakowi, wihascicielowi firmy
prywatnej w Siedlcach,

—  Liceum Ogolnoksztatcgcemu z biatoruskim jezykiem
nauczania w Hajnowce,

— Panu Pietruczukowi i Panu Fiedorukowi ze spotki
“Awers” w Hajnowce,

— Panu Michalowi Lewczukowi z Wolki Terechowskiej,

—  Panu Janowi Surelowi i Panu Mikolajowi Lawrynowi-
czowi, radnym Rady Gminy w Dubiczach Cerkiewnych,

— Gminnemu OSrodkowi Kultury w Dubiczach Cer-
kiewnych,

—  Muzeum Biatoruskiemu w Hajnowce,

—  Panu Wlodzimierzowi Kuptelowi, inspektorowi Nad-
lesnictwa Hajnowka,

—  Przedsigbiorstwu Wielobranzowemu Sergiusza Ni-
czyporuka w Grabowcu,

— Straznicy Strazy Granicznej w Czeremsze pod do-
wodctwem kpt Zbigniewa Piotrowskiego,

— Pani Marii Niczyporuk z Grabowca,

— oddziatlowi BTSK w Hajnowce.

Wymicenione osoby prywatne oraz instytucje zaswiad-
czyly, ze los okrutnic¢ skrzywdzonych dzicci nic jest 1m
oboje¢tny. Swym czynem dowicdly, ze cztowick cztowicko-
wi jest w stanie pomoéc¢ nie z nakazu, nic na hasto, nic we
wlasnym interesie, a z naturalnego odruchu screa, z pobu-
dek, ktore Swiadcza, ze solidarno$¢ ludzka w obliczu nic-
szczgscia nie zna granic panstwowych, narodowosciowych,
wyznaniowych czy rasowych. Ni¢ zna rOwnicz granic wicl-
koS¢ tej pomocy.

W imieniu wlasnym 1 dzieci z Soligorska klaniam si¢
Panstwu do ziemi i zycz¢, abyScie Parnistwo zawsze miceli
mozliwos$¢ pomagac potrzebujacym.

Jednoczesnie informujg¢, z¢ do Starzyny przyjadg kolcj-
ne grupy dzieci dotknigtych skutkami skazenia chemicz-
nego i radioaktywnego.

Pomoc finansowg prosze¢ kierowa¢ na konto BS w Kle-
szczelach, nr 905552-143-3211/2 z.dopiskicm “Dzicciom z
Bialorusi”.

Osoby, ktore w inny sposob zecheg sponsorowac pobyt
dzieci, prosz¢ o kontakt z zastgpca wojta Gminy Dubicze
Cerkiewne (tel. 26 w godz. 8.30-16.00) lub z przewodni-
czacym Rady Gminy Dubicze Cerkiewne (tel. 2 o kazdej
porze).

Sergiusz Niczyporuk,
Przewodniczacy Rady Gminy Dubicze Cerkiewne

ALVMINNINOMY 'VYMANZOHY

$6/71 SIAOSVZD —
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<X POHIK 4

MACLIOBACLI

RN SRR T v-:,.,-.."':’
Maa. Y. IleTpyka

MEJIbHIK

Ecupb na 3samai mscuinol, sikix Hazewl d3iyna
cynadaroub 3 ix xapakmapam. Yawcki eopad
Menbrik i nadasiuwcki Measnik... I'opad nad
gipnicad Jlabati i zopad Hao He menul OypHbIM
Bbyzam. Tam i mym GblCOKIsL 3aMKaABblsl 2OPbL
y3avtwaroyya na-Hao oaninami pak. Cnasywae
zapadsl ix 6azamas cicmopslsi, adpo3Hicae
dzensb usinepauiii. Byaki yawckaza Mensnika
nepanoymenwolst mypolcmanmi. Ha zamkasaii ge-
Kbl GSINUKL 2a03iHHIK Mepbluyb Hac... Haw
Menbnik yixi i cnakodnol, y 05131a003t 3a0y0o-
@bl USIKKQ HAUCUL 2apMOHIIO. 3 3aMKaBbLX Ge-
Xay acmanicst moaski kamsini. I'ama sinel, i
moe, Wwmo xasaeylua y Hempax 3siMai, MOZylb
npovlzadaub HAM CAAYHYIO 2ICMOpbLIO 2opadd
nad byzam.

A écub wumo npwvleadsaup... Y nepotsio cma-
pou Pyci menbniykast 3amkasas 2apa 2asno3ena
Ha kyneukist kapaobai, wmo byzam a3l maga-
pol ¥ nanpamky /[paziveina i I'oanvcka. Sk
nepadaroub remanicol, MeavHik dagoni uacma
Hagedsasl KHsi3i L kapani. Y 1260 ¢. y mymaii-
wau baeapodsiykaii uapkae Mmaniycst Kitsi3b
Bacinbka Pamanagiu. Xpam caagiycst uyoam-
eoprnau ikonau Cnaca ,,H3basnuka”, siKyio:
wo0ewua [Hdanuno «xopoav Kkpawieniem -
Kkpacumiu’.

Jdimoyckis kns3i 00ani npa MenvHik He
MeHW 3a 2aniuka-éanvincekix. Y uacer Ie-
Ovimina (1316-1341) menvniuki 3amax ObuLy
dackananra apmeipixasamnvl. Ane can-
payonae 5120 passéiyu€ navanocst nacast
naonicaHmst akmy Jaimoycka-noabCKail YHIL.
Taodvl, nepanpasaii na byzy nad Meavnikam
npaxo0d3iy wasx 3 Biaeni y Kpakay. Y 1501 a.
Bsiniki knsize Aasikcanop 3augepo3iy akm yHii,
sIKyro  ad  mecua  nadnicammst  Ha3aédaJl
s Meabliykail”. Aasitkcanop, yxo sik KapoJb,
obreay y Meabniky dagoni wacma. Heo na-
cmynnik, XKoicimonm I, y 1513 ¢. npageéy mym
UINbL MECSLU,.

Yaadapsr npaxwsieani na zamky, siki 0oty na-
O0selenbl Ha 8bICOKL [ HICKL Y steo pamkax 3na-
xX003iycst  mypagansl  Kacuéi c¢e. Mikanast.
3 usteam Hacy 3amax ycé 6ol nepadyooysaycst
3 abapornuaza melny Ha Kapaieycki nacao. Bol-
2as10 samka y nanose X VI cmazo00sst dakaaoma
anicoaroyp insenmapol 3a 1545 ovt 1551 200.
Hlkada, wmo 3 odaynsii caasvl 3axasaicst
moaski acmamki. Tpaba cnadssieauyda, wmao y
benapyckim mysei y I'atinayupl 3notoseuua mec-
ua Oaist Makemay naoJsLUCKIX 3aMKay [ 2apacoy:
Menvnika, Apazivoina, beavcka...

Mikosa CAXAPOBIY
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